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6 Lavabo - Washbasin - Waschbecken - Lavabo - Lavabo - YMbiBanbHMK

LAVABO /
WASHBASIN / WASCHBECKEN / LAVABO / LAVABO / YMbIBAJIbHUK




8 Lavabo - Washbasin - Waschbecken - Lavabo - Lavabo - YMbiBanbHMK QUADRA
QUADRA 40 cm
a:40cm a:15” 3/4 Kg: 13
b:40cm b:15“ 3/4 Ib: 28,66

c:12,5cm «c:4”59/64

—

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / RUSSO

AA0-0400. | |

P——

Lavabo singolo / Single washbasin / Lavabo sencillo / Single lavabo / Einzelnes Wasch-
becken / OgMHapHasa pakoBuHa

=
L

IT

Lavabo monolitico alleggerito

in marmo a libera installazione

o da appoggio; lavabo senza
troppopieno.

Per libera installazione si consiglia
di utilizzare nr. 2 aste in acciao inox
d.24mm (vedi optional generali
lavabi).

E possibile customizzare

le dimensioni del lavabo.
Quotazione a richiesta

FR

Lavabo monolithe en marbre allégeé
a poser ou encastrée; lavabo sans
trop-plein.

Si il est sur pied nous
recommandons de utiliser nr. 2
tiges en acier diamétre 24mm (voir
Optional général pour lavabos).
C’est possible de personnaliser

les dimensions de le lavabo.

Devis sur demande.

EN

Monolithic washbasin in lightened
marble freestanding or surface-
mounted; washbasin without
overflow drain.

If free standing we recommend
to use no. 2 stainless steel bars
diameter 24mm (see general
optional for washbasins).

It is possible to get the washbasin
in custom size.

Quotation upon request.

DE

Monolithisches Waschbecken aus
erleichtertem Marmor freistehend
oder mit Unterstitzung;
Waschbecken ohne Uberlauf.
Wenn es freistehend ist, schlagen
wir vor, 2 Edelstahlstange
Durchmesser 24mm zu benutzen
(siehe allgemeine Zubehbre fur
Waschbecken).

Es ist mdéglich das Waschbecken
nach Maf3 zu haben.

Angebot auf Anfrage.

ES

Lavabo monolito en marmol
alejerido sobre encimera o para
libre instalacion; lavabo sin
rebosadero

Para libre instalacion
recomandamos de utilizar nr. 2
barras en acero didmetro 24mm
(véase genéral lavabos).

Es posible de personalizar las
dimensiones del lavabo.

Cita previa pregunta.

RU

ObneryéHHasa MOHONUTHaA
pakoBMHa M3 MpaMopa ansa
cBOOOOHOM YCTAHOBKW UMW ANNA
KpenneHrsa Ha onopy ; PakoBKHa
6e3 nepenuvaa.

Ona cBob6OOHOM MHCTaNALUMM
COBEeTYyeTCs MCNOoNb30BaTh 2
CTEPXHSA 13 HepyKaBetoLew cTanu
onameTp 24 MM (CMOTPW OCHOBHOM
onuwieHan ans PakoBUH ).
BO3MOXXHO WM3MEHUTb pa3Mepsbl
PAKOBUHbI.

LleHa no 3anpocy.




10 Lavabo - Washbasin - Waschbecken - Lavabo - Lavabo - YMbiBanbHMK QUADRA
QUADRA 45cm
a: 45 cm a: 17”7 23/32 Kg: 15
b:45cm b: 177 23/32 Ib: 33,07
c:15cm c: 5”7 29/32

J—\s

a

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

AA0-0450. ! "} Lavabo singolo / Single washbasin / Lavabo sencillo / Single lavabo / Einzelnes Wasch-
Foe becken / OgMHapHasa pakoBuHa

=
L

n

IT

t-avabo monolitico alleggerito

in marmo a libera installazione

o da appoggio; lavabo senza
troppopieno.

Per libera installazione si consiglia
di utilizzare nr. 2 aste in acciao inox
d.24mm (vedi optional generali
lavabi).

E possibile customizzare le
dimensioni del lavabo.
Quotazione a richiesta.

FR

t-avabo monolithe en marbre allégé
a poser ou encastrée; lavabo sans
trop-plein.

Si il est sur pied nous
recommandons de utiliser nr. 2
tiges en acier diamétre 24mm (voir
Optional général pour lavabos).
C’est possible de personnaliser les
dimensions de le lavabo.

Devis sur demande.

EN

Monolithic washbasin in lightened
marble freestanding or surface-
mounted; washbasin without
overflow drain.

If free standing we recommend
to use no. 2 stainless steel bars
diameter 24mm (see general
optional for washbasins).

It is possible to get the washbasin
in custom size.

Quotation upon request.

DE

Monolithisches Waschbecken aus
erleichtertem Marmor freistehend
oder mit Unterstitzung;
Waschbecken ohne Uberlauf.
Wenn es freistehend ist, schlagen
wir vor, 2 Edelstahlstange
Durchmesser 24mm zu benutzen
(siehe allgemeine Zubehbre fur
Waschbecken).

Es ist mdglich das Waschbecken
nach Maf3 zu haben.

Angebot auf Anfrage.

ES

t-avabo monolito en marmol
alejerido sobre encimera o para
libre instalacion; lavabo sin
rebosadero

Para libre instalacion
recomandamos de utilizar nr. 2
barras en acero didmetro 24mm
(véase genéral lavabos).

Es posible de personalizar las
dimensiones del lavabo.

Cita previa pregunta.

RU

S6neryéHHaa MOHONMTHAaN
pakoBUHa M3 MpamMopa anga
cBOOOOHOM YCTAHOBKW UNW ANNA
KpenneHrsa Ha onopy ; PakoBKHa
6e3 nepenuvaa.

Ona cBob6OooHOM MHCTaNALUMM
COBEeTYyeTCs UCNOoNb30BaTh 2
CTEPXHA 13 Hep)KaBetoLen cTanu
onameTp 24 MM (CMOTPW OCHOBHOM
onuwieHan ans PakoBUH ).
BO3MOXXHO M3MEHUTb pa3Mepsbl
PaAKOBUHbI.

LleHa no 3anpocy.




12 Lavabo - Washbasin - Waschbecken - Lavabo - Lavabo - YMbiBanbHMK CRATERE
CRATERE 423 cm
a: 43 cm a: 16”59/64 Kg: 9
b: 7,5 cm b: 2” 61/64 1b: 19,84

a

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

AB0-0430. ! Lavabo singolo / Single washbasin / Lavabo sencillo / Single lavabo / Einzelnes Wasch-
Foe becken / OgMHapHasa pakoBuHa

13

IT

Lavabo monolitico in marmo
alleggerito da appoggio a scarico
diretto ricoperto in marmo.

E possibile customizzare

le dimensioni del lavabo.
Quotazione a richiesta.

FR

Lavabo monolithe en marbre allégé
a poser avec décharge direct
recouvert en marbre.

C’est possible de personnaliser

les dimensions de le lavabo.

Devis sur demande.

EN

Surface-mounted monolithic
washbasin in lightened marble with
direct drain covered with marble.

It is possible to get the washbasin
in custom size.

Quotation upon request.

DE

Monolithisches Waschbecken

aus erleichtertem Marmor mit
UnterstUtzung mit Direkteinleitung
verkleidet mit Marmor.

Es ist mdglich das Waschbecken
nach Maf3 zu haben.

Angebot auf Anfrage.

ES

Lavabo monolito en marmol
alejerido sobre encimera con
descarga directa recubierto
en marmol.

Es posible de personalizar
las dimensiones del lavabo.
Cita previa pregunta.

RU

MOHONWTHaA PakKOBUHA U3
obner4yéHHoro Mpamopa ansa
KpenneHns Ha onopy C NPSAMbIM
C/IMBOM MOKPbITbIM MPaMOpPOM.
BO3MOXXHO M3MEHUTb pa3Mepsbl
PAKOBUHbI.

LleHa no 3anpocy.
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14 Lavabo - Washbasin - Waschbecken - Lavabo - Lavabo - YMbiBanbHMK CRATERE
CRATERE 48 cm
a: 48 cm a: 18” 57/64 Kg: 11
b:85cm b:3"5/32 Ib: 24,25

a

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

AB0-0480. ! Lavabo singolo / Single washbasin / Lavabo sencillo / Single lavabo / Einzelnes Wasch-
Foe becken / OgMHapHasa pakoBuHa

IT

Lavabo monolitico in marmo
alleggerito da appoggio a scarico
diretto ricoperto in marmo.

E possibile customizzare

le dimensioni del lavabo.
Quotazione a richiesta.

FR

Lavabo monolithe en marbre allégé
a poser avec décharge direct
recouvert en marbre.

C’est possible de personnaliser

les dimensions de le lavabo.

Devis sur demande.

EN

Surface-mounted monolithic
washbasin in lightened marble with
direct drain covered with marble.

It is possible to get the washbasin
in custom size.

Quotation upon request.

DE

Monolithisches Waschbecken

aus erleichtertem Marmor mit
UnterstUtzung mit Direkteinleitung
verkleidet mit Marmor.

Es ist mdéglich das Waschbecken
nach Maf3 zu haben.

Angebot auf Anfrage.

ES

Lavabo monolito en marmol
alejerido sobre encimera con
descarga directa recubierto en
marmol.

Es posible de personalizar

las dimensiones del lavabo.
Cita previa pregunta.

RU

MOHONWTHaA PakKoOBUHA M3
obner4yéHHoro Mpamopa ansa
KpenneHns Ha onopy C NPSAMbIM
C/IMBOM MOKPbITEIM MPaMOpPOM.
BO3MOXXHO M3MEHUTb pa3mMepsbl
PAKOBUHbI.

LleHa no 3anpocy.




16 Lavabo - Washbasin - Waschbecken - Lavabo - Lavabo - YMbiBanbHMK NUVOLA
NUVOLA 60 cm
a: 60 cm a: 237 5/8 Kg: 15
b: 40 cm b: 15” 3/4 Ib: 33,07
c: 10 cm c: 3”15/16

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

ACO0-0600. o Lavabo singolo / Single washbasin / Lavabo sencillo / Single lavabo / Einzelnes Wasch-
Foe becken / OgMHapHasa pakoBuHa

[——

17

IT

Lavabo monolitico alleggerito

in marmo a libera installazione

o da appoggio caratterizzato

da un lavello e da una cavita
laterale alla sua sinistra con
funzione di portasapone;

lavabo senza troppopieno.

Per libera installazione si consiglia
di utilizzare nr. 3 aste in acciao inox
d.24mm (vedi optional generali
lavabi).

E possibile customizzare

le dimensioni del lavabo.
Quotazione a richiesta.

FR

Lavabo monolithe en marbre allégé
a poser ou encastrée caractérisé
pour un lavabo et une cavité latéral
a la gauche avec fonction de porte-
savon; lavabo sans trop-plein.

Si il est sur pied nous
recommandons de utiliser nr. 3
tiges en acier diamétre 24mm (voir
Optional général pour lavabos).
C’est possible de personnaliser

les dimensions de le lavabo.

Devis sur demande.

EN

Monolithic washbasin in lightened
marble freestanding or surface-
mounted characterized by a
washbasin and by a side cavity
on its left to be used as sopa dish;
washbasin without overflow drain.
If free standing we recommend

to use no. 3 stainless steel bars
diameter 24mm (see general
optional for washbasins).

It is possible to get the washbasin
in custom size.

Quotation upon request.

DE

Monolithisches Waschbecken aus
erleichtertem Marmor freistehend
oder mit Unterstitzung bestehend
aus einem Waschbecken und

aus einer seitlichen Hoéhle links
als Seifenschale zu benutzen;
Waschbecken ohne Uberlauf.
Wenn es freistehend ist, schlagen
wir vor, 3 Edelstahlstange
Durchmesser 24mm zu benutzen
(siehe allgemeine Zubehbre fur
Waschbecken).

Es ist mdglich das Waschbecken
nach Maf3 zu haben.

Angebot auf Anfrage.

ES

Lavabo monolito en marmol
alejerido sobre encimera o para
libre instalacion caracterizado
por un lavabo y una cavidad
lateral a la izquierda que se puede
utilizar como jabonera; lavabo sin
rebosadero.

Para libre instalacion
recomandamos de utilizar nr. 3
barras en acero didmetro 24mm
(véase genéral lavabos).

Es posible de personalizar las
dimensiones del lavabo.

Cita previa pregunta.

RU

MOHOMNTHasa PakoBMHa M3
0BNer4yéHHoro MpamMopa and
CBOBOAHOW YCTAHOBKW UK

ONS KpenneHnsa Ha onopy
XapakTepmnsoBaHHa MOMKOW 1
O0OKOBbIM yriybneHmeM-mMblNbHULLEN
cneBa; pakoBMHa 6e3 nepenmsea.
Ona cBo6ooHOM MHCTaNAUMM
COBETYEeTCHA MCMOoJIb30BaTb 3
CTEPXKHS U3 Hep XKaBetoLllen cTanm
onameTp 24 MM (CMOTPW OCHOBHOM
onuwieHan ans PakoBUH ).
BO3MOXXHO M3MEHUTb pa3Mepbl
PAKOBUHDbI.

LleHa no 3anpocy.




18 Lavabo - Washbasin - Waschbecken - Lavabo - Lavabo - YMbiBanbHMK NUVOLA
NUVOLA 90cm
a: 90 cm a: 35" 7/16 Kg: 20
b: 45 cm b:17” 23/32 Ib: 44,09

c:12,5cm «c:4”59/64

a

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

ACO0-0900. ! : Lavabo singolo / Single washbasin / Lavabo sencillo / Single lavabo / Einzelnes Wasch-
Foe becken / OgMHapHasa pakoBuHa

[(—— )

19

IT

Lavabo monolitico alleggerito in
marmo a libera installazione o da
appoggio caratterizzato da un
lavello e da una cavita laterale
alla sua sinistra con funzione

di portasapone; lavabo senza
troppopieno.

Per libera installazione si consiglia
di utilizzare nr. 3 aste in acciao inox
d.24mm (vedi optional generali
lavabi).

E possibile customizzare

le dimensioni del lavabo.
Quotazione a richiesta.

FR

Lavabo monolithe en marbre allégé
a poser ou encastrée caractérisé
pour un lavabo et une cavité latéral
a la gauche avec fonction de porte-
savon; lavabo sans trop-plein.

Si il est sur pied nous
recommandons de utiliser nr. 3
tiges en acier diamétre 24mm (voir
Optional général pour lavabos).
C’est possible de personnaliser

les dimensions de le lavabo.

Devis sur demande.

EN

Monolithic washbasin in lightened
marble freestanding or surface-
mounted characterized by a
washbasin and by a side cavity on
its left to be used as sopa dish;
washbasin without overflow drain.
If free standing we recommend

to use no. 3 stainless steel bars
diameter 24mm (see general
optional for washbasins).

It is possible to get the washbasin
in custom size.

Quotation upon request.

DE

Monolithisches Waschbecken aus
erleichtertem Marmor freistehend
oder mit Unterstitzung bestehend
aus einem Waschbecken und

aus einer seitlichen Hoéhle links
als Seifenschale zu benutzen;
Waschbecken ohne Uberlauf.
Wenn es freistehend ist, schlagen
wir vor, 3 Edelstahlstange
Durchmesser 24mm zu benutzen
(siehe allgemeine Zubehbre fur
Waschbecken).

Es ist mdglich das Waschbecken
nach Maf3 zu haben.

Angebot auf Anfrage.

ES

Lavabo monolito en marmol
alejerido sobre encimera o para
libre instalacion caracterizado
por un lavabo y una cavidad
lateral a la izquierda que se puede
utilizar como jabonera; lavabo sin
rebosadero.

Para libre instalacion
recomandamos de utilizar nr. 3
barras en acero didmetro 24mm
(véase genéral lavabos).

Es posible de personalizar

las dimensiones del lavabo.

Cita previa pregunta.

RU

MOHOMNTHasa PakoBMHa M3
0BNer4yéHHoro MpamMopa and
CBOBOAHOW YCTAHOBKW UK

ONS KpenneHnsa Ha onopy
XapakTepmnsoBaHHa MOMKOW 1
O0OKOBbIM yriybneHmeM-mMblNbHULLEN
cneBa; pakoBMHa 6e3 nepenmsea.
Ona cBo6ooHOM MHCTaNAUMM
COBETYEeTCHA MCMOoJIb30BaTb 3
CTEPXKHS U3 Hep XKaBetoLllen cTanm
onameTp 24 MM (CMOTPW OCHOBHOM
onuwieHan ans PakoBUH ).
BO3MOXXHO M3MEHUTb pa3Mepbl
PAKOBUHDbI.

LleHa no 3anpocy.




20 Lavabo - Washbasin - Waschbecken - Lavabo - Lavabo - YMbigansHuk TINO

TINO 50 cm

a:38,5cm a:15”5/32 Kg: 35
b: 50 cm b: 197 11/16 |b: 77,16

a

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

ADO0-0500. "7 Lavabo con portaoggetti / Washbasin with glove compartment / Lavabo con portaobjetos
Rl / Lavabo avec porte-objet / Waschbecken mit Handschuhfach / PakoBuHa ¢ nogHocoM ans
aKcecyapos

| e—

)

AD1-0500. i7" Lavabo senza portaoggetti / Single washbasin / Lavabo sencillo / Single lavabo / Einzel-
Foe nes Waschbecken / OguHapHasa pakoBMHa

21

IT

ADO0-0500

Lavabo monolitico in marmo
alleggerito da appoggio, con
alloggio laterale portaoggetti
e maniglia; prodotto dotato
di sistema in acciaio inox per
la rotazione. Lavabo a scarico
verticale senza troppopieno.

AD1-0500

Lavabo monolitico in marmo alleg-
gerito da appoggio.

E possibile customizzare

le dimensioni del lavabo.
Quotazione a richiesta.

FR

ADO0-0500

Lavabo monolithe en marbre
allégé a poser avec logement
latéral porte-objet et poignée; il
est pourvu avec un systeme en
acier pour la rotation. Lavabo avec
décharge vertical sans trop-plein.

AD1-0500

Lavabo monolithe en marbre allégé
a poser.

C’est possible de personnaliser

les dimensions de le lavabo.

Devis sur demande.

EN

ADO0-0500

Surface-mounted monolithic
washbasin in lightened marble, with
side housing as glove compartment
and handle; fitted with stainless
steel system for rotation. Washbasin
with vertical drain without overflow
drain.

AD1-0500

Surface-mounted monolithic wa-
shbasin in lightened marble.

It is possible to get the washbasin
in custom size.

Quotation upon request.

DE

ADO0O-0500

Monolithisches Waschbecken

aus erleichtertem Marmor mit
UnterstlUtzung, mit seitlicher
Gehause als Handschuhfach

und Griff; das Produkt hat ein
Edelstahl System fur das Rotieren.
Waschbecken mit vertikalem
Abfluss ohne Uberlauf.

AD1-0500

Monolithisches Waschbecken aus
erleichtertem Marmor mit Unter-
stutzung.

Es ist mdglich das Waschbecken
nach Maf3 zu haben.

Angebot auf Anfrage.

ES

ADO0-0500

Lavabo monolito en marmol
alejerido sobre encimera con
alojamiento portaobjetos y manilla;
el producto es con un sistema en
acero para la rotacion. Lavabo con
descarga vertical sin rebosadero.

AD1-0500

Lavabo monolito en marmol alejeri-
do sobre encimera.

Es posible de personalizar

las dimensiones del lavabo.

Cita previa pregunta.

RU

ADO0-0500

MOHOMNTHasaA PakoBUHa M3
0B6/1er4YéHHOro Mpamopa a4
KpenneHra Ha onopy, ¢ 6OKOBbIM
oToeneHmemM Anga npegmMeToB U

C PYKOATKOW; MPOAYKT CHaLLeH
cCUCTEMOW BpalleHna m3
Hepy)KaBetolwen ctann.PakoBuHa
C BEPTUKabHbIM CNMBOM 6e3
nepenvea.

AD1-0500

MOHOMNTHasaA PakoBUHa M3
obneryéHHoro Mpamopa ans
KpenneHrsa Ha onopy.
BO3MOXXHO M3MEHUTb pa3Mepbl
PAKOBUHDbI.

LleHa no 3anpocy.




22 Lavabo - Washbasin - Waschbecken - Lavabo - Lavabo - YMbiBanbHMK TINO

TINO 90 cm

a:15” 3/4
b: 35” 7/16

a: 40 cm
b: 90 cm

Kg: 60
Ib: 132,28

a

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI
AD0-0900. i "}

Lavabo a colonna con scarico a pavimento / Pedestal washbasin with drain in the floor /
Lavabo sur pedestal con descarga en el piso / Lavabo sur base avec décharge dans le sol /
Waschbecken mit Sdule mit Bodenablauf / PakoBrHa ¢ KOJTOHHOM C/IVB B MOJ

3l

AD1-0900. "7 Lavabo a colonna con scarico a muro / Pedestal washbasin with drain in the wall / Lavabo
Foe sur pedestal con descarga en la pared / Lavabo sur base avec décharge dans le mur / Wa-
schbecken mit S&ule mit Wandablauf / PakoBrHa ¢ KONOHHOW CAVB B CTEHY

3l

23

IT

ADO0-0900

Lavabo monolitico in marmo
alleggerito a colonna c¢/scarico
a pavimento senza troppopieno.
E possibile customizzare

le dimensioni del lavabo.
Quotazione a richiesta.

AD1-0900

Lavabo monolitico in marmo
alleggerito a colonna c¢/scarico
a muro senza troppopieno.

E possibile customizzare

le dimensioni del lavabo.
Quotazione a richiesta.

FR

ADO0-0900

Lavabo monolithe en marbre allégé
sur base avec décharge dans

le sol sans trop-plein.

C’est possible de personnaliser

les dimensions de le lavabo.

Devis sur demande.

AD1-0900

Lavabo monolithe en marbre allégé
sur base avec décharge dans le mur
sans trop-plein.

C’est possible de personnaliser

les dimensions de le lavabo.

Devis sur demande.

EN

ADO0-0900

Pedestal monolithic washbasin in
lightened marble with drain in the
floor without overflow drain.

It is possible to get the washbasin
in custom size.

Quotation upon request.

AD1-0900

Pedestal monolithic washbasin in
lightened marble with drain in the
wall without overflow drain.

It is possible to get the washbasin
in custom size.

Quotation upon request.

DE

ADO0-0900

Monolithisches Waschbecken aus
erleichtertem Marmor mit Sdule mit
Bodenablauf ohne Uberlauf.

Es ist méglich das Waschbecken
nach Maf3 zu haben.

Angebot auf Anfrage.

AD1-0900

Monolithisches Waschbecken aus
erleichtertem Marmor mit Sdule mit
Wandablauf ohne Uberlauf.

Es ist mdéglich das Waschbecken
nach Maf3 zu haben.

Angebot auf Anfrage.

ES

ADO0-0900

Lavabo monolito en marmol
alejerido sur pedestal con descarga
en el piso sin rebosadero.

Es posible de personalizar

las dimensiones del lavabo.

Cita previa pregunta.

AD1-0900

Lavabo monolito en marmol alejeri-
do sur pedestal con descarga

en la pared sin rebosadero.

Es posible de personalizar

las dimensiones del lavabo.

Cita previa pregunta.

RU

ADO0-0900

MOHOMNTHasaA PakoBUHa M3
0b6NeryéHHOro MpamMopa ¢ KOJTOHHOM
cnvB B noa 6e3 nepenmea.
BO3MOXXHO M3MEHUTb pa3Mepbl
PAKOBUHDbI.

LleHa no 3anpocy.

AD1-0900

MOHOMNTHasaA PakoBUHa M3
06NeryéHHOro MpamMopa ¢ KOJTOHHOM
CNVB B CTeHy 6e3 nepenvea.
BO3MOXXHO M3MeHWTb pa3mMepbl
PAKOBUHDbI.

LleHa no 3anpocy.




24 Lavabo - Washbasin - Waschbecken - Lavabo - Lavabo - YMbiBanbHMK TINO

TINO 20 cm

a:40cm a:15” 3/4 Kg: 17
b: 20 cm b: 7 7/8 Ib: 37,48

a

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

ADO0-0200. o Lavabo singolo / Single washbasin / Lavabo sencillo / Single lavabo / Einzelnes Wasch-
Foe becken / OgMHapHasa pakoBuHa

Olw

IT

Lavabo monolitico in marmo
alleggerito da appoggio.

E possibile customizzare

le dimensioni del lavabo.
Quotazione a richiesta.

FR

Lavabo monolithe en marbre
allégé a poser.

C’est possible de personnaliser
les dimensions de le lavabo.
Devis sur demande.

EN

Surface-mounted monolithic
washbasin in lightened marble.

It is possible to get the washbasin
in custom size.

Quotation upon request.

DE

Monolithisches Waschbecken
aus erleichtertem Marmor mit
Unterstltzung.

Es ist mdéglich das Waschbecken
nach Maf3 zu haben.

Angebot auf Anfrage.

ES

Lavabo monolito en marmol
alejerido sobre encimera.

Es posible de personalizar
las dimensiones del lavabo.
Cita previa pregunta.

RU

MOHONWTHaA PakKoOBUHA U3
obner4yéHHoro Mpamopa ansa
KpenneHus Ha onopy.
BO3MOXHO M3MEHUTb pa3Mepsbl
PAKOBUHbI.

LleHa no 3anpocy.




26 Lavabo - Washbasin - Waschbecken - Lavabo - Lavabo - YMbiBanbHMK ONDA

ONDA 120 cm

a:120 cm  a: 47”7 1/4 Kg: 21
b: 475 cm b:18” 45/64 Ib: 46,30
c:8cm c:3”5/32

a

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

AEO0-1200. o Lavabo a sinistra / Washbasin on the left / Lavabo a la izquierda / Lavabo a la gauche /
Foe Waschbecken links / PakoBuHa cnesa

L~ ——

AE1-1200. 77 Lavabo a destra / Washbasin on the right / Lavabo a la derecha / Lavabo a la droite / Wa-
Foe schbecken rechts / PakosuHa cnipasa
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IT

Lavabo monolitico in marmo
alleggerito a libera installazione o
da appoggio con scarico diretto
ricoperto in marmo.

Per libera installazione si consiglia
di utilizzare nr. 3 aste in acciao inox
d.24mm (vedi optional generali
lavabi).

E possibile customizzare

le dimensioni del lavabo.
Quotazione a richiesta.

FR

Lavabo monolithe en marbre allégé
a poser ou encastrée avec décharge
direct recouvert en marbre. Si il est
a poser nous recommandons de
utiliser nr. 3 tiges en acier diametre
24mm (voir Optional général pour
lavabos).

C’est possible de personnaliser

les dimensions de le lavabo.

Devis sur demande.

EN

Free-standing monolithic washbasin
in lightened marble with direct
drain covered with marble.

If free standing we recommend

to use no. 3 stainless steel bars
diameter 24mm (see general
optional for washbasins).

It is possible to get the washbasin
in custom size.

Quotation upon request.

DE

Monolithisches Waschbecken aus
erleichtertem Marmor freistehend
oder mit Unterstitzung;
Waschbecken ohne Uberlauf.
Wenn es freistehend ist, schlagen
wir vor, 3 Edelstahlstange
Durchmesser 24mm zu benutzen
(siehe allgemeine Zubehbre fur
Waschbecken).

Es ist mdglich das Waschbecken
nach Mafl3 zu haben.

Angebot auf Anfrage.

ES

Lavabo monolito en marmol
alejerido para libre instalacion
0 sobre encimera con descarga
directa recubierta en marmol.
Para libre instalacion
recomandamos de utilizar nr. 3
barras en acero didmetro 24mm
(véase genéral lavabos).

Es posible de personalizar

las dimensiones del lavabo.
Cita previa pregunta.

RU

MoHOAMTHaA PakoBMHa M3
obneryéHHoro Mpamopa ans
cBOOGOOHOM YCTAHOBKW MNW ANNA
KpenneHns Ha onopy C NPSAMbIM
C/IMBOM MOKPbITbIM MPaMOpPOM.
Ona cBo6ooHOM MHCTaNAUMM
coBeTyeTCcs MCMNob30BaTh 3
CTEPXKHS 13 HepxKaBetoLlen cTanu
onameTp 24 MM (CMOTPW OCHOBHOM
onuieHan onsa PakoBUH ).
BO3MOXXHO M3MEHUTb pa3Mepsbl
PAKOBUHbI.

LleHa no 3anpocy.




28 Lavabo - Washbasin - Waschbecken - Lavabo - Lavabo - YMbiBanbHMK ONDA

ONDA 150 cm

a:150 cm a: 59” 1/16 Kg: 27
b: 475 cm b:18” 45/64 Ib: 59,52
c:8cm c:3”5/32

a

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

AE0-1500. i

Lavabo a sinistra / Washbasin on the left / Lavabo a la izquierda / Lavabo a la gauche /

- Waschbecken links / PakoBuHa cnesa

L~ —

AE1-1500. i

Lavabo a destra / Washbasin on the right / Lavabo a la derecha / Lavabo a la droite / Wa-

Foe schbecken rechts / PakosuHa cnipasa
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IT

Lavabo monolitico in marmo
alleggerito a libera installazione o
da appoggio con scarico diretto
ricoperto in marmo.

Per libera installazione si consiglia
di utilizzare nr. 4 aste in acciao inox
d.24mm (vedi optional generali
lavabi).

E possibile customizzare

le dimensioni del lavabo.
Quotazione a richiesta.

FR

Lavabo monolithe en marbre allégé
a poser ou encastrée avec décharge
direct recouvert en marbre. Si il est
a poser nous recommandons de
utiliser nr. 4 tiges en acier diametre
24mm (voir Optional général pour
lavabos).

C’est possible de personnaliser

les dimensions de le lavabo.

Devis sur demande.

EN

Free-standing monolithic washbasin
in lightened marble with direct
drain covered with marble.

If free standing we recommend

to use no. 4 stainless steel bars
diameter 24mm (see general
optional for washbasins).

It is possible to get the washbasin
in custom size.

Quotation upon request.

DE

Monolithisches Waschbecken aus
erleichtertem Marmor freistehend
oder mit UnterstUtzung;
Waschbecken ohne Uberlauf.
Wenn es freistehend ist, schlagen
wir vor, 4 Edelstahlstange
Durchmesser 24mm zu benutzen
(siehe allgemeine Zubehdre fur
Waschbecken).

Es ist mdglich das Waschbecken
nach Maf3 zu haben.

Angebot auf Anfrage.

ES

Lavabo monolito en marmol
alejerido para libre instalacion
0 sobre encimera con descarga
directa recubierta en marmol.
Para libre instalacion
recomandamos de utilizar nr. 4
barras en acero didametro 24mm
(véase genéral lavabos).

Es posible de personalizar

las dimensiones del lavabo.
Cita previa pregunta.

RU

MoOHOAMTHaA PakoBMHa M3
obneryéHHoro Mpamopa ans
cBOOOOHOM YCTAHOBKW MNW ANNA
KpenneHns Ha onopy C MNPSMbIM
C/IMBOM MOKPbITBIM MPaMOpPOM.
Ona cBob6ooHOM MHCTaNAUMM
coBeTyeTcs MCcnofb3oBaTb 4
CTEPXKHSA 13 HepyKaBetoLlen cTanu
onameTp 24 MM (CMOTPW OCHOBHOWN
onuieHan onsa PakoBUH ).
BO3MOXXHO M3MEHUTb pa3Mepsbl
PAKOBUHbI.

LleHa no 3anpocy.




30 Lavabo - Washbasin - Waschbecken - Lavabo - Lavabo - YMbiBansHuk ONDA

ONDA 180 cm

a:180 cm a: 70” 55/64 Kg: 33
b: 475 cm b:18” 45/64 lb: 72,75
c:8cm c:3”5/32
N ~
O >
(o

a

VARIANTI / INGLESE / SPAGNOLO / TEDESCO / FRANCESE / RUSSO

AEO0-1800. o Lavabo a sinistra / Washbasin on the left / Lavabo a la izquierda / Lavabo a la gauche /
Foe Waschbecken links / PakoBuHa cnesa

AE1-1800. "7 Lavabo a destra / Washbasin on the right / Lavabo a la derecha / Lavabo a la droite / Wa-
Foe schbecken rechts / PakosuHa cnipasa

\\_’_/ |

31

IT

Lavabo monolitico in marmo
alleggerito a libera installazione

o da appoggio con scarico diretto
ricoperto in marmo.

Per libera installazione si consiglia
di utilizzare nr. 4 aste in acciao inox
d.24mm (vedi optional generali
lavabi).

E possibile customizzare

le dimensioni del lavabo.
Quotazione a richiesta.

FR

Lavabo monolithe en marbre allégé
a poser ou encastrée avec décharge
direct recouvert en marbre. Si il est
a poser nous recommandons de
utiliser nr. 4 tiges en acier diametre
24mm (voir Optional général pour
lavabos).

C’est possible de personnaliser

les dimensions de le lavabo.

Devis sur demande.

EN

Free-standing monolithic washbasin
in lightened marble with direct
drain covered with marble.

If free standing we recommend

to use no. 4 stainless steel bars
diameter 24mm (see general
optional for washbasins).

It is possible to get the washbasin
in custom size.

Quotation upon request.

DE

Monolithisches Waschbecken aus
erleichtertem Marmor freistehend
oder mit UnterstUtzung;
Waschbecken ohne Uberlauf.
Wenn es freistehend ist, schlagen
wir vor, 4 Edelstahlstange
Durchmesser 24mm zu benutzen
(siehe allgemeine Zubehore

fUr Waschbecken).

Es ist mdglich das Waschbecken
nach Maf3 zu haben.

Angebot auf Anfrage.

ES

Lavabo monolito en marmol
alejerido para libre instalacion
0 sobre encimera con descarga
directa recubierta en marmol.
Para libre instalacion
recomandamos de utilizar nr. 4
barras en acero didametro 24mm
(véase genéral lavabos).

Es posible de personalizar

las dimensiones del lavabo.
Cita previa pregunta.

RU

MoOHOAMTHaA PakoBMHa M3
obneryéHHoro Mpamopa ans
cBOOOOHOM YCTAHOBKW MNW ANNA
KpenneHns Ha onopy C MNPSMbIM
C/IMBOM MOKPbITBIM MPaMOpPOM.
Ona cBob6ooHOM MHCTaNAUMM
coBeTyeTcs MCcnofb3oBaTb 4
CTEPXKHSA 13 HepyKaBetoLlen cTanu
onameTp 24 MM (CMOTPW OCHOBHOWN
onuieHan onsa PakoBUH ).
BO3MOXXHO M3MEHUTb pa3Mepsbl
PAKOBUHbI.

LleHa no 3anpocy.




32 Lavabo - Washbasin - Waschbecken - Lavabo - Lavabo - YMbiBanbHMK ONDA

ONDA 210 cm

a: 200 cm a: 82” 43/64 Kg: 39
b: 475 cm b:18” 45/64 Ib: 85,98
c:8cm c:3”5/32
N ~
O °
C

a

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

AEO0-2100. o Lavabo a sinistra / Washbasin on the left / Lavabo a la izquierda / Lavabo a la gauche /
Foe Waschbecken links / PakoBuHa cnesa

AE1-2100. 77 Lavabo a destra / Washbasin on the right / Lavabo a la derecha / Lavabo a la droite / Wa-
Foe schbecken rechts / PakosuHa cnipasa
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IT

Lavabo monolitico in marmo
alleggerito a libera installazione o
da appoggio con scarico diretto
ricoperto in marmo.

Per libera installazione si consiglia
di utilizzare nr. 4 aste in acciao inox
d.24mm (vedi optional generali
lavabi).

E possibile customizzare

le dimensioni del lavabo.
Quotazione a richiesta.

FR

Lavabo monolithe en marbre allégé
a poser ou encastrée avec décharge
direct recouvert en marbre. Si il est
a poser nous recommandons de
utiliser nr. 4 tiges en acier diametre
24mm (voir Optional général pour
lavabos).

C’est possible de personnaliser

les dimensions de le lavabo.

Devis sur demande.

EN

Free-standing monolithic washbasin
in lightened marble with direct
drain covered with marble.

If free standing we recommend

to use no. 4 stainless steel bars
diameter 24mm (see general
optional for washbasins).

It is possible to get the washbasin
in custom size.

Quotation upon request.

DE

Monolithisches Waschbecken aus
erleichtertem Marmor freistehend
oder mit UnterstUtzung;
Waschbecken ohne Uberlauf.
Wenn es freistehend ist, schlagen
wir vor, 4 Edelstahlstange
Durchmesser 24mm zu benutzen
(siehe allgemeine Zubehdre fur
Waschbecken).

Es ist mdglich das Waschbecken
nach Maf3 zu haben.

Angebot auf Anfrage.

ES

Lavabo monolito en marmol
alejerido para libre instalacion
0 sobre encimera con descarga
directa recubierta en marmol.
Para libre instalacion
recomandamos de utilizar nr. 4
barras en acero didametro 24mm
(véase genéral lavabos).

Es posible de personalizar

las dimensiones del lavabo.
Cita previa pregunta.

RU

MoOHOAMTHaA PakoBMHa M3
obneryéHHoro Mpamopa ans
cBOOOOHOM YCTAHOBKW MNW ANNA
KpenneHns Ha onopy C MNPSMbIM
C/IMBOM MOKPbITBIM MPaMOpPOM.
Ona cBob6ooHOM MHCTaNAUMM
coBeTyeTcs MCcnofb3oBaTb 4
CTEPXKHSA 13 HepyKaBetoLlen cTanu
onameTp 24 MM (CMOTPW OCHOBHOWN
onuieHan onsa PakoBUH ).
BO3MOXXHO M3MEHUTb pa3Mepsbl
PAKOBUHbI.

LleHa no 3anpocy.




34 Lavabo - Washbasin - Waschbecken - Lavabo - Lavabo - YMbiBanbHMK GOCCIA
GOCCIA 40 cm
a: 40 cm a:15” 3/4 Kg: 7
b: 8 cm b: 3" 5/32 Ib: 15,43

a

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

AF0-0400. Lavabo singolo / Single washbasin / Lavabo sencillo / Single lavabo / Einzelnes Wasch-

becken / OguMHapHasa pakoBKHa

~— )
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IT

Lavabo monolitico in marmo
alleggerito da appoggio con asse
del foro asimmetrica e piano
superiore inclinato; lavabo senza
troppopieno.

E possibile customizzare

le dimensioni del lavabo.
Quotazione a richiesta.

FR

Lavabo monolithe en marbre allégé
a poser avec asymétriqgue axe des
trous et plan superior incling; lavabo
sans trop-plein.

C’est possible de personnaliser

les dimensions de le lavabo.

Devis sur demande.

EN

Surface-mounted monolithic
washbasin in lightened marble with
asyemmetric hole axis and inclined
upper top; washbasin without
overflow drain.

It is possible to get the washbasin
in custom size.

Quotation upon request.

DE

Monolithisches Waschbecken

aus erleichtertem Marmor mit
UnterstUtzung mit asymmetrischen
Bohrungsachsen und oberer Eben

schief; Waschbecken ohne Uberlauf.

Es ist mdglich das Waschbecken
nach Maf3 zu haben.
Angebot auf Anfrage.

ES

Lavabo monolito en marmol
alejerido sobre encimera con eje del
agujero asimétrico y llano superior
inclinado. Lavabo sin rebosadero.
Es posible de personalizar

las dimensiones del lavabo.

Cita previa pregunta.

RU

MOHONWTHaA PakKOBUHA U3
obner4yéHHoro Mpamopa

019 KpeneHuns Ha onopy ¢
ACCHMETPUYHOM OCbio OTBEPCTUSA
N HaKNTOHEHHOW BepxHen
MOBEPXHOCTbIO; PakoBMHa 6e3
nepenvea.

BO3MOYXHO M3MEHUTb pa3mMepsbl
PAKOBUHbI.

LleHa no 3anpocy.




36 Lavabo - Washbasin - Waschbecken - Lavabo - Lavabo - YMbiBanbHMK GOCCIA
GOCCIA 50 cm
a: 50 cm a: 19”7 11/16 Kg: 9
b: 10 cm b: 37 15/16 Ib: 19,84

a

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

AF0-0500. o Lavabo singolo / Single washbasin / Lavabo sencillo / Single lavabo / Einzelnes Wasch-
Foe becken / OgMHapHasa pakoBuHa

~—)
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IT

Lavabo monolitico in marmo
alleggerito da appoggio con asse
del foro asimmetrica e piano
superiore inclinato; lavabo senza
troppopieno.

E possibile customizzare

le dimensioni del lavabo.
Quotazione a richiesta.

FR

Lavabo monolithe en marbre allégé
a poser avec asymétriqgue axe des
trous et plan superior incling; lavabo
sans trop-plein.

C’est possible de personnaliser

les dimensions de le lavabo.

Devis sur demande.

EN

Surface-mounted monolithic
washbasin in lightened marble with
asyemmetric hole axis and inclined
upper top; washbasin without
overflow drain.

It is possible to get the washbasin
in custom size.

Quotation upon request.

DE

Monolithisches Waschbecken

aus erleichtertem Marmor mit
UnterstUtzung mit asymmetrischen
Bohrungsachsen und oberer Eben

schief; Waschbecken ohne Uberlauf.

Es ist mdglich das Waschbecken
nach Maf3 zu haben.
Angebot auf Anfrage.

ES

Lavabo monolito en marmol
alejerido sobre encimera con eje del
agujero asimétrico y llano superior
inclinado. Lavabo sin rebosadero.
Es posible de personalizar

las dimensiones del lavabo.

Cita previa pregunta.

RU

MOHONWTHaA PakKOBUHA U3
obner4yéHHoro Mpamopa

019 KpeneHuns Ha onopy ¢
ACCHMETPUYHOM OCbio OTBEPCTUSA
N HaKNTOHEHHOW BepxHen
MOBEPXHOCTbIO; PakoBMHa 6e3
nepenvea.

BO3MOYXHO M3MEHUTb pa3mMepsbl
PAKOBUHbI.

LleHa no 3anpocy.




38 Lavabo - Washbasin - Waschbecken - Lavabo - Lavabo - YMbiBanbHMK VOLA
VOLA 153 cm
a:153cm a: 60”7 15/64 Kg: 25
b:45cm  b:17” 23/32 Ib: 55,12
a c:85cm c¢:3”23/64
A C _ 2\

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

AGO0-1530.
Foe becken / OgMHapHasa pakoBuHa

Lavabo singolo / Single washbasin / Lavabo sencillo / Single lavabo / Einzelnes Wasch-
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IT

Lavabo monolitico in marmo
alleggerito a libera installazione con
scarico diretto ricoperto in marmo.
Per libera installazione si consiglia
di utilizzare nr. 2 aste in acciao inox
d.24mm (vedi optional generali
lavabi).

E possibile customizzare

le dimensioni del lavabo.
Quotazione a richiesta.

FR

Lavabo monolithe en marbre allégé
a poser avec décharge direct
recouvert en marbre. Si il est a
poser nous recommandons de
utiliser nr. 2 tiges en acier diamétre
24mm (voir Optional général pour
lavabos).

C’est possible de personnaliser

les dimensions de le lavabo.

Devis sur demande.

EN

Free-standing monolithic washbasin
in lightened marble with direct
drain covered with marble.

If free standing we recommend

to use no. 2 stainless steel bars
diameter 24mm (see general
optional for washbasins).

It is possible to get the washbasin
in custom size.

Quotation upon request.

DE

Monolithisches freistehendes
Waschbecken aus erleichtertem
Marmor ; Waschbecken ohne
Uberlauf.

Wenn es freistehend ist, schlagen
wir vor, 2 Edelstahlstange
Durchmesser 24mm zu benutzen
(siehe allgemeine Zubehdre fur
Waschbecken).

Es ist mdglich das Waschbecken
nach Maf3 zu haben.

Angebot auf Anfrage.

ES

Lavabo monolito en marmol
alejerido para libre instalacion con
descarga directa recubierta en
marmol.

Para libre instalacion
recomandamos de utilizar nr. 2
barras en acero didmetro 24mm
(véase genéral lavabos).

Es posible de personalizar

las dimensiones del lavabo.

Cita previa pregunta.

RU

MoOHOAMTHaA PakoBMHa M3
obneryéHHoro Mpamopa ans
cBOOOOHOM YCTAHOBKW C MPAMbIM
C/IMBOM MOKPbITbIM MPaMopOM.
Ona cBo6ooHOM MHCTaNAUMM
cCoBeTyeTCs MCMNo/b30BaTh 2
CTEPXKHSA 13 HepxKaBetoLlen cTanu
onameTp 24 MM (CMOTPW OCHOBHOMN
onuieHan onsa PakoBUH ).
BO3MOXXHO M3MEHUTb pa3mMepsbl
PAKOBUHBI.

LleHa no 3anpocy.




40 Lavabo - Washbasin - Waschbecken - Lavabo - Lavabo - YMbiBansHiiK ALMA

AL MA 120 cm a:120cm  d: 60 cm a: 47”7 1/4 d: 237 5/8 kg: 26
b:50cm e:40 cm b: 19” 11/16 e:15” 3/4 Ib: 57,32
c:75cm f: 12,5 cm c:2” 61/64 f: 47 59/64

d
I
) : e b
a
(ot

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

AHO0-1200. o Lavabo a sinistra / Washbasin on the left / Lavabo a la izquierda / Lavabo a la gauche /
Foe Waschbecken links / PakoBuHa cnesa

[ 1

AH1-1200. 77 Lavabo a destra / Washbasin on the right / Lavabo a la derecha / Lavabo a la droite / Wa-
Foe schbecken rechts / PakosuHa cnipasa

[ 1]

AH2-1200. i7"} Lavabo al centro / Washbasin in the middle / Lavabo central / Lavabo au centre / Wasch-
o becken mittig / PakoBuHa B LieHTpe

[ 1]
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IT

Lavabo monolitico alleggerito con
piano appoggio in marmo e lavabo
in vetro extrachiaro temperato,

da appoggio o libera installazione;
piano di scolo dell’lacqua scavato
nel marmo; copripiletta in marmo
e bordi del lavandino in vetro
extrachiaro temperato. Lavabo
senza troppopieno.

Per libera installazione si consiglia
di utilizzare nr. 3 aste in acciao inox
d.24mm (vedi optional generali
lavabi).

E possibile disporre il lavabo
integrato in qualsiasi posizione

del piano mantenendo una distanza
minima dal bordo dicm 5

per ragioni tecniche.

Supplemento per posizionamento
lavabo su richiesta: + 10%.

E possibile customizzare la
lunghezza del piano del lavabo.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

E possibile customizzare la
larghezza del piano del lavabo.
Quotazione a richiesta.

FR

Lavabo monolithe en marbre allégé
avec plan d’appui en marbre et
lavabo en extra light verre trempé,
a poser ou encastrée; plan de
écoulement pour I'eau creusé dans
le marbre; couverture pour bocard
en marbre et bords de le lavabo en
verre extra light trempé. Lavabo
sans trop plein.

Si il est a poser nous
recommandons de utiliser nr. 3
tiges en acier diamétre 24mm (voir
Optional général pour lavabos).
C’est possible de disposer le lavabo
dans n’'importe quelle position

de le plan, main on doit mantenir
une distance minime de le bord

de cm 5 pour raisones techniques.
Supplement pour positioner le
lavabo selon demande: + 10%.
C’est possible de personnaliser

la longeur de le plan de le lavabo.
Le prix est lequel de la mesure
supérior a la mesure demandée.
C’est possible de personnaliser

la largeur de le plan de le lavabo.
Devis sur demande.

EN

Monolithic washbasin with marble
leaning top and washbasin in
extralight tempered glass, free
standing or surface-mounted;
draining level for water digged

in the marble; drain covering in
marble and edges of washbasin

in extralight tempered glass.
Washbasin without overflow drain.
If free standing we recommend

to use no. 3 stainless steel bars
diameter 24mm (see general
optional for washbasins).

It is possible to place the washbasin
in any position of the leaning top
keeping a minimum distance from
the edge of cm 5 for technical
reasons. Supplement for washbasin
placement upon request : + 10%.

It is possible to get the length of
the leaning top of the washbasin in
custom size. The price is equal to
the one of the dimension bigger to
the requested one.

It is possible to get the width of the
leaning top of the washbasin

in custom size.

Quotation upon request.

DE

Monolithisches Waschbecken

aus erleichtertem Marmor mit
UnterstlUtzung aus Marmor und
Waschbecken aus Extra-light
gehartetem Kristallglas, freistehend
oder mit UnterstUtzung; Abfluss
der Gewasser gegraben im Marmor;
Abflussverkleidung aus Marmor und
Waschbeckenrahmen aus extralight
gehartetem Glas.Waschbecken ohne
Uberlauf.

Wenn es freistehend ist, schlagen
wir vor, 3 Edelstahlstange
Durchmesser 24mm zu benutzen
(siehe allgemeine Zubehodre far
Waschbecken).

Es ist moglich, das Waschbecken in
jeder Position der Unterstitzung zu
setzen, indem einen Mindestabstand
vom Rahmen von 5 cm aus
technischen Grinden behalten wird.
Aufpreis fUr Positionierung des
Waschbeckens auf Anfrage : + 10%.
Es ist mdglich, die Lange der
UnterstlUtzungsplatte des
Waschbeckens nach Maf3 zu

haben. Man muf3 den Preis der
grdBerer MaBe im Vergleich zu der
gewlnschten Mal3 nehmen.

Es ist mdglich das Waschbecken
nach Maf3 zu haben. Angebot auf
Anfrage.

ES

Lavabo monolito en marmol
alejerido con llano de apoyo en en
marmol y lavabo en vidrio templado
extra light, sobre encimera o

para libre instalacion; llano por

el desagle del agua excavado

en marmol; desagle cubierto en
marmol y bordes del lavabo en
vidrio templado extra light. Lavabo
sin rebosadero.

Para libre instalacion
recomandamos de utilizar nr. 3
barras en acero didmetro 24mm
(véase genéral lavabos).

Es posible poner el lavabo
integrado en cualgquier posicion
sobre el llano pero se debe
mantenir una distancia minima

del borde de cm 5 para razones
técnicas. Suplemento para
posicionar el lavabo previa solicitud
C+10%.

Es posible personalizar la longitud
del llano del lavabo. El precio es

lo mismo de la primera medida
superior a la medida preguntada.
Es posible personalizar la anchira
del llano del lavabo.

Cita previa pregunta.

RU

MoHOoNnTHas obneryéHHas
PaKOBMHA CO CTOMNELIHULEN 13
MpaMopa 1 PakKoBUHOM 13 aKCTpa-
CBETJIOrO 3aKanéHHOoro ctekna
009 KpenaeHus Ha onopy Man ang
cBOOOOHOM YCTAHOBKW; CTOK BOAbI
Bblgon6neH B MpaMope; 3arnyLika
13 MpaMopa ¥ Kpasg pakoBUHbI 13
SKCTPA-CBET/IONO 3aKaNIEHHOIO
cTekna .PakoBuHa 6e3 nepenvea.
Ona cBo6ooHOM MHCTaNAUMM
COBeTyeTCs MCNOoMb30BaTb 3
CTEPXKHS M3 HepXKaBetLllen cTanm
onameTp 24 MM (CMOTPW OCHOBHOW
onuwieHan ansg pakoBUH).
BO3MOXHO pasMecTunTb
NHTErPUPOBAHHYIO PAKOBUHY

B 10060 NO3MLMK Ha ONOPHOMN
MOBEPXHOCTU NOALEPKMBASA

NO TEXHUYECKUM MpUUYMHaM
MUHUMaNbHOE PacCTOoAHME OT Kpaén
5 cm. JononHuTenbHaa nnaTta 3a
NO3VLMOHMPOBAHME PAKOBWHbLI MO
3anpocy: + 10%.

BO3MOXXHO M3MEHUTb OAAVHY
CTONewWwHMUbl ANg PakoBUHbI. LleHa
paBHa nepBow BoNMblLUe, YeM LieHa
TpebyeMoro pa3mepa.

BO3MOXHO M3MEHUTb LWNPWHY
CTONEWHMUblI ANA PaKOBUHbI.

LleHa no 3anpocy.




42 Lavabo - Washbasin - Waschbecken - Lavabo - Lavabo - YMbiBanbHMK ALMA

A L M A 150 cm a:150cm  d: 60 cm a: 59”7 1/16 d: 237 5/8 kg: 32
b: 50 cm e: 40 cm b: 197 11/16 e:15” 3/4 Ib: 70,55
c:75cm f: 12,5 cm c:2” 61/64 f: 4” 59/64

Cc

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

AHO0-1500. o Lavabo a sinistra / Washbasin on the left / Lavabo a la izquierda / Lavabo a la gauche /
Foe Waschbecken links / PakoBuHa cnesa

AH1-1500. 77 Lavabo a destra / Washbasin on the right / Lavabo a la derecha / Lavabo a la droite / Wa-
Foe schbecken rechts / PakosuHa cnipasa

[ 1

AH2-1500. i7"} Lavabo al centro / Washbasin in the middle / Lavabo central / Lavabo au centre / Wasch-
o becken mittig / PakoBuHa B LieHTpe

[ 1

AH3-1500. "7 Doppio lavabo / Double washbasin / Doble lavabo / Double lavabo / Doppelwaschbecken
Fee / OBonHaa pakosuHa

kg: 37 Ib: 81,57

43

IT

Lavabo monolitico alleggerito con
piano appoggio in marmo e lavabo
in vetro extrachiaro temperato,

da appoggio o libera installazione;
piano di scolo dell’lacqua scavato
nel marmo; copripiletta in marmo
e bordi del lavandino in vetro
extrachiaro temperato. Lavabo
senza troppopieno.

Per libera installazione si consiglia
di utilizzare nr. 3 aste in acciao inox
d.24mm (vedi optional generali
lavabi).

E possibile disporre il lavabo
integrato in qualsiasi posizione

del piano mantenendo una distanza
minima dal bordo dicm 5

per ragioni tecniche.

Supplemento per posizionamento
lavabo su richiesta: + 10%.

E possibile customizzare la
lunghezza del piano del lavabo.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

E possibile customizzare

la larghezza del piano del lavabo.
Quotazione a richiesta.

FR

Lavabo monolithe en marbre allégé
avec plan d’appui en marbre et
lavabo en extra light verre trempé,
a poser ou encastrée; plan de
écoulement pour I'eau creusé dans
le marbre; couverture pour bocard
en marbre et bords de le lavabo en
verre extra light trempé. Lavabo
sans trop plein.

Si il est a poser nous
recommandons de utiliser nr. 3
tiges en acier diamétre 24mm (voir
Optional général pour lavabos).
C’est possible de disposer le lavabo
dans n’'importe quelle position

de le plan, main on doit mantenir
une distance minime de le bord

de cm 5 pour raisones techniques.
Supplement pour positioner le
lavabo selon demande: + 10%.
C’est possible de personnaliser la
longeur de le plan de le lavabo.

Le prix est lequel de la mesure
supérior a la mesure demandée.
C’est possible de personnaliser

la largeur de le plan de le lavabo.
Devis sur demande.

EN

Monolithic washbasin with marble
leaning top and washbasin

in extralight tempered glass,

free standing or surface-mounted;
draining level for water digged

in the marble; drain covering in
marble and edges of washbasin

in extralight tempered glass.
Washbasin without overflow drain.
If free standing we recommend

to use no. 3 stainless steel bars
diameter 24mm (see general
optional for washbasins).

It is possible to place the washbasin
in any position of the leaning top
keeping a minimum distance from
the edge of cm 5 for technical
reasons. Supplement for washbasin
placement upon request : + 10%.

It is possible to get the length of
the leaning top of the washbasin in
custom size. The price is equal to
the one of the dimension bigger to
the requested one.

It is possible to get the width

of the leaning top of the washbasin
in custom size.

Quotation upon request.

DE

Monolithisches Waschbecken

aus erleichtertem Marmor mit
UnterstlUtzung aus Marmor und
Waschbecken aus Extra-light
gehartetem Kristallglas, freistehend
oder mit UnterstUtzung; Abfluss
der Gewasser gegraben im Marmor;
Abflussverkleidung aus Marmor und
Waschbeckenrahmen aus extralight
gehartetem Glas.Waschbecken ohne
Uberlauf.

Wenn es freistehend ist, schlagen
wir vor, 3 Edelstahlstange
Durchmesser 24mm zu benutzen
(siehe allgemeine Zubehodre far
Waschbecken).

Es ist moglich, das Waschbecken in
jeder Position der Unterstitzung zu
setzen, indem einen Mindestabstand
vom Rahmen von 5 cm aus
technischen Grinden behalten wird.
Aufpreis fUr Positionierung des
Waschbeckens auf Anfrage : + 10%.
Es ist mdglich, die Lange der
UnterstlUtzungsplatte des
Waschbeckens nach Maf3 zu

haben. Man muf3 den Preis der
grdBerer MaBe im Vergleich zu der
gewlnschten Mal3 nehmen.

Es ist mdglich das Waschbecken
nach MafR3 zu haben.

Angebot auf Anfrage.

ES

Lavabo monolito en marmol
alejerido con llano de apoyo en en
marmol y lavabo en vidrio templado
extra light, sobre encimera o

para libre instalacion; llano por

el desagle del agua excavado

en marmol; desagle cubierto en
marmol y bordes del lavabo en
vidrio templado extra light. Lavabo
sin rebosadero.

Para libre instalacion
recomandamos de utilizar nr. 3
barras en acero didmetro 24mm
(véase genéral lavabos).

Es posible poner el lavabo
integrado en cualgquier posicion
sobre el llano pero se debe
mantenir una distancia minima
del borde de cm 5 para razones
técnicas.

Suplemento para posicionar

el lavabo previa solicitud: + 10%.
Es posible personalizar la longitud
del llano del lavabo. El precio es
lo mismo de la primera medida
superior a la medida preguntada.
Es posible personalizar la anchira
del llano del lavabo.

Cita previa pregunta.

RU

MoHOoNnTHas obneryéHHas
PaKOBMHA CO CTOMNELIHULEN 13
MpaMopa 1 PakKoBUHOM 13 aKCTpa-
CBETJIOrO 3aKanéHHOoro ctekna
009 KpenaeHus Ha onopy Man ang
cBOOOOHOM YCTAHOBKW; CTOK BOAbI
Bblgon6neH B MpaMope; 3arnyLika
13 MpaMopa ¥ Kpasg pakoBUHbI 13
SKCTPA-CBET/IONO 3aKaNIEHHOIO
cTekna .PakoBuHa 6e3 nepenvea.
Ona cBo6ooHOM MHCTaNAUMM
COBeTyeTCs MCNOoMb30BaTb 3
CTEPXKHS M3 HepXKaBetLllen cTanm
onameTp 24 MM (CMOTPW OCHOBHOW
onuwieHan ans PakoBUH ).
BO3MOXHO pasMecTunTb
NHTErPUPOBAHHYIO PAKOBUHY

B 10060 NO3MLMK Ha ONOPHOMN
MOBEPXHOCTU NOALEPKMBASA

NO TEXHUYECKUM MpUUYMHaM
MUHUMaNbHOE PacCTOoAHME OT Kpaén
5 cm. JononHuTenbHaa nnaTta 3a
NO3VLMOHMPOBAHME PAKOBWHbLI MO
3anpocy: + 10%.

BO3MOXXHO M3MEHUTb OAAVHY
CTONewWwHMUbl ANg PakoBUHbI. LleHa
paBHa nepBow BoNMblLUe, YeM LieHa
TpebyeMoro pa3mepa.

BO3MOXHO M3MEHUTb LWNPWHY
CTONEWHMUblI ANA PaKOBUHbI.

LleHa no 3anpocy.




Lavabo - Washbasin - Waschbecken - Lavabo - Lavabo - YMbiBanbHMK ALMA

ALMA 180 cm

a:180cm d:60cm a: 70” 55/64 d:23”5/8 kg: 38
b: 50 cm e: 40 cm b: 19”7 11/16 e:15” 3/4 Ib: 83,77
c:75cm f: 12,5 cm c:2” 61/64 f: 4” 59/64

AH1-1800. i™"

AH2-1800. i

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI
AHO0-1800. i "}

Lavabo a sinistra / Washbasin on the left / Lavabo a la izquierda / Lavabo a la gauche /
Waschbecken links / PakoBuHa cnesa

[ 1

Lavabo a destra / Washbasin on the right / Lavabo a la derecha / Lavabo a la droite / Wa-
schbecken rechts / PakoBunHa crnpasa

[ 1

Lavabo al centro / Washbasin in the middle / Lavabo central / Lavabo au centre / Wasch-
becken mittig / PakoBuHa B LieHTpe

[ 1

AH3-1800. i "}

Doppio lavabo / Double washbasin / Doble lavabo / Double lavabo / Doppelwaschbecken
/ OBonHaa pakosuHa

kg: 43 Ib: 94,80

45

IT

Lavabo monolitico alleggerito con
piano appoggio in marmo e lavabo
in vetro extrachiaro temperato,

da appoggio o libera installazione;
piano di scolo dell’lacqua scavato
nel marmo; copripiletta in marmo
e bordi del lavandino in vetro
extrachiaro temperato. Lavabo
senza troppopieno.

Per libera installazione si consiglia
di utilizzare nr. 4 aste in acciao inox
d.24mm (vedi optional generali
lavabi).

E possibile disporre il lavabo
integrato in qualsiasi posizione del
piano mantenendo una distanza
minima dal bordo di cm 5 per
ragioni tecniche.

Supplemento per posizionamento
lavabo su richiesta: + 10%.

E possibile customizzare la
lunghezza del piano del lavabo.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

E possibile customizzare la
larghezza del piano del lavabo.
Quotazione a richiesta.

FR

Lavabo monolithe en marbre allégé
avec plan d’appui en marbre et
lavabo en extra light verre trempé,
a poser ou encastrée; plan de
écoulement pour I'eau creusé dans
le marbre; couverture pour bocard
en marbre et bords de le lavabo en
verre extra light trempé. Lavabo
sans trop plein.

Si il est a poser nous
recommandons de utiliser nr. 4
tiges en acier diamétre 24mm (voir
Optional général pour lavabos).
C’est possible de disposer le lavabo
dans n’'importe quelle position

de le plan, main on doit mantenir
une distance minime de le bord

de cm 5 pour raisones techniques.
Supplement pour positioner le
lavabo selon demande: + 10%.
C’est possible de personnaliser la
longeur de le plan de le lavabo.

Le prix est lequel de la mesure
supérior a la mesure demandée.
C’est possible de personnaliser

la largeur de le plan de le lavabo.
Devis sur demande.

EN

Monolithic washbasin with marble
leaning top and washbasin in
extralight tempered glass, free
standing or surface-mounted;
draining level for water digged

in the marble; drain covering in
marble and edges of washbasin

in extralight tempered glass.
Washbasin without overflow drain.
If free standing we recommend

to use no. 4 stainless steel bars
diameter 24mm (see general
optional for washbasins).

It is possible to place the washbasin
in any position of the leaning top
keeping a minimum distance from
the edge of cm 5 for technical
reasons. Supplement for washbasin
placement upon request: + 10%.

It is possible to get the length of
the leaning top of the washbasin in
custom size. The price is equal to
the one of the dimension bigger to
the requested one.

It is possible to get the width of the
leaning top of the washbasin

in custom size.

Quotation upon request.

DE

Monolithisches Waschbecken

aus erleichtertem Marmor mit
UnterstlUtzung aus Marmor und
Waschbecken aus Extra-light
gehartetem Kristallglas, freistehend
oder mit UnterstUtzung; Abfluss
der Gewasser gegraben im Marmor;
Abflussverkleidung aus Marmor und
Waschbeckenrahmen aus extralight
gehartetem Glas.Waschbecken ohne
Uberlauf.

Wenn es freistehend ist, schlagen
wir vor, 4 Edelstahlstange
Durchmesser 24mm zu benutzen
(siehe allgemeine Zubehodre far
Waschbecken).

Es ist moglich, das Waschbecken in
jeder Position der Unterstitzung zu
setzen, indem einen Mindestabstand
vom Rahmen von 5 cm aus
technischen Grinden behalten wird.
Aufpreis fUr Positionierung des
Waschbeckens auf Anfrage : + 10%.
Es ist mdglich, die Lange der
UnterstlUtzungsplatte des
Waschbeckens nach Maf3 zu

haben. Man muf3 den Preis der
grdBerer MaBe im Vergleich zu der
gewlnschten Mal3 nehmen.

Es ist mdglich das Waschbecken
nach MafR3 zu haben.

Angebot auf Anfrage.

ES

Lavabo monolito en marmol
alejerido con llano de apoyo en en
marmol y lavabo en vidrio templado
extra light, sobre encimera o

para libre instalacion; llano por

el desagle del agua excavado

en marmol; desagle cubierto en
marmol y bordes del lavabo en
vidrio templado extra light. Lavabo
sin rebosadero.

Para libre instalacion
recomandamos de utilizar nr. 4
barras en acero didmetro 24mm
(véase genéral lavabos).

Es posible poner el lavabo
integrado en cualgquier posicion
sobre el llano pero se debe
mantenir una distancia minima
del borde de cm 5 para razones
técnicas.

Suplemento para posicionar

el lavabo previa solicitud: + 10%.
Es posible personalizar la longitud
del llano del lavabo. El precio es
lo mismo de la primera medida
superior a la medida preguntada.
Es posible personalizar la anchira
del llano del lavabo.

Cita previa pregunta.

RU

MoHOoNnTHas obneryéHHas
PaKOBMHA CO CTOMNELIHULEN 13
MpaMopa 1 PakKoBUHOM 13 aKCTpa-
CBETJIOrO 3aKanéHHOoro ctekna
009 KpenaeHus Ha onopy Man ang
cBOOOOHOM YCTAHOBKW; CTOK BOAbI
Bblgon6neH B MpaMope; 3arnyLika
13 MpaMopa ¥ Kpasg pakoBUHbI 13
SKCTPA-CBET/IONO 3aKaNIEHHOIO
cTekna .PakoBuHa 6e3 nepenvea.
Ona cBo6ooHOM MHCTaNAUMM
COBeTyeTCcs Mcnonb3oBaTb 4
CTEPXKHS M3 HepXKaBetLllen cTanm
onameTp 24 MM (CMOTPW OCHOBHOW
onuwieHan ans PakoBUH ).
BO3MOXHO pasMecTunTb
NHTErPUPOBAHHYIO PAKOBUHY

B 10060 NO3MLMK Ha ONOPHOMN
MOBEPXHOCTU NOALEPKMBASA

NO TEXHUYECKUM MpUUYMHaM
MUHUMaNbHOE PacCTOoAHME OT Kpaén
5 cm. JononHuTenbHaa nnaTta 3a
NO3VLMOHMPOBAHME PAKOBWHbLI MO
3anpocy: + 10%.

BO3MOXXHO M3MEHUTb OAAVHY
CTONewWwHMUbl ANg PakoBUHbI. LleHa
paBHa nepBow BoNMblLUe, YeM LieHa
TpebyeMoro pa3mepa.

BO3MOXHO M3MEHUTb LWNPWHY
CTONEWHMUblI ANA PaKOBUHbI.

LleHa no 3anpocy.




46 Lavabo - Washbasin - Waschbecken - Lavabo - Lavabo - YMbiBansHiiK ALMA

A L M A 210 cm a:210cm  d: 60 cm a:82” 43/64 d:23”5/8 kg: 44
b:50cm  e:40 cm b: 19” 11/16 e:15” 3/4 Ib: 97
c:75cm f: 12,5 cm c:2” 61/64 f: 47 59/64

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

AHO0-2100. o Lavabo a sinistra / Washbasin on the left / Lavabo a la izquierda / Lavabo a la gauche /
Foe Waschbecken links / PakoBuHa cnesa

[ 1]

AH1-2100. 77 Lavabo a destra / Washbasin on the right / Lavabo a la derecha / Lavabo a la droite / Wa-
Foe schbecken rechts / PakosuHa cnipasa

[ 1

AH2-2100. "7} Lavabo al centro / Washbasin in the middle / Lavabo central / Lavabo au centre / Wasch-
o becken mittig / PakoBuHa B LieHTpe

[ 1

AH3-2100. "7 Doppio lavabo / Double washbasin / Doble lavabo / Double lavabo / Doppelwaschbecken
Fee / OBonHaa pakosuHa

[ 1] [ 1]

kg: 49 Ib: 108,03

47

IT

Lavabo monolitico alleggerito con
piano appoggio in marmo e lavabo
in vetro extrachiaro temperato, da
appoggio o libera installazione;
piano di scolo dell’lacqua scavato
nel marmo; copripiletta in marmo
e bordi del lavandino in vetro
extrachiaro temperato. Lavabo
senza troppopieno.

Per libera installazione si consiglia
di utilizzare nr. 4 aste in acciao inox
d.24mm (vedi optional generali
lavabi).

E possibile disporre il lavabo
integrato in qualsiasi posizione del
piano mantenendo una distanza
minima dal bordo di cm 5 per
ragioni tecniche.

Supplemento per posizionamento
lavabo su richiesta: + 10%.

E possibile customizzare la
lunghezza del piano del lavabo.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

E possibile customizzare la
larghezza del piano del lavabo.
Quotazione a richiesta.

FR

Lavabo monolithe en marbre allégé
avec plan d’appui en marbre et
lavabo en extra light verre trempé,
a poser ou encastrée; plan de
écoulement pour I'eau creusé dans
le marbre; couverture pour bocard
en marbre et bords de le lavabo en
verre extra light trempé. Lavabo
sans trop plein.

Si il est a poser nous
recommandons de utiliser nr. 4
tiges en acier diamétre 24mm (voir
Optional général pour lavabos).
C’est possible de disposer le lavabo
dans n’'importe quelle position

de le plan, main on doit mantenir
une distance minime de le bord

de cm 5 pour raisones techniques.
Supplement pour positioner le
lavabo selon demande: + 10%.
C’est possible de personnaliser la
longeur de le plan de le lavabo.

Le prix est lequel de la mesure
supérior a la mesure demandée.
C’est possible de personnaliser

la largeur de le plan de le lavabo.
Devis sur demande.

EN

Monolithic washbasin with marble
leaning top and washbasin in
extralight tempered glass, free
standing or surface-mounted;
draining level for water digged

in the marble; drain covering in
marble and edges of washbasin

in extralight tempered glass.
Washbasin without overflow drain.
If free standing we recommend

to use no. 4 stainless steel bars
diameter 24mm (see general
optional for washbasins).

It is possible to place the washbasin
in any position of the leaning top
keeping a minimum distance from
the edge of cm 5 for technical
reasons. Supplement for washbasin
placement upon request : + 10%.

It is possible to get the length of
the leaning top of the washbasin in
custom size. The price is equal to
the one of the dimension bigger to
the requested one.

It is possible to get the width of the
leaning top of the washbasin

in custom size.

Quotation upon request.

DE

Monolithisches Waschbecken

aus erleichtertem Marmor mit
UnterstlUtzung aus Marmor und
Waschbecken aus Extra-light
gehartetem Kristallglas, freistehend
oder mit UnterstUtzung; Abfluss
der Gewasser gegraben im Marmor;
Abflussverkleidung aus Marmor und
Waschbeckenrahmen aus extralight
gehartetem Glas.Waschbecken ohne
Uberlauf.

Wenn es freistehend ist, schlagen
wir vor, 4 Edelstahlstange
Durchmesser 24mm zu benutzen
(siehe allgemeine Zubehodre far
Waschbecken).

Es ist moglich, das Waschbecken in
jeder Position der Unterstitzung zu
setzen, indem einen Mindestabstand
vom Rahmen von 5 cm aus
technischen Grinden behalten wird.
Aufpreis fUr Positionierung des
Waschbeckens auf Anfrage : + 10%.
Es ist mdglich, die Lange der
UnterstlUtzungsplatte des
Waschbeckens nach Maf3 zu

haben. Man muf3 den Preis der
grdBerer MaBe im Vergleich zu der
gewlnschten Mal3 nehmen.

Es ist mdglich das Waschbecken
nach MafR3 zu haben.

Angebot auf Anfrage.

ES

Lavabo monolito en marmol
alejerido con llano de apoyo en en
marmol y lavabo en vidrio templado
extra light, sobre encimera o

para libre instalacion; llano por

el desagle del agua excavado

en marmol; desagle cubierto en
marmol y bordes del lavabo en
vidrio templado extra light. Lavabo
sin rebosadero.

Para libre instalacion
recomandamos de utilizar nr. 4
barras en acero didmetro 24mm
(véase genéral lavabos).

Es posible poner el lavabo
integrado en cualgquier posicion
sobre el llano pero se debe
mantenir una distancia minima
del borde de cm 5 para razones
técnicas.

Suplemento para posicionar

el lavabo previa solicitud: + 10%.
Es posible personalizar la longitud
del llano del lavabo. El precio es
lo mismo de la primera medida
superior a la medida preguntada.
Es posible personalizar la anchira
del llano del lavabo.

Cita previa pregunta.

RU

MoHOoNnTHas obneryéHHas
PaKOBMHA CO CTOMNELIHULEN 13
MpaMopa 1 PakKoBUHOM 13 aKCTpa-
CBETJIOrO 3aKanéHHOoro ctekna
009 KpenaeHus Ha onopy Man ang
cBOOOOHOM YCTAHOBKW; CTOK BOAbI
Bblgon6neH B MpaMope; 3arnyLika
13 MpaMopa ¥ Kpasg pakoBUHbI 13
SKCTPA-CBET/IONO 3aKaNIEHHOIO
cTekna .PakoBuHa 6e3 nepenvea.
Ona cBo6ooHOM MHCTaNAUMM
COBeTyeTCcs Mcnonb3oBaTb 4
CTEPXKHS M3 HepXKaBetLllen cTanm
onameTp 24 MM (CMOTPW OCHOBHOW
onuwieHan ans PakoBUH ).
BO3MOXHO pasMecTunTb
NHTErPUPOBAHHYIO PAKOBUHY

B 10060 NO3MLMK Ha ONOPHOMN
MOBEPXHOCTU NOALEPKMBASA

NO TEXHUYECKUM MpUUYMHaM
MUHUMaNbHOE PacCTOoAHME OT Kpaén
5 cm. JononHuTenbHaa nnaTta 3a
NO3VLMOHMPOBAHME PAKOBWHbLI MO
3anpocy: + 10%.

BO3MOXXHO M3MEHUTb OAAVHY
CTONewWwHMUbl ANg PakoBUHbI. LleHa
paBHa nepBow BoNMblLUe, YeM LieHa
TpebyeMoro pa3mepa.

BO3MOXHO M3MEHUTb LWNPWHY
CTONEWHMUblI ANA PaKOBUHbI.

LleHa no 3anpocy.




48 Lavabo - Washbasin - Waschbecken - Lavabo - Lavabo - YMbiBanbHMK ALMA

ALMA

ACCESSORI - COMPLEMENTI OPTIONAL /

OPTIONAL ACCESSORIES / ACCESORIOS OPCIONALES / ACCESSOIRES
OPTIONNELS / OPTIONALES ZUBEHOR / AKCECCYAPbI - OMOJTHEHWNA
OTMTLEHAJI

-B1 Foro P/bicchiere quadrato / Hole for square tooth-mug holder / Agujero para porta-
vaso cuadrado / Trou pour porte verre carré / Loch fur viereckiges Zahnputzbecher /
KBangpaTHOe OTBepCTMe ONd NOoACTaKaHHKKa

g
a a: 7,5 cm a: 2” 61/64
b: 0,5 cm b: 07 13/64
=} o =} =}
-DO Bicchiere vetro quadrato / Square glass tooth-mug / Vaso cuadrado en vidrio / Verre carré
/ Viereckiges Glas Zahnputzbecher / KBagpaTHbIM CTakaH U3 cTekna
c a: 7,5 cm a: 2” 61/64
b: 7,5 cm b: 2” 61/64
b c:13 cm c: 0” 33/64
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IT

-B1

E possibile predisporre il piano

in marmo con un foro quadrato
per alloggiare un portabicchiere.
Le posizioni possibili sono quelle

a disegno: aggiungere il codice
optional a quello del prodotto finito
selezionato;

€ possibile collocare il foro in altre
posizioni mantenendo una distanza
minima dal bordo di cm 5, previa
accettazione disegno tecnico.

E possibile customizzare

le dimensioni del foro.

Quotazione a richiesta.

-DO

Bicchiere in vetro extrachiaro.
E possibile customizzare

le dimensioni del bicchiere.
Quotazione a richiesta.

FR

-B1

C’est possible preparer le plan

en marbre avec un trou carré pour
alloger un porte-verre.

Les positions possibles sont
lequelles dans le dessin:

ajouter le code optional a le code
de le produit choisi;

c'est possible de placer le trou

en autres positions mais on doit
mantenir une distance minime

de le bord de cm 5, aprés avoir
accepté le dessin technique.
C’est possible de personnaliser
les dimensions de le trou.

Devis sur demande.

-DO

Extra light verre.

C’est possible de personnaliser les
dimensions de le verre.

Devis sur demande.

EN

-B1

It is possible to prepare the marble
top with a square hole to house
the tooth-mug holder.

The possible positions are the ones
indicated on the drawing:

add the optional code to the one
of the selected product;

it is possible to place the hole in
different positions keeping

a minimum distance from the edge
of cm 5, subject to approval

of the technical drawing.

It is possible to get the hole

in custom size.

Quotation upon request.

-DO

Tooth-mug in extra light glass

It is possible to get the tooth-mug
in custom size.

Quotation upon request.

DE

-B1

Es ist méglich ein viereckiges Loch
als Gehause fur ein Zahnputzbecher
zu machen.

Die méglichen Positionen sind

in der Zeichnung angegeben:

die Zubehoére Kode der Kode

des Produktes hinzuftigen;

es ist moéglich das Loch in anderen
Positionen zu machen, indem einen
Mindestabstand vom Rahmen

von 5 cm aus technischen Grinden
behalten wird, nach der Annahme
der technischen Zeichnung.

Es ist mdglich die Abmessungen
des Loches zu andern.

Angebot auf Anfrage.

-DO

Zahnputzbecher aus extralight
gehartetem Glas

Es ist méglich die Abmessungen
des Bechers zu andern.
Angebot auf Anfrage.

ES

-B1

Es posible preparar el llano

en marmaol con un agujero cuadrado
para alojarse un portavaso.

Las posiciones posibles son las en
el dibujo : afadir el codigo optional
a ello de lo producto seleccionado;
es posible de lugar el agujero

en otras posiciones manteniendo
una distancia minima del borde

de cm 5, previa aceptacion

del dibujo técnico.

Es posible personalizar

las dimenciones del agujero.

Cita previa pregunta.

-DO

Vaso en vidrio extra light.
Es posible personalizar
las dimenciones del vaso.
Cita previa pregunta.

RU

-B1

Bo3MO)KHO caenaTh CToNeWwHULY

C KBagpaTHbIM OTBEpPCTMEM A9
noAcTakaHHMKa.

B0O3MOXHbIEe MONOKEHWA-MO ICKU3IY:
0o6aBUTb KOO onLeHan K Koay
BbIOPAHHOIO KOHEYHOIrO NMPOAYKTA;
BO3MOXHO MOMECTUTb OTBepCTUE U
B OPYIMX MO3MLMAX NOOOeRKMBAs
MWHWUMalbHOE paccTosaHVe OT
Kpaés 5 cM, No npegBapuUTeNbHOMY
YOOCTOBEPREHWIO MO TEXHUUYECKOMY
PUCYHKY.

BO3MOXHO M3MEHUTb pa3Mepbl
oTBepCTUS.

LleHa no 3anpocy.

-DO

CTakaH 13 aKCTpa-CBeT/IOro cTekna.
BO3MOXXHO U3MeHWTb pa3Mepbl
CTakaHa.

LleHa no 3anpocy.




50 Lavabo - Washbasin - Lavabo - Lavabo - Waschbecken - YMbigansHuk LOTO

LOTO 35cm

a: 137 25/32 Kg:10
b: 4”7 23/32 Ib: 22,05

a: 35cm
b:12 cm

a

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

Al10-0350. o Lavabo singolo / Single washbasin / Lavabo sencillo / Single lavabo / Einzelnes Wasch-
Foe becken / OgMHapHasa pakoBuHa

E—
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IT

Lavabo monolitico in marmo
alleggerito da appoggio.

E possibile customizzare

le dimensioni del lavabo.
Quotazione a richiesta.

FR

Lavabo monolithe en marbre allégé
a poser.

C’est possible de personnaliser

les dimensions de le lavabo.

Devis sur demande.

EN

Surface-mounted monolithic
washbasin in lightened marble.

It is possible to get the washbasin
in custom size.

Quotation upon request.

DE

Monolithisches Waschbecken
aus erleichtertem Marmor mit
Unterstltzung.

Es ist mdglich das Waschbecken
nach Maf3 zu haben.

Angebot auf Anfrage.

ES

Lavabo monolito en marmol
alejerido para integracion.
Es posible de personalizar
las dimensiones del lavabo.
Cita previa pregunta.

RU

MOHONWTHAaA PakKoOBUHA U3
obner4yéHHoro Mpamopa ansa

KpenaeHna Ha Onopy; PakoBKMHa

6e3 nepenuea.

BO3MOXHO M3MEHUTb pa3Mepsbl
PAKOBUHbI.

LleHa no 3anpocy.




52 Lavabo - Washbasin - Lavabo - Lavabo - Waschbecken - YMbIBanbHMK LOTO

LOTO 40 cm

a: 15" 3/4 Kg: 1
b: 57 1/8 Ib: 24,25

a: 40 cm

b: 13 cm

a

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

Al10-0400. o Lavabo singolo / Single washbasin / Lavabo sencillo / Single lavabo / Einzelnes Wasch-
Foe becken / OgMHapHasa pakoBuHa

E—
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IT

Lavabo monolitico in marmo
alleggerito da appoggio.

E possibile customizzare

le dimensioni del lavabo.
Quotazione a richiesta.

FR

Lavabo monolithe en marbre allégé
a poser.

C’est possible de personnaliser

les dimensions de le lavabo.

Devis sur demande.

EN

Surface-mounted monolithic
washbasin in lightened marble.

It is possible to get the washbasin
in custom size.

Quotation upon request.

DE

Monolithisches Waschbecken
aus erleichtertem Marmor mit
Unterstltzung.

Es ist mdglich das Waschbecken
nach Maf3 zu haben.

Angebot auf Anfrage.

ES

Lavabo monolito en marmol
alejerido para integracion.
Es posible de personalizar
las dimensiones del lavabo.
Cita previa pregunta.

RU

MOHONWTHAaA PakKoOBUHA U3
obner4yéHHoro Mpamopa ansa

KpenaeHna Ha Onopy; PakoBKMHa

6e3 nepenuea.

BO3MOXHO M3MEHUTb pa3Mepsbl
PAKOBUHbI.

LleHa no 3anpocy.



54 Lavabo - Washbasin - Lavabo - Lavabo - Waschbecken - YMbIBanbHMK LOTO

LOTO 45cm

a: 17”7 23/32 Kg:13
b: 150 cm  b: 57 29/32 Ib: 28,66

a: 45cm

a

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

Al10-0450. o Lavabo singolo / Single washbasin / Lavabo sencillo / Single lavabo / Einzelnes Wasch-
Foe becken / OgMHapHasa pakoBuHa

E—
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IT

Lavabo monolitico in marmo
alleggerito da appoggio.

E possibile customizzare

le dimensioni del lavabo.
Quotazione a richiesta.

FR

Lavabo monolithe en marbre allégé
a poser.

C’est possible de personnaliser

les dimensions de le lavabo.

Devis sur demande.

EN

Surface-mounted monolithic
washbasin in lightened marble.

It is possible to get the washbasin
in custom size.

Quotation upon request.

DE

Monolithisches Waschbecken
aus erleichtertem Marmor mit
Unterstltzung.

Es ist mdéglich das Waschbecken
nach Maf3 zu haben.

Angebot auf Anfrage.

ES

Lavabo monolito en marmol
alejerido para integracion.
Es posible de personalizar
las dimensiones del lavabo.
Cita previa pregunta.

RU

MOHONWTHaA PakKoOBUHA U3
obner4yéHHoro Mpamopa ansa

KpenaeHna Ha Onopy; PakoBKHa

6e3 nepenuaa.

BO3MOXHO M3MEHUTb pa3Mepsbl
PAKOBUHbI.

LleHa no 3anpocy.




56 Lavabo - Washbasin - Lavabo - Lavabo - Waschbecken - YMbIBanbHMK LOTO

LOTO 90 cm s 40

a:90cm a:35” 7/16
b: 55 cm b: 21”7 21/32
c:1,9cm c:0” 3/4

Kg: 44
Ib: 97,00

b d:40cm d:15” 3/4
e:13 cm e:5”1/8

a

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

Al15-0900. o Lavabo a sinistra / Washbasin on the left / Lavabo a la izquierda / Lavabo a la gauche /
Foe Waschbecken links / PakoBuHa cnesa

___J
Al6-0900. ™7 Lavabo a destra / Washbasin on the right / Lavabo a la derecha / Lavabo a la droite / Wa-
Foe schbecken rechts / PakosuHa cnipasa
___J

Al7-0900. ™7 Lavabo al centro / Washbasin in the middle / Lavabo central / Lavabo au centre / Wasch-
o becken mittig / PakoBuHa B LieHTpe
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IT

Lavabo a libera installazione con
piano appoggio in vetro extrachiaro
temperato spessore 19mm e lavabo
in marmo inserito nel piano; lavabo
senza troppopieno.

E possibile disporre il lavabo
integrato in qualsiasi posizione del
piano mantenendo una distanza
minima dal bordo di cm 6 per
ragioni tecniche.

Supplemento per posizionamento
lavabo su richiesta: + 10%.

E possibile customizzare la
lunghezza del piano del lavabo.

Il prezzo e pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

E possibile customizzare

la larghezza del piano del lavabo.
Quotazione a richiesta.

FR

Lavabo a poser avec plan d’appui
en extra light verre trempé
epaisseur 19mm et lavabo en
marbre placé dans le plan; lavabo
sans trop plein.

C’est possible de disposer le lavabo
encastrée dans n'importe gquelle
position de le plan, main on doit
mantenir une distance minime

de le bord de cm 5 pour raisones
techniques. Supplement pour
positioner le lavabo selon demande:
+10%.

C’est possible de personnaliser

la longeur de le plan de le lavabo.
Le prix est lequel de la mesure
supérior a la mesure demandée.
C’est possible de personnaliser

la largeur de le plan de le lavabo.
Devis sur demande.

EN

Free standing washbasin with
leaning top in extra light tempered
glass thickness 19mm and
washbasin inserted in the top;
washbasin without overflow drain.
It is possible to place the washbasin
in any position of the leaning top
keeping a minimum distance from
the edge of cm 6 for technical
reasons. Supplement for washbasin
placement upon request : + 10%.

It is possible to get the length of
the leaning top of the washbasin in
custom size. The price is equal

to the one of the dimension bigger
to the requested one.

It is possible to get the width

of the leaning top of the washbasin
in custom size.

Quotation upon request.

DE

Freistehendes Waschbecken

mit UnterstUtzungsplatte in
extralight gehartetem Glas Starke
19mm und Waschbecken aus
Marmor eingesetzt in der Platte;
Waschbecken ohnen Uberlauf.

Es ist mdglich, das Waschbecken in
jeder Position der Unterstitzung zu
setzen, indem einen Mindestabstand
vom Rahmen von 6 cm aus
technischen Grinden behalten wird.
Aufpreis fUr Positionierung des
Waschbeckens auf Anfrage : + 10%.
Es ist mdglich, die Lange der
UnterstlUtzungsplatte des
Waschbeckens nach Mafl3 zu

haben. Man muf3 den Preis der
groBerer MaBBe im Vergleich zu der
gewlnschten Mal3 nehmen.

Es ist mdglich das Waschbecken
nach Maf3 zu haben.

Angebot auf Anfrage.

ES

Lavabo para libre instalacion con
[lano de apoyo en vidrio templado
extra light espesor 19mm vy lavabo
en marmol inserido en el llano;
lavabo sin rebosadero.

Es posible lugar el lavabo integrado
en qualquier posicion del llano
manteniendo una distancia minima
del borde de cm 6 para razones
técnicas. Suplemento para lugar el
lavabo previa solicitud : + 10%.

Es posible personalizar la longitud
del llano del lavabo. El precio es

lo mismo de la primera medida
superior a la medida preguntada.
Es posible personalizar la anchira
del llano del lavabo.

Cita previa pregunta.

RU

PakoBrHa cBOOOOHOW MHCTaNAALMNM
CO CTONELWHNLEN N3 IKCTPa-
CBET/IONO 3aKasléHHOIo CTeKNa
TOoNuWMHa 19 MM 1 pakoBKMHa U3
MpaMopa BCTaBMIEHAsA B CTOMELUHULY
. PakoBunHa 6e3 nepenuga.
B0O3MOXHO pa3sMecTuTb
MHTErpUPOBaHHY PAaKOBUHY

B I0BOM MO3UNLMKM Ha OMOPHOW
MOBEPXHOCTU NOALEPKNBASA

No TEXHWUYECKUM NpUYMHaM
MWHWMaNbHOE PacCTosAHVEe OT KPpaés
6 cM. lononHuUTeNnbHas nNiaTta 3a
NO3ULMOHMPOBAHME PAKOBUHbBI MO
3anpocy: + 10%.

BO3MOXXHO M3MEHUTb OAAVHY
CTOoNeWwHWUbl 4N PpakoBUHbI. LieHa
paBHa MepBon BoMblUe, YEM LieHa
TpebyeMoro pa3smMepa.

BO3MOXHO M3MEHUTb LLUNPUHY
CTONEWHMUblI ANSA PaKOBUHbI.

LleHa no 3anpocy.




58 Lavabo - Washbasin - Lavabo - Lavabo - Waschbecken - YMbIBanbHMK LOTO

LOTO 120 cm 4 40

a:120 cm  a: 47 1/4
b: 55 cm b: 21”7 21/32
c:1,9cm c:0” 3/4

Kg: 54
Ib: 119,05

b d:40cm d:15” 3/4
e:13 cm e:5”1/8

a

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

Al15-01200. o Lavabo a sinistra / Washbasin on the left / Lavabo a la izquierda / Lavabo a la gauche /
Foe Waschbecken links / PakoBuHa cnesa

T

— _J

Al16-01200. "7 Lavabo a destra / Washbasin on the right / Lavabo a la derecha / Lavabo a la droite / Wa-
Foe schbecken rechts / PakosuHa cnipasa

[ ————

S

Al7-01200. :"7; Lavabo al centro / Washbasin in the middle / Lavabo central / Lavabo au centre / Wasch-
o becken mittig / PakoBuHa B LieHTpe

qg———7

 _J
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IT

Lavabo a libera installazione con
piano appoggio in vetro extrachiaro
temperato spessore 19mm e lavabo
in marmo inserito nel piano; lavabo
senza troppopieno.

E possibile disporre il lavabo
integrato in qualsiasi posizione del
piano mantenendo una distanza
minima dal bordo dicm 6

per ragioni tecniche.

Supplemento per posizionamento
lavabo su richiesta: + 10%.

E possibile customizzare la
lunghezza del piano del lavabo.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

E possibile customizzare la
larghezza del piano del lavabo.
Quotazione a richiesta.

FR

Lavabo a poser avec plan d’appui
en extra light verre trempé
epaisseur 19mm et lavabo en
marbre placé dans le plan; lavabo
sans trop plein.

C’est possible de disposer le lavabo
encastrée dans n'importe gquelle
position de le plan, main on doit
mantenir une distance minime

de le bord de cm 5 pour raisones
techniques.

Supplement pour positioner

le lavabo selon demande: + 10%.
C’est possible de personnaliser

la longeur de le plan de le lavabo.
Le prix est lequel de la mesure
supérior a la mesure demandée.
C’est possible de personnaliser

la largeur de le plan de le lavabo.
Devis sur demande.

EN

Free standing washbasin with
leaning top in extra light tempered
glass thickness 19mm and
washbasin inserted in the top;
washbasin without overflow drain.
It is possible to place the washbasin
in any position of the leaning top
keeping a minimum distance from
the edge of cm 6 for technical
reasons. Supplement for washbasin
placement upon request: + 10%.

It is possible to get the length of
the leaning top of the washbasin in
custom size. The price is equal to
the one of the dimension bigger to
the requested one.

It is possible to get the width of
the leaning top of the washbasin in
custom size.

Quotation upon request.

DE

Freistehendes Waschbecken

mit UnterstUtzungsplatte in
extralight gehartetem Glas Starke
19mm und Waschbecken aus
Marmor eingesetzt in der Platte;
Waschbecken ohnen Uberlauf.

Es ist mdglich, das Waschbecken in
jeder Position der Unterstitzung zu
setzen, indem einen Mindestabstand
vom Rahmen von 6 cm aus
technischen Grinden behalten wird.
Aufpreis fUr Positionierung des
Waschbeckens auf Anfrage : + 10%.
Es ist mdglich, die Lange der
UnterstlUtzungsplatte des
Waschbeckens nach Mafl3 zu

haben. Man muf3 den Preis der
groBerer MaBBe im Vergleich zu der
gewlnschten Mal3 nehmen.

Es ist mdglich das Waschbecken
nach Maf3 zu haben.

Angebot auf Anfrage.

ES

Lavabo para libre instalacion con
llano de apoyo en vidrio templado
extra light espesor 19mm vy lavabo
en marmol inserido en el llano;
lavabo sin rebosadero.

Es posible lugar el lavabo integrado
en qualquier posicion del llano
manteniendo una distancia minima
del borde de cm 6 para razones
técnicas. Suplemento para lugar el
lavabo previa solicitud: + 10%.

Es posible personalizar la longitud
del llano del lavabo. El precio es

lo mismo de la primera medida
superior a la medida preguntada.
Es posible personalizar la anchira
del llano del lavabo.

Cita previa pregunta.

RU

PakoBrHa cBOOOOHOW MHCTaNAALMNM
CO CTONELWHNLEN N3 IKCTPa-
CBET/IONO 3aKasléHHOIo CTeKNa
TOoNuWMHa 19 MM 1 pakoBKMHa U3
MpaMopa BCTaBfleHas

B CTONELIHMLY.

PakoBuHa 6e3 nepenvea.
B0O3MOXHO pa3MecTuTb
MHTErpUPOBaHHY PAaKOBUHY

B l0BOM MO3UNLMKM Ha OMOPHOW
MOBEPXHOCTU NOALEPKNBASA

Mo TEXHWUYECKUM NpUYMHaM
MWHWMaNbHOE PAacCTosAHVE OT KPaés
6 cM. lononHuUTeNnbHasa nNiaTa 3a
NO3ULMOHMPOBaHME PAKOBUHbBI MO
3anpocy: + 10%.

BO3MOXXHO M3MEHUTb OVHY
CTOoNeWwHMUbl ANg pakoBUHbI. LieHa
paBHa mepBomn BoMblUe, YEM LieHa
TpebyeMoro pa3smMepa.

BO3MOXHO M3MEHUTb LWUNPUHY
CTONEWHMUblI ANA PaKOBUHbI.

LleHa no 3anpocy.



60 Lavabo - Washbasin - Lavabo - Lavabo - Waschbecken - YMbiganbHuK LOTO

LOTO 150 cm 4 40

a:150 cm a: 59” 1/16 Kg: 64
d b: 55 cm b: 21”7 21/32 Ib: 141,09
c:1,9cm c:0” 3/4
b d:40cm d:15” 3/4
e
e:13 cm e:5”1/8
a
— 1 C

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

Al15-01500. o Lavabo a sinistra / Washbasin on the left / Lavabo a la izquierda / Lavabo a la gauche /
Foe Waschbecken links / PakoBuHa cnesa

___J
Al16-01500. "7 Lavabo a destra / Washbasin on the right / Lavabo a la derecha / Lavabo a la droite / Wa-
Foe schbecken rechts / PakosuHa cnipasa
___J

Al7-01500. " 7; Lavabo al centro / Washbasin in the middle / Lavabo central / Lavabo au centre / Wasch-
o becken mittig / PakoBuHa B LieHTpe

[ e———

—

Al18-01500. "7 Doppio lavabo / Double washbasin / Doble lavabo / Double lavabo / Doppelwaschbecken
Fee / OBonHaa pakosuHa

— J  —J

Ib: 171,96
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IT

Lavabo a libera installazione con
piano appoggio in vetro extrachiaro
temperato spessore 19mm e lavabo
in marmo inserito nel piano; lavabo
senza troppopieno.

E possibile disporre il lavabo
integrato in qualsiasi posizione

del piano mantenendo una distanza
minima dal bordo dicm 6

per ragioni tecniche.

Supplemento per posizionamento
lavabo su richiesta: + 10%.

E possibile customizzare la
lunghezza del piano del lavabo.

Il prezzo e pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

E possibile customizzare la
larghezza del piano del lavabo.
Quotazione a richiesta.

FR

Lavabo a poser avec plan d’appui
en extra light verre trempé
epaisseur 19mm et lavabo en
marbre placé dans le plan; lavabo
sans trop plein.

C’est possible de disposer le lavabo
encastrée dans n'importe gquelle
position de le plan, main on doit
mantenir une distance minime

de le bord de cm 5 pour raisones
techniques.

Supplement pour positioner le
lavabo selon demande: + 10%.
C’est possible de personnaliser

la longeur de le plan de le lavabo.
Le prix est lequel de la mesure
supérior a la mesure demandée.
C’est possible de personnaliser

la largeur de le plan de le lavabo.
Devis sur demande.

EN

Free standing washbasin with
leaning top in extra light tempered
glass thickness 19mm and
washbasin inserted in the top;
washbasin without overflow drain.
It is possible to place the washbasin
in any position of the leaning top
keeping a minimum distance from
the edge of cm 6 for technical
reasons. Supplement for washbasin
placement upon request : + 10%.

It is possible to get the length of
the leaning top of the washbasin

in custom size. The price is equal
to the one of the dimension bigger
to the requested one.

It is possible to get the width

of the leaning top of the washbasin
in custom size.

Quotation upon request.

DE

Freistehendes Waschbecken

mit UnterstUtzungsplatte in
extralight gehartetem Glas Starke
19mm und Waschbecken aus
Marmor eingesetzt in der Platte;
Waschbecken ohnen Uberlauf.

Es ist mdglich, das Waschbecken in
jeder Position der Unterstitzung zu
setzen, indem einen Mindestabstand
vom Rahmen von 6 cm aus
technischen Grinden behalten wird.
Aufpreis fUr Positionierung des
Waschbeckens auf Anfrage: + 10%.
Es ist mdglich, die Lange der
UnterstlUtzungsplatte des
Waschbeckens nach Mafl3 zu

haben. Man muf3 den Preis der
groBerer MaBBe im Vergleich zu der
gewlnschten Mal3 nehmen.

Es ist mdglich das Waschbecken
nach Maf3 zu haben.

Angebot auf Anfrage.

ES

Lavabo para libre instalacion con
[lano de apoyo en vidrio templado
extra light espesor 19mm vy lavabo
en marmol inserido en el llano;
lavabo sin rebosadero.

Es posible lugar el lavabo integrado
en qualquier posicion del llano
manteniendo una distancia minima
del borde de cm 6 para razones
técnicas. Suplemento para lugar

el lavabo previa solicitud: + 10%.
Es posible personalizar la longitud
del llano del lavabo. El precio es

lo mismo de la primera medida
superior a la medida preguntada.
Es posible personalizar la anchira
del llano del lavabo.

Cita previa pregunta.

RU

PakoBrHa cBOOOOHOW MHCTaNAALMNM
CO CTONELWHNLEN N3 IKCTPa-
CBET/IONO 3aKasléHHOIo CTeKNa
TOoNuWMHa 19 MM 1 pakoBKMHa U3
MpaMopa BCTaBMIEHAsA B CTOMELUHULY
. PakoBunHa 6e3 nepenuga.
B0O3MOXHO pa3sMecTuTb
MHTErpUPOBaHHY PAaKOBUHY

B I0BOM MO3UNLMKM Ha OMOPHOW
MOBEPXHOCTU NOALEPKNBASA

No TEXHWUYECKUM NpUYMHaM
MWHWMaNbHOE PacCTosAHVEe OT KPpaés
6 cM. lononHuUTeNnbHas nNiaTta 3a
NO3ULMOHMPOBAHME PAKOBUHbBI MO
3anpocy: + 10%.

BO3MOXXHO M3MEHUTb OAAVHY
CTOoNeWwHWUbl 4N PpakoBUHbI. LieHa
paBHa MepBon BoMblUe, YEM LieHa
TpebyeMoro pa3smMepa.

BO3MOXHO M3MEHUTb LLUNPUHY
CTONEWHMUblI ANSA PaKOBUHbI.

LleHa no 3anpocy.
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LOTO 180 cm 440

a:180cm a: 70” 55/64
b: 55 cm b: 21”7 21/32
c:1,9cm c:0” 3/4

Kg: 72
Ib: 158,73

b d:40cm d:15” 3/4
e:13 cm e:5”1/8

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

Al15-01800. o Lavabo a sinistra / Washbasin on the left / Lavabo a la izquierda / Lavabo a la gauche /
Foe Waschbecken links / PakoBuHa cnesa

[ e————

— _J

Al16-01800. "7 Lavabo a destra / Washbasin on the right / Lavabo a la derecha / Lavabo a la droite / Wa-
Foe schbecken rechts / PakosuHa cnipasa

g———

 _J

A17-01800. i""

Lavabo al centro / Washbasin in the middle / Lavabo central / Lavabo au centre / Wasch-
becken mittig / PakoBuHa B LieHTpe

[ ———

 _J

Al18-01800. ™" Doppio lavabo / Double washbasin / Doble lavabo / Double lavabo / Doppelwaschbecken
Fee / OBonHaa pakosuHa

— _J

|

kg: 85 Ib: 187,39

63

IT

Lavabo a libera installazione con
piano appoggio in vetro extrachiaro
temperato spessore 19mm e lavabo
in marmo inserito nel piano; lavabo
senza troppopieno.

E possibile disporre il lavabo
integrato in qualsiasi posizione del
piano mantenendo una distanza
minima dal bordo di cm 6 per
ragioni tecniche.

Supplemento per posizionamento
lavabo su richiesta: + 10%.

E possibile customizzare la
lunghezza del piano del lavabo.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

E possibile customizzare

la larghezza del piano del lavabo.
Quotazione a richiesta.

FR

Lavabo a poser avec plan d’appui
en extra light verre trempé
epaisseur 19mm et lavabo en
marbre placé dans le plan; lavabo
sans trop plein.

C’est possible de disposer le lavabo
encastrée dans n'importe quelle
position de le plan, main on doit
mantenir une distance minime

de le bord de cm 5 pour raisones
techniques.

Supplement pour positioner le
lavabo selon demande: + 10%.
C’est possible de personnaliser

la longeur de le plan de le lavabo.
Le prix est lequel de la mesure
supérior a la mesure demandée.
C’est possible de personnaliser

la largeur de le plan de le lavabo.
Devis sur demande.

EN

Free standing washbasin with
leaning top in extra light tempered
glass thickness 19mm and
washbasin inserted in the top;
washbasin without overflow drain.
It is possible to place the washbasin
in any position of the leaning top
keeping a minimum distance from
the edge of cm 6 for technical
reasons. Supplement for washbasin
placement upon request: + 10%.

It is possible to get the length of
the leaning top of the washbasin in
custom size. The price is equal to
the one of the dimension bigger

to the requested one.

It is possible to get the width of
the leaning top of the washbasin in
custom size.

Quotation upon request.

DE

Freistehendes Waschbecken

mit UnterstUtzungsplatte in
extralight gehartetem Glas Starke
19mm und Waschbecken aus
Marmor eingesetzt in der Platte;
Waschbecken ohnen Uberlauf.

Es ist mdglich, das Waschbecken in
jeder Position der Unterstitzung zu
setzen, indem einen Mindestabstand
vom Rahmen von 6 cm aus
technischen Grunden behalten wird.
Aufpreis fur Positionierung des
Waschbeckens auf Anfrage: + 10%.
Es ist mdglich, die Lange der
UnterstlUtzungsplatte des
Waschbeckens nach MaR3 zu

haben. Man mufB den Preis der
grdBerer MaBe im Vergleich zu der
gewlnschten Mal3 nehmen.

Es ist méglich das Waschbecken
nach Maf3 zu haben.

Angebot auf Anfrage.

ES

Lavabo para libre instalacion con
llano de apoyo en vidrio templado
extra light espesor 19mm vy lavabo
en marmol inserido en el llano;
lavabo sin rebosadero.

Es posible lugar el lavabo integrado
en qualquier posicion del llano
manteniendo una distancia minima
del borde de cm 6 para razones
técnicas. Suplemento para lugar el
lavabo previa solicitud: + 10%.

Es posible personalizar la longitud
del llano del lavabo. El precio es

lo mismo de la primera medida
superior a la medida preguntada.
Es posible personalizar la anchira
del llano del lavabo.

Cita previa pregunta.

RU

PakoBrHa cBOOOOHOW MHCTaNAaLNM
CO CTONELWHNLEN N3 IKCTPAa-
CBET/IONO 3aKa/léHHOIo CTeKNa
TONWMHA 19 MM 1N pakKoBKMHa K3
MpaMopa BCTaBlIeHas B CTONELUHULY
. PakoBuHa 6e3 nepenmnia.
B0O3MOXHO pa3MecTuTb
MHTErpUPOBaHHY PAKOBUHY

B 1t060OM NO3MNLMK Ha OMOPHOWN
MOBEPXHOCTU NOALEPKNBASA

No TEXHWUYECKUM NpUYMHaM
MWHMMaNbHOE PacCTosaHVE OT KPaés
6 cM. [lononHUTeNnbHasa naaTa 3a
NO3ULUMOHMPOBAaHME PAKOBUHbBI MO
3anpocy: + 10%.

BO3MOXXHO U3MEHUTb OJNHY
CToNewHMUbl ANg PakoBUHbI. LleHa
paBHa MepBoOM BOMblUe, YEM LieHa
TpebyeMoro pasmepa.

BO3MOXHO M3MEHUTb LUNPUHY
CTONEWHMLUblI ANSa PaKOBUHDbI.

LleHa no 3anpocy.
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65

LOTO 90 cm q1s

a:90cm a:35” 7/16 Kg: 47
b:60cm b:23”5/8 Ib: 103,62
c:1,9cm c: 0” 25/32

b d: 45 cm d: 177 23/32
e:15cm e: 57 29/32

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

Al10-0900. o Lavabo a sinistra / Washbasin on the left / Lavabo a la izquierda / Lavabo a la gauche /
Foe Waschbecken links / PakosuHa cnesa

—J
Al1-0900. 77 Lavabo a destra / Washbasin on the right / Lavabo & la derecha / Lavabo a la droite / Wa-
B schbecken rechts / PakosuHa cnpaBsa
L

Al2-0900. i™7: Lavabo al centro / Washbasin in the middle / Lavabo central / Lavabo au centre / Wasch-
fee becken mittig / PakoBuHa B LeHTpe

IT

t-avabo a libera installazione con
piano appoggio in vetro extrachiaro
temperato spessore 19mm e lavabo
in marmo inserito nel piano; lavabo
senza troppopieno.

E possibile disporre il lavabo
integrato in qualsiasi posizione del
piano mantenendo una distanza
minima dal bordo di cm 6 per
ragioni tecniche.

Supplemento per posizionamento
lavabo su richiesta: + 10%.

E possibile customizzare la
lunghezza del piano del lavabo.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

E possibile customizzare

la larghezza del piano del lavabo.
Quotazione a richiesta.

FR

t-avabo a poser avec plan d’appui
en extra light verre trempé
epaisseur 19mm et lavabo en
marbre placé dans le plan; lavabo
sans trop plein.

C’est possible de disposer le lavabo
encastrée dans n'importe quelle
position de le plan, main on doit
mantenir une distance minime

de le bord de cm 5 pour raisones
techniques. Supplement pour
positioner le lavabo selon demande:
+ 10%.

C’est possible de personnaliser

la longeur de le plan de le lavabo.
Le prix est lequel de la mesure
supérior a la mesure demandée.
C’est possible de personnaliser

la largeur de le plan de le lavabo.
Devis sur demande.

EN

Free standing washbasin with
leaning top in extra light tempered
glass thickness 19mm and
washbasin inserted in the top;
washbasin without overflow drain.
It is possible to place the washbasin
in any position of the leaning top
keeping a minimum distance from
the edge of cm 6 for technical
reasons. Supplement for washbasin
placement upon request : + 10%.

It is possible to get the length of
the leaning top of the washbasin in
custom size. The price is equal

to the one of the dimension bigger
to the requested one.

It is possible to get the width

of the leaning top of the washbasin
in custom size.

Quotation upon request.

DE

Freistehendes Waschbecken

mit UnterstUtzungsplatte in
extralight gehartetem Glas Starke
19mm und Waschbecken aus
Marmor eingesetzt in der Platte;
Waschbecken ohnen Uberlauf.

Es ist mdglich, das Waschbecken in
jeder Position der Unterstitzung zu
setzen, indem einen Mindestabstand
vom Rahmen von 6 cm aus
technischen Grunden behalten wird.
Aufpreis fur Positionierung des
Waschbeckens auf Anfrage : + 10%.
Es ist mdglich, die Lange der
UnterstlUtzungsplatte des
Waschbeckens nach MaR3 zu

haben. Man mufB den Preis der
grdBerer MaBe im Vergleich zu der
gewlnschten Mal3 nehmen.

Es ist méglich das Waschbecken
nach Maf3 zu haben.

Angebot auf Anfrage.

ES

Ltavabo para libre instalacién con
llano de apoyo en vidrio templado
extra light espesor 19mm vy lavabo
en marmol inserido en el llano;
lavabo sin rebosadero.

Es posible lugar el lavabo integrado
en qualquier posicion del llano
manteniendo una distancia minima
del borde de cm 6 para razones
técnicas. Suplemento para lugar el
lavabo previa solicitud : + 10%.

Es posible personalizar la longitud
del llano del lavabo. El precio es

lo mismo de la primera medida
superior a la medida preguntada.
Es posible personalizar la anchira
del llano del lavabo.

Cita previa pregunta.

RU

PakoBuHa cBOHOOHOWM MHCTaNNAUUM
CO CTONELWHNLEN N3 IKCTPAa-
CBET/IONO 3aKa/léHHOIo CTeKNa
TONWMHA 19 MM 1N pakKoBKMHa K3
MpaMopa BCTaBlIeHas B CTONELUHULY
. PakoBuHa 6e3 nepenmnia.
B0O3MOXHO pa3MecTuTb
MHTErpUPOBaHHY PAKOBUHY

B 1t060OM NO3MNLMK Ha OMOPHOWN
MOBEPXHOCTU NOALEPKNBASA

No TEXHWUYECKUM NpUYMHaM
MWHMMaNbHOE PacCTosaHVE OT KPaés
6 cM. [lononHUTeNnbHasa naaTa 3a
NO3ULUMOHMPOBAaHME PAKOBUHbBI MO
3anpocy: + 10%.

BO3MOXXHO M3MEHUTb OAAVHY
CToNewHMUbl ANg PakoBUHbI. LleHa
paBHa MepBoOM BOMblUe, YEM LieHa
TpebyeMoro pasmepa.

BO3MOXHO M3MEHUTb LUNPUHY
CTONEWHMLUblI ANSa PaKOBUHDbI.

LleHa no 3anpocy.
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67

LOTO 120 cm 445

a:120 cm  a: 47 1/4
b:60cm b:23”5/8
c:1,9cm c: 0” 25/32

Kg: 58
Ib: 127,87

b d: 45 cm d: 177 23/32

e:15cm :5729/32

[

C

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

Al10-01200. o Lavabo a sinistra / Washbasin on the left / Lavabo a la izquierda / Lavabo a la gauche /
Foe Waschbecken links / PakoBuHa cnesa

T

— _J

Al1-01200. 77 Lavabo a destra / Washbasin on the right / Lavabo a la derecha / Lavabo a la droite / Wa-
Foe schbecken rechts / PakosuHa cnipasa

[ ————

S

Al2-01200.:7"; Lavabo al centro / Washbasin in the middle / Lavabo central / Lavabo au centre / Wasch-
o becken mittig / PakoBuHa B LieHTpe

qg———7

 _J

IT

k-avabo a libera installazione con
piano appoggio in vetro extrachiaro
temperato spessore 19mm e lavabo
in marmo inserito nel piano; lavabo
senza troppopieno.

E possibile disporre il lavabo
integrato in qualsiasi posizione del
piano mantenendo una distanza
minima dal bordo dicm 6

per ragioni tecniche.

Supplemento per posizionamento
lavabo su richiesta: + 10%.

E possibile customizzare la
lunghezza del piano del lavabo.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

E possibile customizzare la
larghezza del piano del lavabo.
Quotazione a richiesta.

FR

t-avabo a poser avec plan d’appui
en extra light verre trempé
epaisseur 19mm et lavabo en
marbre placé dans le plan; lavabo
sans trop plein.

C’est possible de disposer le lavabo
encastrée dans n'importe quelle
position de le plan, main on doit
mantenir une distance minime

de le bord de cm 5 pour raisones
techniques.

Supplement pour positioner

le lavabo selon demande: + 10%.
C’est possible de personnaliser

la longeur de le plan de le lavabo.
Le prix est lequel de la mesure
supérior a la mesure demandée.
C’est possible de personnaliser

la largeur de le plan de le lavabo.
Devis sur demande.

EN

Free standing washbasin with
leaning top in extra light tempered
glass thickness 19mm and
washbasin inserted in the top;
washbasin without overflow drain.
It is possible to place the washbasin
in any position of the leaning top
keeping a minimum distance from
the edge of cm 6 for technical
reasons. Supplement for washbasin
placement upon request: + 10%.

It is possible to get the length of
the leaning top of the washbasin in
custom size. The price is equal to
the one of the dimension bigger to
the requested one.

It is possible to get the width of
the leaning top of the washbasin in
custom size.

Quotation upon request.

DE

Freistehendes Waschbecken

mit UnterstUtzungsplatte in
extralight gehartetem Glas Starke
19mm und Waschbecken aus
Marmor eingesetzt in der Platte;
Waschbecken ohnen Uberlauf.

Es ist mdglich, das Waschbecken in
jeder Position der Unterstitzung zu
setzen, indem einen Mindestabstand
vom Rahmen von 6 cm aus
technischen Grunden behalten wird.
Aufpreis fur Positionierung des
Waschbeckens auf Anfrage : + 10%.
Es ist mdglich, die Lange der
UnterstlUtzungsplatte des
Waschbeckens nach MaR3 zu

haben. Man mufB den Preis der
grdBerer MaBe im Vergleich zu der
gewlnschten Mal3 nehmen.

Es ist méglich das Waschbecken
nach Maf3 zu haben.

Angebot auf Anfrage.

ES

tavabo para libre instalaciéon con
llano de apoyo en vidrio templado
extra light espesor 19mm vy lavabo
en marmol inserido en el llano;
lavabo sin rebosadero.

Es posible lugar el lavabo integrado
en qualquier posicion del llano
manteniendo una distancia minima
del borde de cm 6 para razones
técnicas. Suplemento para lugar el
lavabo previa solicitud: + 10%.

Es posible personalizar la longitud
del llano del lavabo. El precio es

lo mismo de la primera medida
superior a la medida preguntada.
Es posible personalizar la anchira
del llano del lavabo.

Cita previa pregunta.

RU

PakoBuHa cBOHOOHOWM MHCTaNNAUUM
CO CTONEeWHMUEN 13 IKCTPa-
CBET/IOro 3akanéHHOoro crtekna
TONWMHA 19 MM 1N pakKoBKMHa K3
MpaMopa BCTaBNeHas

B CTOMELUHMLY.

PakoBuHa 6e3 nepenvea.
B0O3MOXHO pa3MecTuTb
MHTErpUPOBaHHY PAKOBUHY

B 1t0O60OM NO3MNLMK Ha OMOPHOWN
MOBEPXHOCTK NOALEPKMBASA

No TEXHWUYECKUM NpUYMHaM
MUHWMaNbHOE PAacCToAHVE OT KPaés
6 cM. [lononHUTeNnbHasa naaTa 3a
NO3ULUMOHMPOBAHME PAKOBUHbBI MO
3anpocy: + 10%.

BO3MOXXHO M3MEHUTb OAVHY
cToNewHMUbl ANg pakoBUHbI. LleHa
paBHa MepBoOn BOMblLUE, YEM LieHa
TpebyeMoro pa3smMepa.

BO3MOXXHO M3MEHUTb LUNPUHY
CTONEWHWLblI ANSA PaKOBUHbI.

LleHa no 3anpocy.
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LOTO 150 cm 4 45

a:150 cm a: 59” 1/16
b:60cm b:23”5/8

Kg: 69
Ib: 152,12

c:1,9cm c: 0” 25/32
b d: 45 cm d: 177 23/32
e
e:15cm e: 57 29/32
a
| — ]

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

Al10-01500. o Lavabo a sinistra / Washbasin on the left / Lavabo a la izquierda / Lavabo a la gauche /
Foe Waschbecken links / PakosuHa cnesa

———J
Al1-01500. "7 Lavabo a destra / Washbasin on the right / Lavabo & la derecha / Lavabo a la droite / Wa-
B schbecken rechts / PakosuHa cnpaBsa
———J

A12-01500. "

Lavabo al centro / Washbasin in the middle / Lavabo central / Lavabo au centre / Wasch-
becken mittig / PakoBuHa B LeHTpe

[ e———

—

Al3-01500. "7 Doppio lavabo / Double washbasin / Doble lavabo / Double lavabo / Doppelwaschbecken
Fee / OBonHaa pakosuHa

— J  —J

Ib: 185,19

69

IT

t-avabo a libera installazione con
piano appoggio in vetro extrachiaro
temperato spessore 19mm e lavabo
in marmo inserito nel piano; lavabo
senza troppopieno.

E possibile disporre il lavabo
integrato in qualsiasi posizione

del piano mantenendo una distanza
minima dal bordo dicm 6

per ragioni tecniche.

Supplemento per posizionamento
lavabo su richiesta: + 10%.

E possibile customizzare la
lunghezza del piano del lavabo.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

E possibile customizzare la
larghezza del piano del lavabo.
Quotazione a richiesta.

FR

t-avabo a poser avec plan d’appui
en extra light verre trempé
epaisseur 19mm et lavabo en
marbre placé dans le plan; lavabo
sans trop plein.

C’est possible de disposer le lavabo
encastrée dans n'importe quelle
position de le plan, main on doit
mantenir une distance minime

de le bord de cm 5 pour raisones
techniques.

Supplement pour positioner le
lavabo selon demande: + 10%.
C’est possible de personnaliser

la longeur de le plan de le lavabo.
Le prix est lequel de la mesure
supérior a la mesure demandée.
C’est possible de personnaliser

la largeur de le plan de le lavabo.
Devis sur demande.

EN

Free standing washbasin with
leaning top in extra light tempered
glass thickness 19mm and
washbasin inserted in the top;
washbasin without overflow drain.
It is possible to place the washbasin
in any position of the leaning top
keeping a minimum distance from
the edge of cm 6 for technical
reasons. Supplement for washbasin
placement upon request : + 10%.

It is possible to get the length of
the leaning top of the washbasin

in custom size. The price is equal
to the one of the dimension bigger
to the requested one.

It is possible to get the width

of the leaning top of the washbasin
in custom size.

Quotation upon request.

DE

Freistehendes Waschbecken

mit UnterstUtzungsplatte in
extralight gehartetem Glas Starke
19mm und Waschbecken aus
Marmor eingesetzt in der Platte;
Waschbecken ohnen Uberlauf.

Es ist mdglich, das Waschbecken in
jeder Position der Unterstitzung zu
setzen, indem einen Mindestabstand
vom Rahmen von 6 cm aus
technischen Grunden behalten wird.
Aufpreis fur Positionierung des
Waschbeckens auf Anfrage: + 10%.
Es ist mdglich, die Lange der
UnterstlUtzungsplatte des
Waschbeckens nach MaR3 zu

haben. Man mufB den Preis der
grdBerer MaBe im Vergleich zu der
gewlnschten Mal3 nehmen.

Es ist méglich das Waschbecken
nach Maf3 zu haben.

Angebot auf Anfrage.

ES

Ltavabo para libre instalacién con
llano de apoyo en vidrio templado
extra light espesor 19mm vy lavabo
en marmol inserido en el llano;
lavabo sin rebosadero.

Es posible lugar el lavabo integrado
en qualquier posicion del llano
manteniendo una distancia minima
del borde de cm 6 para razones
técnicas. Suplemento para lugar

el lavabo previa solicitud: + 10%.
Es posible personalizar la longitud
del llano del lavabo. El precio es

lo mismo de la primera medida
superior a la medida preguntada.
Es posible personalizar la anchira
del llano del lavabo.

Cita previa pregunta.

RU

PakoBuHa cBOHOOHOWM MHCTaNNAUUM
CO CTONELWHNLEN N3 IKCTPAa-
CBET/IONO 3aKa/léHHOIo CTeKNa
TONWMHA 19 MM 1N pakKoBKMHa K3
MpaMopa BCTaBlIeHas B CTONELUHULY
. PakoBuHa 6e3 nepenmnia.
B0O3MOXHO pa3MecTuTb
MHTErpUPOBaHHY PAKOBUHY

B 1t060OM NO3MNLMK Ha OMOPHOWN
MOBEPXHOCTU NOALEPKNBASA

No TEXHWUYECKUM NpUYMHaM
MWHMMaNbHOE PacCTosaHVE OT KPaés
6 cM. [lononHUTeNnbHasa naaTa 3a
NO3ULUMOHMPOBAaHME PAKOBUHbBI MO
3anpocy: + 10%.

BO3MOXXHO M3MEHUTb OAAVHY
CToNewHMUbl ANg PakoBUHbI. LleHa
paBHa MepBoOM BOMblUe, YEM LieHa
TpebyeMoro pasmepa.

BO3MOXHO M3MEHUTb LUNPUHY
CTONEWHMLUblI ANSa PaKOBUHDbI.

LleHa no 3anpocy.
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LOTO
LOTO 180 cm a4s
a:180cm a: 70” 55/64 Kg: 80
d b:60cm b:23”5/8 1b: 176,37
c:1,9cm c: 0” 25/32
b d: 45 cm d: 177 23/32
e
e:15cm e: 57 29/32
a
— \ c

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

Al10-01800.
Foe Waschbecken links / PakoBuHa cnesa

[ e————

— _J

Al1-01800.
Foe schbecken rechts / PakosuHa cnipasa

g———

 _J

A12-01800. "

becken mittig / PakoBuHa B LieHTpe

[ ———

 _J

Al13-01800.
Fee / OBonHaa pakosuHa

— _J

|

kg: 95 Ib: 209,44

Lavabo a sinistra / Washbasin on the left / Lavabo a la izquierda / Lavabo a la gauche /

Lavabo a destra / Washbasin on the right / Lavabo a la derecha / Lavabo a la droite / Wa-

Lavabo al centro / Washbasin in the middle / Lavabo central / Lavabo au centre / Wasch-

Doppio lavabo / Double washbasin / Doble lavabo / Double lavabo / Doppelwaschbecken
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IT

t-avabo a libera installazione con
piano appoggio in vetro extrachiaro
temperato spessore 19mm e lavabo
in marmo inserito nel piano; lavabo
senza troppopieno.

E possibile disporre il lavabo
integrato in qualsiasi posizione del
piano mantenendo una distanza
minima dal bordo di cm 6 per
ragioni tecniche.

Supplemento per posizionamento
lavabo su richiesta: + 10%.

E possibile customizzare la
lunghezza del piano del lavabo.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

E possibile customizzare

la larghezza del piano del lavabo.
Quotazione a richiesta.

FR

t-avabo a poser avec plan d’appui
en extra light verre trempé
epaisseur 19mm et lavabo en
marbre placé dans le plan; lavabo
sans trop plein.

C’est possible de disposer le lavabo
encastrée dans n'importe quelle
position de le plan, main on doit
mantenir une distance minime

de le bord de cm 5 pour raisones
techniques.

Supplement pour positioner le
lavabo selon demande: + 10%.
C’est possible de personnaliser

la longeur de le plan de le lavabo.
Le prix est lequel de la mesure
supérior a la mesure demandée.
C’est possible de personnaliser

la largeur de le plan de le lavabo.
Devis sur demande.

EN

Free standing washbasin with
leaning top in extra light tempered
glass thickness 19mm and
washbasin inserted in the top;
washbasin without overflow drain.
It is possible to place the washbasin
in any position of the leaning top
keeping a minimum distance from
the edge of cm 6 for technical
reasons. Supplement for washbasin
placement upon request: + 10%.

It is possible to get the length of
the leaning top of the washbasin in
custom size. The price is equal to
the one of the dimension bigger

to the requested one.

It is possible to get the width of
the leaning top of the washbasin in
custom size.

Quotation upon request.

DE

Freistehendes Waschbecken

mit UnterstUtzungsplatte in
extralight gehartetem Glas Starke
19mm und Waschbecken aus
Marmor eingesetzt in der Platte;
Waschbecken ohnen Uberlauf.

Es ist mdglich, das Waschbecken in
jeder Position der Unterstitzung zu
setzen, indem einen Mindestabstand
vom Rahmen von 6 cm aus
technischen Grunden behalten wird.
Aufpreis fur Positionierung des
Waschbeckens auf Anfrage: + 10%.
Es ist mdglich, die Lange der
UnterstlUtzungsplatte des
Waschbeckens nach MaR3 zu

haben. Man mufB den Preis der
grdBerer MaBe im Vergleich zu der
gewlnschten Mal3 nehmen.

Es ist méglich das Waschbecken
nach Maf3 zu haben.

Angebot auf Anfrage.

ES

Ltavabo para libre instalacién con
llano de apoyo en vidrio templado
extra light espesor 19mm vy lavabo
en marmol inserido en el llano;
lavabo sin rebosadero.

Es posible lugar el lavabo integrado
en qualquier posicion del llano
manteniendo una distancia minima
del borde de cm 6 para razones
técnicas. Suplemento para lugar el
lavabo previa solicitud: + 10%.

Es posible personalizar la longitud
del llano del lavabo. El precio es

lo mismo de la primera medida
superior a la medida preguntada.
Es posible personalizar la anchira
del llano del lavabo.

Cita previa pregunta.

RU

PakoBuHa cBOHOOHOWM MHCTaNNAUUM
CO CTONELWHNLEN N3 IKCTPAa-
CBET/IONO 3aKa/léHHOIo CTeKNa
TONWMHA 19 MM 1N pakKoBKMHa K3
MpaMopa BCTaBlIeHas B CTONELUHULY
. PakoBuHa 6e3 nepenmnia.
B0O3MOXHO pa3MecTuTb
MHTErpUPOBaHHY PAKOBUHY

B 1t060OM NO3MNLMK Ha OMOPHOWN
MOBEPXHOCTU NOALEPKNBASA

No TEXHWUYECKUM NpUYMHaM
MWHMMaNbHOE PacCTosaHVE OT KPaés
6 cM. [lononHUTeNnbHasa naaTa 3a
NO3ULUMOHMPOBAaHME PAKOBUHbBI MO
3anpocy: + 10%.

BO3MOXXHO U3MEHUTb OJNHY
CToNewHMUbl ANg PakoBUHbI. LleHa
paBHa MepBoOM BOMblUe, YEM LieHa
TpebyeMoro pasmepa.

BO3MOXHO M3MEHUTb LUNPUHY
CTONEWHMLUblI ANSa PaKOBUHDbI.

LleHa no 3anpocy.
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LOTO

ACCESSORI - COMPLEMENTI OPTIONAL /
OPTIONAL ACCESSORIES / ACCESORIOS OPCIONALES / ACCESSOIRES
OPTIONNELS / OPTIONALES ZUBEHOR / AKCECCYAPbI - OMOJTHEHWNA

ONWEeHAJ

-AO Asola p/asciugamano orizzontale / Loop horizontal towel rack / Agujero ranurado porta to-
allero horizontal / Trou oblong pour porte-serviette horizontal / Horizontale Schlaufenloch
fur Handtuchhalter / Topun3oHTanbHbIM OepXaTenb 04 nonoTeHel,
a: 45 cm a: 177 23/32
b: 3,5 cm b:1” 3/8
—J —J — — —J

a

OO 10 J 1060 O

[Nen

-A1

Asola p/asciugamano verticale / Loop vertical towel rack / Agujero ranurado porta toallero
vertical / Trou oblong pour porte-serviette vertical / Vertikale Schlaufenloch fir Handtu-
chhalter / BepTukanbHbI gepxatenb ANS nonoTeHel,

a: 17” 23/32
b:1” 3/8

a: 45 cm

b: 3,5 cm

O REON i RO,

-E1

Staffa reggimensola / Shelf bracket / Soporte estante / Support tablette / Halterungen /
KpoHWTeNH oNa NOOAEPXKM MONOK

IT

E possibile predisporre il piano
in vetro con un foro orizzontale
o verticale

p/asciugamano.

Le posizioni possibili sono quelle
a disegno: aggiungere il codice
optional a quello del prodotto
finito selezionato;

€ possibile collocare l'asola

in altre posizioni mantenendo
una distanza minima dal bordo
di cm 3 per ragioni tecniche,
previa accettazione disegno
tecnico.

E possibile customizzare

le dimensioni del foro.
Quotazione a richiesta.

- E1

Staffe in alluminio opaco.

Si consiglia l'uso di 1 staffa ogni
40cm di lunghezza.

FR

C’est possible preparer le plan

en marbre avec un trou horizontal
ou vertical pour porte-serviette.
Les positions possibles sont
lequelles dans le dessin:

ajouter le code optional a le code
de le produit choisi;

c'est possible de placer le trou

en autres positions mais on doit
mantenir une distance minime

de le bord de cm 3, aprés avoir
accepté le dessin technique.
C’est possible de personnaliser
les dimensions de le trou.

Devis sur demande.

- E1

Supports en aluminium mat.

Nous recommandons l'utilisation
d’'un support chagque 40cm de lon-
gueur.

EN

It is possible to prepare the glass
top with a horizontal or vertical
hole for towel rack.

The possible positions are the ones
indicated on the drawing:

add the optional code to the one
of the selected product;

It is possible to place the hoop

in different positions keeping

a minimum distance from the edge
of cm 3 for technical reasons,
subject to approval

of the technical drawing.

It is possible to get the hole

in custom size.

Quotation upon request.

- E1

Brackets in matt aluminum.

We recommend the use of 1 bracket
every 40cm in length.

DE

Es ist mdéglich ein horizontales
oder vertikales Loch

fUr Handtuchhalter zu machen.

Die méglichen Positionen sind

in der Zeichnung angegeben:

die Zubehoére Kode der Kode

des Produktes hinzuftgen;

es ist moglich das Loch in anderen
Positionen zu machen, indem einen
Mindestabstand vom Rahmen

von 3 cm aus technischen Grinden
behalten wird, nach der Annahme
der technischen Zeichnung.

Es ist mdglich die Abmessungen
des Loches zu andern.

Angebot auf Anfrage.

- E1
Halterungen aus Aluminium matt.
Wir empfehlen den Einsatz von 1

Halterung jeden 40cm in der Lange.

ES

Es posible preparar el llano

en marmaol con un agujero
horizontal o vertical para alojarse
un porta toallero.

Las posiciones posibles son las
en el dibujo: afladir el codigo
optional a ello de lo producto
seleccionado;

es posible de lugar el agujero

en otras posiciones manteniendo
una distancia minima del borde
de cm 3, previa aceptacion

del dibujo técnico.

Es posible personalizar

las dimenciones del agujero.

Cita previa pregunta.

- E1

Soportes en aluminio mate.
Recomendamos el uso de 1 soporte
de cada 40 cm de longitud.

RU

B0o3MO)KHO caenaTb CTeKAAHHYIO
MOBEPXHOCTb C TOPW30OHTaNIbHbIM
NN BepTUKanbHbIM OTBEPCTMEM ONA
nep)katens noaoteHel, .
B0O3MOXHbI@ MONTOMEHMA-MO ICKN3Y:
n0o6aBKTb KOO onwieHan K koay
BbI6PAHHOMO KOHEYHOr 0 NPOAYKTa;
BO3MOXHO MOMECTUTb AepxaTesb U
B OPYIMX NO3NUMAX noaaep»xumsas
MUHVIMalbHOE pPaccToaAHKe OT
Kpaér 5 cM, npegBapuTEnbHO
YOOCTOBEPACH MO TeXHUYECKOMY
PUCYHKY.

BO3MOXHO M3MEHWUTb pa3Mepsbl
oTBEPCTUS.

LleHa no 3anpocy

- E1

KpOHLWTENH 13 MAaTOBOIrO alloMUHKSA
CoBeTyeTca NCNob30BaTh |
KPOHLITENH Ha Kaxkable 40
CaHTVMETPOB ANTNHbI.
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LOTO

ACCESSORI - COMPLEMENTI OPTIONAL /

OPTIONAL ACCESSORIES / ACCESORIOS OPCIONALES / ACCESSOIRES
OPTIONNELS / OPTIONALES ZUBEHOR / AKCECCYAPbI - OMOJTHEHWNA
OTMTLEHAJI

-B2 Foro p/bicchiere tondo / Hole for round tooth-mug holder / Agujero para portavaso roton-
do / Trou pour porte verre rond / Loch fur rundes Zahnputzbecher / Kpyrnoe otsepcrue
015 MoAcTakaHHMKa

o
a a:8cm a: 3" 5/32
—3J o —3J —3J o —> o 1= e—
-D1 Bicchiere marmo tondo / Round marble tooth-mug / Vaso en marmor rotondo / Verre en
marble rond / Rundes Zahnputzbecher aus Marmor / Kpyrnbih CTakaH U3 MpaMopa
a
( |
b a: 8,5cm a: 37 11/32
b: 8,5 cm b: 37 11/32

75

IT

-B2

E possibile predisporre il piano in
vetro con un foro circolare

per alloggiare il portabicchiere.
Le posizioni possibili sono quelle
a disegno: aggiungere il codice
optional a quello del prodotto finito
selezionato;

€ possibile collocare il foro in
altre posizioni mantenendo una
distanza minima dal bordo di

cm 5 per ragioni tecniche, previa
accettazione disegno tecnico.

E possibile customizzare

le dimensioni del foro.
Quotazione a richiesta.

-D1

Bicchiere in marmo.

E possibile customizzare
le dimensioni del bicchiere.
Quotazione a richiesta.

FR

- B2

C’est possible preparer le plan
en marbre avec un trou circulaire
pour alloger un porte-verre.

Les positions possibles sont
lequelles dans le dessin:

ajouter le code optional

a le code de le produit choisi;
c'est possible de placer le trou
en autres positions mais on doit
mantenir une distance minime
de le bord de cm 5, aprés avoir
accepté le dessin technique.
C’est possible de personnaliser
les dimensions de le trou.

Devis sur demande.

-D1

Verre en marbre.

C’est possible de personnaliser
les dimensions de le verre.
Devis sur demande.

EN

-B2

It is possible to prepare the glass
top with a round hole

for the tooth-mug holder.

The possible positions are the ones
indicated on the drawing : add the
optional code to the one of the
selected product;

It is possible to place the hoop

in different positions keeping a
minimum distance from the edge
of cm 3 for technical reasons,
subject to approval of the technical
drawing.

It is possible to get the hole

in custom size.

Quotation upon request.

-D1

Marble tooth-mug

It is possible to get the tooth-mug
in custom size.

Quotation upon request.

DE

-B2

Es ist mdglich ein rundes Loch

fUr Zahnputzbecher zu machen.
Die mdéglichen Positionen sind in
der Zeichnung angegeben: die
Zubehore Kode der Kode des
Produktes hinzuftgen;

es ist moglich das Loch in anderen
Positionen zu machen, indem einen
Mindestabstand vom Rahmen von
5 cm aus technischen Grinden
behalten wird, nach der Annahme
der technischen Zeichnung.

Es ist mdglich die Abmessungen
des Loches zu andern.

Angebot auf Anfrage.

-D1

Zahnputzbecher aus Marmor.

Es ist mdglich die Abmessungen
des Loches zu andern.

Angebot auf Anfrage.

ES

-B2

Es posible preparar el llano

en marmaol con un agujero circular
para alojarse un porta toallero.
Las posiciones posibles son las
en el dibujo : anadir el codigo
optional a ello de lo producto
seleccionado;

es posible de lugar el agujero

en otras posiciones manteniendo
una distancia minima del borde
de cm 3, previa aceptacion

del dibujo técnico.

Es posible personalizar

las dimenciones del agujero.

Cita previa pregunta.

-D1

Vaso en marmal.

Es posible personalizar
las dimenciones del vaso.
Cita previa pregunta.

RU

-B2

B0o3MO)XHO caenaTh CTEeKNSHHYIO
MOBEPXHOCTb C KPYMbIM
oTBepcCTMeM ONa NoACTakaHHKKa.
B0O3MOXHbIEe MONOKEHWA-MO ICKU3IY:
0o6aBUTb KOO onLeHan K Koay
BbIOPAHHOIO KOHEYHOIrO NMPOAYKTA;
BO3MOXHO MOMECTUTb OTBepCTUE U
B OPYIMX MO3MLMAX NOOOeRKMBAs
MWHWMaNbHOE PacCTosAHVE OT Kpaés
5 cMMNO TeXHUYECKUM NMPUYMHAEM,
npeaBapuTenbHO YAOCTOBEPACH

MO TEXHWUYECKOMY PUCYHKY.
BO3MOXHO M3MEHUTb pa3Mepbl
oTBepCTUS.

LleHa no 3anpocy.

-D1

CTtakaH 13 Mpamopa.
BO3MOXXHO M3MEHUTb
pa3Mepbl CTakaHa.
LleHa no 3anpocy.
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77

LOTO

ACCESSORI - COMPLEMENTI OPTIONAL /
OPTIONAL ACCESSORIES / ACCESORIOS OPCIONALES / ACCESSOIRES
OPTIONNELS / OPTIONALES ZUBEHOR / AKCECCYAPbI - OMOJTHEHWNA

ONWEeHAJ
-CO Reggimensola a C in accialo lunghezza 900 mm / C-shape steel shelf support 900 x 50
x 30 / Soporte para estante con C-forma en acero longitud 900mm / Porte étagére avec
C forme en acier longueur 900mm / C-Bodentréger aus Stahl 900 x 50 x 30 / depkaTenb
nna nonok B hopme C ctanb ainHa 900MMm
90 cm
] \ \m |

Z ©

©\\ ©

-C1

120 cm

Reggimensola a C in accialo lunghezza 1200 mm / C-shape steel shelf support 1200 x 50
x 30 / Soporte para estante con C-forma en acero longitud 1200mm / Porte étagére avec

C forme en acier longueur 1200mm / C-Bodentrager aus Stahl 1200 x 50 x 30 / OepxaTenb
ons nonok B hopme C cTanb gnvHa 1200Mm

3 ©

\\
©\\ ©

Reggimensola a C in accialo lunghezza 1500 mm / C-shape steel shelf support 1500 x 50
x 30 / Soporte para estante con C-forma en acero longitud 1500mm / Porte étagére avec
C forme en acier longueur 1500mm / C-Bodentrager aus Stahl 1500 x 50 x 30 / Jep»xaTesnb
ona nonok B oopme C ctanb gnnHa 1500Mm

Reggimensola a C in accialo lunghezza 1800 mm / C-shape steel shelf support 1800 x 50
x 30 / Soporte para estante con C-forma en acero longitud 1800mm / Porte étagére avec
C forme en acier longueur 1800mm / C-Bodentrager aus Stahl 1800 x 50 x 30 / JepxaTenb
nna nonok B hopme C ctanb annHa 1800MM

-C2
| 150 cm \ \
3 ©\\ ©
-C3
180 cm

)\
© O\\o

\\

IT

Reggimensola acciaio inox
compreso di gomme e viti
per fissaggio a muro.

FR

Porte-étagére en acier avec
gommes et vis pour le fixage
dans le mur

EN

Stainless steel shelf support
including gums and screws
for the wall assembling.

DE

Edelstahl Bodentrager einsch.
Gummi und Schrauben
fUr die Wandbefestigung

ES

Soporte para estante en acero
incluso gomas vy tornillos para
la fijacion a la pared.

RU

HepxaTtenb O0ns nNonok 13
HepXaBetLlen cTanu Bka4ada
PE3NHKMN 1 BUHTbI ONA KpenaeHmns
K CTeHe.
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D U N E 120 cm a:120cm  d: 62 cm a: 477 1/4 d: 24”7 13/32 kg: 24
b: 50 cm e:32cm b: 197 11/16 e: 12”7 19/32 Ib: 52,91
c:10 cm f: 8,5cm c: 37 15/16 f: 37 11/32

a

e :

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

ALO-01200.:'"': Lavabo a sinistra / Washbasin on the left / Lavabo a la izquierda / Lavabo a la gauche /
Foe Waschbecken links / PakoBuHa cnesa

D

[~ —

AL1-01200.:77; Lavabo a destra / Washbasin on the right / Lavabo a la derecha / Lavabo a la droite / Wa-
Foe schbecken rechts / PakosuHa cnipasa

D

~___— |

AL2-01200.:77: Lavabo al centro / Washbasin in the middle / Lavabo central / Lavabo au centre / Wasch-
o becken mittig / PakoBuHa B LieHTpe

79

IT

Lavabo monolitico alleggerito

in marmo da appoggio o libera
installazione; piano di scolo
dell’acqua scavato nel marmo;
lavabo senza troppopieno.

Per libera installazione si consiglia
di utilizzare nr. 3 aste in acciao inox
d.24mm (vedi optional generali
lavabi).

E possibile customizzare la
lunghezza del piano del lavabo.

|l prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

E possibile customizzare

la larghezza del piano del lavabo.
Quotazione a richiesta.

FR

Lavabo monolithe en marbre allégé,

a poser ou encastrée; plan de
écoulement pour I'eau creusé dans
le marbre; lavabo sans trop-plein.
Si il est a poser nous
recommandons de utiliser nr. 3
tiges en acier diamétre 24mm (voir
Optional général pour lavabos).
C’est possible de personnaliser la
longeur de le plan de le lavabo.

Le prix est lequel de la mesure
supérior a la mesure demandée.
C’est possible de personnaliser

la largeur de le plan de le lavabo.
Devis sur demande.

EN

Surface-mounted or free-standing
monolithic washbasin in lightened
marble; draining level for water
digged in marble; washbasin
without overflow drain.

If free standing we recommend

to use no. 3 stainless steel bars
diameter 24mm (see general
optional for washbasins).

It is possible to get the length of
the leaning top of the washbasin in
custom size. The price is equal to
the one of the dimension bigger to
the requested one.

It is possible to get the width

of the leaning top of the washbasin
in custom size.

Quotation upon request.

DE

Monolithisches Waschbecken

aus erleichtertem Marmor mit
UnterstlUtzung oder freistehend;
Abfluss der Gewasser gegraben
im Marmor; Waschbecken ohne
Uberlauf.

Wenn es freistehend ist, schlagen
wir vor, 3 Edelstahlstange
Durchmesser 24mm zu benutzen
(siehe allgemeine Zubehbre fur
Waschbecken).

Es ist mdglich, die Lange der
UnterstlUtzungsplatte des
Waschbeckens nach MafR3 zu
haben. Man mufB den Preis der
grdBerer MaBe im Vergleich zu der
gewlinschten MalB nehmen.

Es ist mdglich, die Lange der
UnterstlUtzungsplatte des
Waschbeckens nach MaR3 zu haben.
Angebot auf Anfrage.

ES

Lavabo monolito en marmol
alejerido sobre encimera o libre
instalacion; llano por el desague del
agua excavado en marmol; lavabo
sin rebosadero.

Para libre instalacion
recomandamos de utilizar nr. 3
barras en acero didmetro 24mm
(véase genéral lavabos).

Es posible personalizar la longitud
del llano del lavabo. El precio es
lo mismo de la primera medida
superior a la medida preguntada.
Es posible personalizar la anchira
del llano del lavabo.

Cita previa pregunta.

RU

ObneryéHHasa MOHOMUTHaA
PaKoOBMHa M3 MpaMopa Ons
cBOGOOHOM YCTAHOBKW UMW ANSA
KpenneHra Ha onopy ;| PakoBUMHa
6e3 nepenvea.

Ona ceobogHOWM MHCTanauum
COBETYeTCs MCMOo/Ib30BaTh 3
CTEPXKHS M3 HepXKaBeLllen cTanm
nnameTp 24 MM (CMOTPW OCHOBHOMN
onweHan onsa pakoBuH ).
BO3MOXXHO U3MEHUTb OJNHY
cToNeWwHMUbl ANga pakoBUHbI. LleHa
paBHa MepBoMn BoMblUe, YEM LieHa
TpebyeMoro pa3smMepa.

BO3MOXXHO U3MEHUTb LUMPUHY
CTONeWwHWUbl ONg pakoBUHbI. LieHa
mo 3anpocy.
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D U N E 150 cm a:150 cm  d: 62 cm a: 59”7 1/16 d: 247 13/32 Kg: 30
b:50cm  e:32cm b:19” 11/16 e:12719/32  1b: 66,14
c:10cm  f:85cm c:3715/16 f: 37 11/32

a

T > .

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

ALO-01500.:'"': Lavabo a sinistra / Washbasin on the left / Lavabo a la izquierda / Lavabo a la gauche /
Foe Waschbecken links / PakoBuHa cnesa

D

[~ —

AL1-01500.:7"; Lavabo a destra / Washbasin on the right / Lavabo a la derecha / Lavabo a la droite / Wa-
Foe schbecken rechts / PakosuHa cnipasa

D

\_/ |

AL2-01500.:7": Lavabo al centro / Washbasin in the middle / Lavabo central / Lavabo au centre / Wasch-
o becken mittig / PakoBuHa B LieHTpe

D

~___ _—

AL3-01500.:7"; Doppio lavabo / Double washbasin / Doble lavabo / Double lavabo / Doppelwaschbecken
Fee / OBonHaa pakosuHa

Co O

81

IT

Lavabo monolitico alleggerito

in marmo da appoggio o libera
installazione; piano di scolo
dell’acqua scavato nel marmo;
lavabo senza troppopieno.

Per libera installazione si consiglia
di utilizzare nr. 3 aste in acciao inox
d.24mm (vedi optional generali
lavabi).

E possibile customizzare la
lunghezza del piano del lavabo.

Il prezzo e pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

E possibile customizzare la
larghezza del piano del lavabo.
Quotazione a richiesta

FR

Lavabo monolithe en marbre allégé,

a poser ou encastrée; plan de
écoulement pour I'eau creusé dans
le marbre; lavabo sans trop-plein.
Si il est a poser nous
recommandons de utiliser nr. 3
tiges en acier diamétre 24mm (voir
Optional général pour lavabos).
C’est possible de personnaliser la
longeur de le plan de le lavabo.

Le prix est lequel de la mesure
supérior a la mesure demandée.
C’est possible de personnaliser

la largeur de le plan de le lavabo.
Devis sur demande.

EN

Surface-mounted or free-standing
monolithic washbasin in lightened
marble; draining level for water
digged in marble; washbasin
without overflow drain.

If free standing we recommend

to use no. 3 stainless steel bars
diameter 24mm (see general
optional for washbasins).

It is possible to get the length of
the leaning top of the washbasin in
custom size. The price is equal to
the one of the dimension bigger to
the requested one.

It is possible to get the width of
the leaning top of the washbasin
in custom size. Quotation upon
request.

DE

Monolithisches Waschbecken

aus erleichtertem Marmor mit
UnterstlUtzung oder freistehend;
Abfluss der Gewdasser gegraben
im Marmor; Waschbecken ohne
Uberlauf.

Wenn es freistehend ist, schlagen
wir vor, 3 Edelstahlstange
Durchmesser 24mm zu benutzen
(siehe allgemeine Zubehoére far
Waschbecken).

Es ist mdglich, die Lange der
UnterstlUtzungsplatte des
Waschbeckens nach MafR3 zu
haben. Man mufB den Preis der
grdBerer MaBe im Vergleich zu der
gewlinschten MalB nehmen.

Es ist mdglich, die Lange der
UnterstlUtzungsplatte des

Waschbeckens nach Maf3 zu haben.

Angebot auf Anfrage.

ES

Lavabo monolito en marmol
alejerido sobre encimera o libre
instalacion; llano por el desague del
agua excavado en marmol; lavabo
sin rebosadero.

Para libre instalacion
recomandamos de utilizar nr. 3
barras en acero didmetro 24mm
(véase genéral lavabos).

Es posible personalizar la longitud
del llano del lavabo. El precio es
lo mismo de la primera medida
superior a la medida preguntada.
Es posible personalizar la anchira
del llano del lavabo. Cita previa
pregunta.

RU

ObneryéHHasa MOHOMUTHaA
PaKoOBMHa M3 MpaMopa Ons
cBOGOOHOM YCTAHOBKW UMW ANSA
KpenneHra Ha onopy ;| PakoBUMHa
6e3 nepenvea.

Ona ceobogHOWM MHCTanauum
COBETYeTCs MCMOo/Ib30BaTh 3
CTEPXKHS M3 HepXKaBeLllen cTanm
nnameTp 24 MM (CMOTPW OCHOBHOMN
onweHan onsa pakoBuH ).
BO3MOXXHO U3MEHUTb OJNHY
cToNeWwHMUbl ANga pakoBUHbI. LleHa
paBHa MepBoMn BoMblUe, YEM LieHa
TpebyeMoro pa3smMepa.

BO3MOXXHO U3MEHUTb LUMPUHY
CTONeWwHWUbl ONg pakoBUHbI. LieHa
mo 3anpocy.




82 Lavabo - Washbasin - Waschbecken - Lavabo - Lavabo - YMbiBanbHMK DUNE

D U N E 180 cm a:180cm d:62cm a: 70" 55/64  d: 24" 13/32 Kg: 36
b:50cm  e:32cm b:19” 11/16 e:12719/32  1b: 79,37
c:10cm  f:85cm c:3715/16 f: 37 11/32

T e :

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

ALO-01800.:'"': Lavabo a sinistra / Washbasin on the left / Lavabo a la izquierda / Lavabo a la gauche /
Foe Waschbecken links / PakoBuHa cnesa

D

[~—/1 —

AL1-01800.:7"; Lavabo a destra / Washbasin on the right / Lavabo a la derecha / Lavabo a la droite / Wa-
Foe schbecken rechts / PakosuHa cnipasa

D

~—____— |

AL2-01800.:"": Lavabo al centro / Washbasin in the middle / Lavabo central / Lavabo au centre / Wasch-
o becken mittig / PakoBuHa B LieHTpe

CD

\_/

AL3-01800.:""; Doppio lavabo / Double washbasin / Doble lavabo / Double lavabo / Doppelwaschbecken
Fee / OBonHaa pakosuHa

o o
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IT

Lavabo monolitico alleggerito

in marmo da appoggio o libera
installazione; piano di scolo
dell’acqua scavato nel marmo;
lavabo senza troppopieno.

Per libera installazione si consiglia
di utilizzare nr. 4 aste in acciao inox
d.24mm (vedi optional generali
lavabi).

E possibile customizzare la
lunghezza del piano del lavabo.

|l prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

E possibile customizzare la
larghezza del piano del lavabo.
Quotazione a richiesta

FR

Lavabo monolithe en marbre allégé,

a poser ou encastrée; plan de
écoulement pour I'eau creusé dans
le marbre; lavabo sans trop-plein.
Si il est a poser nous
recommandons de utiliser nr. 4
tiges en acier diamétre 24mm (voir
Optional général pour lavabos).
C’est possible de personnaliser la
longeur de le plan de le lavabo.

Le prix est lequel de la mesure
supérior a la mesure demandée.
C’est possible de personnaliser

la largeur de le plan de le lavabo.
Devis sur demande.

EN

Surface-mounted or free-standing
monolithic washbasin in lightened
marble; draining level for water
digged in marble; washbasin
without overflow drain.

If free standing we recommend

to use no. 4 stainless steel bars
diameter 24mm (see general
optional for washbasins).

It is possible to get the length of
the leaning top of the washbasin in
custom size. The price is equal to
the one of the dimension bigger to
the requested one.

It is possible to get the width of
the leaning top of the washbasin
in custom size. Quotation upon
request.

DE

Monolithisches Waschbecken

aus erleichtertem Marmor mit
UnterstlUtzung oder freistehend;
Abfluss der Gewdasser gegraben
im Marmor; Waschbecken ohne
Uberlauf.

Wenn es freistehend ist, schlagen
wir vor, 4 Edelstahlstange
Durchmesser 24mm zu benutzen
(siehe allgemeine Zubehoére far
Waschbecken).

Es ist mdglich, die Lange der
UnterstlUtzungsplatte des
Waschbeckens nach MafR3 zu
haben. Man mufB den Preis der
grdBerer MaBe im Vergleich zu der
gewlinschten MalB nehmen.

Es ist mdglich, die Lange der
UnterstlUtzungsplatte des

Waschbeckens nach Maf3 zu haben.

Angebot auf Anfrage.

ES

Lavabo monolito en marmol
alejerido sobre encimera o libre
instalacion; llano por el desague del
agua excavado en marmol; lavabo
sin rebosadero.

Para libre instalacion
recomandamos de utilizar nr. 4
barras en acero didmetro 24mm
(véase genéral lavabos).

Es posible personalizar la longitud
del llano del lavabo. El precio es
lo mismo de la primera medida
superior a la medida preguntada.
Es posible personalizar la anchira
del llano del lavabo. Cita previa
pregunta.

RU

ObneryéHHasa MOHOMUTHaA
PaKoOBMHa M3 MpaMopa Ons
cBOGOOHOM YCTAHOBKW UMW ANSA
KpenneHra Ha onopy ;| PakoBUMHa
6e3 nepenvea.

Ona ceobogHOWM MHCTanauum
COBeTyeTCcs Mcnonb3osaTb 4
CTEPXKHS M3 HepXKaBeLllen cTanm
nnameTp 24 MM (CMOTPW OCHOBHOMN
onweHan onsa pakoBuH ).
BO3MOXXHO U3MEHUTb OJNHY
cToNeWwHMUbl ANga pakoBUHbI. LleHa
paBHa MepBoMn BoMblUe, YEM LieHa
TpebyeMoro pa3smMepa.

BO3MOXXHO U3MEHUTb LUMPUHY
CTONeWwHWUbl ONg pakoBUHbI. LieHa
mo 3anpocy.




84 Lavabo - Washbasin - Waschbecken - Lavabo - Lavabo - YMbiBanbHMK DUNE

D U N E 210 cm a:210cm d:62cm a: 82" 43/64  d:24"13/32 Kg: 44
b:50cm  e:32cm b:19” 11/16 e:12719/32  1b: 97,00
c:10cm  f:85cm c:3715/16 f: 37 11/32
a

It e b

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

ALO-02100.:'"': Lavabo a sinistra / Washbasin on the left / Lavabo a la izquierda / Lavabo a la gauche /
Foe Waschbecken links / PakoBuHa cnesa

D

| \_/

AL1-02100.:7"; Lavabo a destra / Washbasin on the right / Lavabo a la derecha / Lavabo a la droite / Wa-
Foe schbecken rechts / PakosuHa cnipasa

D

[~ —

AL2-02100.:7": Lavabo al centro / Washbasin in the middle / Lavabo central / Lavabo au centre / Wasch-
o becken mittig / PakoBuHa B LieHTpe

AL3-02100.:""; Doppio lavabo / Double washbasin / Doble lavabo / Double lavabo / Doppelwaschbecken
Fee / OBonHaa pakosuHa

85

IT

Lavabo monolitico alleggerito

in marmo da appoggio o libera
installazione; piano di scolo
dell’acqua scavato nel marmo;
lavabo senza troppopieno.

Per libera installazione si consiglia
di utilizzare nr. 4 aste in acciao inox
d.24mm (vedi optional generali
lavabi).

E possibile customizzare la
lunghezza del piano del lavabo.

|l prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

E possibile customizzare la
larghezza del piano del lavabo.
Quotazione a richiesta

FR

Lavabo monolithe en marbre allégé,

a poser ou encastrée; plan de
écoulement pour I'eau creusé dans
le marbre; lavabo sans trop-plein.
Si il est a poser nous
recommandons de utiliser nr. 4
tiges en acier diamétre 24mm (voir
Optional général pour lavabos).
C’est possible de personnaliser

la longeur de le plan de le lavabo.
Le prix est lequel de la mesure
supérior a la mesure demandée.
C’est possible de personnaliser

la largeur de le plan de le lavabo.
Devis sur demande.

EN

Surface-mounted or free-standing
monolithic washbasin in lightened
marble; draining level for water
digged in marble; washbasin
without overflow drain.

If free standing we recommend

to use no. 4 stainless steel bars
diameter 24mm (see general
optional for washbasins).

It is possible to get the length of
the leaning top of the washbasin in
custom size. The price is equal to
the one of the dimension bigger to
the requested one.

It is possible to get the width of
the leaning top of the washbasin in
custom size.

Quotation upon request.

DE

Monolithisches Waschbecken

aus erleichtertem Marmor mit
UnterstlUtzung oder freistehend;
Abfluss der Gewdasser gegraben
im Marmor; Waschbecken ohne
Uberlauf.

Wenn es freistehend ist, schlagen
wir vor, 4 Edelstahlstange
Durchmesser 24mm zu benutzen
(siehe allgemeine Zubehoére fur
Waschbecken).

Es ist mdglich, die Lange der
UnterstlUtzungsplatte des
Waschbeckens nach MafR3 zu
haben. Man mufB den Preis der
grdBerer MaBe im Vergleich zu der
gewlinschten MalB nehmen.

Es ist mdglich, die Lange der
UnterstlUtzungsplatte des

Waschbeckens nach Maf3 zu haben.

Angebot auf Anfrage.

ES

Lavabo monolito en marmol
alejerido sobre encimera o libre
instalacion; llano por el desagUe del
agua excavado en marmol; lavabo
sin rebosadero.

Para libre instalacion
recomandamos de utilizar nr. 4
barras en acero didmetro 24mm
(véase genéral lavabos).

Es posible personalizar la longitud
del llano del lavabo. El precio es
lo mismo de la primera medida
superior a la medida preguntada.
Es posible personalizar la anchira
del llano del lavabo.

Cita previa pregunta.

RU

ObneryéHHasg MOHOMUTHaA
PaKOBMHa M3 MpaMopa ONns
cBOGOOHOM YCTAHOBKW UNW ANSA
KpenneHra Ha onopy ;| PakoBUMHa
6e3 nepenvBea.

Ona ceobogHOWM MHCTanauum
COBeTyeTCcs Mcnonb3oBaTb 4
CTEPXKHS M3 HepXaBeLllen cTanm
nnameTp 24 MM (CMOTPW OCHOBHOMN
onweHan onsa pakoBUH ).
BO3MOXXHO M3MEHUTb AVHY
cToNeWwHMUbl 4N pakoBUHbI. LieHa
paBHa mepBoM BoMblUe, YEM LieHa
TpebyeMoro pa3smMepa.

BO3MOXHO M3MEHUTb LLUNPUHY
CTONEWHMUblI ANSA PaKOBUHbI.

LleHa no 3anpocy.
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DUNE

ACCESSORI - COMPLEMENTI OPTIONAL /

OPTIONAL ACCESSORIES / ACCESORIOS OPCIONALES / ACCESSOIRES
OPTIONNELS / OPTIONALES ZUBEHOR / AKCECCYAPbI - OMOJTHEHWNA
OTMTLEHAJI

-B0O Foro rubinetto / Hole for faucet / Agujero para rubinetto / Trou pour robinet / Loch fur
Wasserhahn / OTBepcTue ang kKpaHa

Oola

@ a:4cm a: 1” 37/64

o o o

D O SO OO

IT

-BO
Definire la posizione a disegno.

FR

-BO
Definir la position dans le dessin.

EN

-BO
Specify the position on the drawing.

DE

-BO
Die Position auf die Zeichnung
angeben.

ES

-BO
Definir la posiciéon en el dibujo.

RU

-BO
OnpegennTb NO3ULMIO
TEXHNUYECKOMY PUCYHKY.




88 Lavabo - Washbasin - Waschbecken - Lavabo - Lavabo - YMbiBanbHMK CALLA

CALLA 85cm e

a:16” 9/64 Kg: 50
b: 337 15/32 Ib: 110,23

a:41cm
b: 85 cm

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

AMO0-0850. i "}

=<

AM1-0850. i "}

=<

Lavabo a colonna con scarico a pavimento / Pedestal washbasin with drain in the floor /
Lavabo sur pedestal con descarga en el piso / Lavabo sur base avec décharge dans le sol /
Waschbecken mit Sdule mit Bodenablauf / PakoBrHa C KOJTOHHOM C/IMB B MOJ

Lavabo a colonna con scarico a muro / Pedestal washbasin with drain in the wall / Lavabo
sur pedestal con descarga en la pared / Lavabo sur base avec décharge dans le mur / Wa-
schbecken mit S&ule mit Wandablauf / PakoBrHa ¢ KONOHHOW CAVB B CTEHY

89

IT

AMO0-0850

Lavabo monolitico in marmo
alleggerito a colonna c¢/scarico
a pavimento senza troppopieno.
E possibile customizzare

le dimensioni del lavabo.
Quotazione a richiesta

AM1-0850

Lavabo monolitico in marmo
alleggerito a colonna c¢/scarico
a muro senza troppopieno.

E possibile customizzare

le dimensioni del lavabo.
Quotazione a richiesta.

FR

AMO0-0850

Lavabo monolithe en marbre allégé
sur base avec décharge dans le sol
sans trop-plein.

C’est possible de personnaliser les

dimensions de le lavabo.

Devis sur demande.

AM1-0850

Lavabo monolithe en marbre allégé
sur base avec décharge dans le mur
sans trop-plein.

C’est possible de personnaliser les
dimensions de le lavabo.

Devis sur demande.

EN

AMO0-0850

Pedestal monolithic washbasin in
lightened marble with drain in the
floor without overflow drain.

It is possible to get the washbasin
in custom size.

Quotation upon request.

AM1-0850

Pedestal monolithic washbasin in
lightened marble with drain in the
wall without overflow drain.

It is possible to get the washbasin
in custom size.

Quotation upon request.

DE

AMO0-0850

Monolithisches Waschbecken aus
erleichtertem Marmor mit Sdule mit
Bodenablauf ohne Uberlauf.

Es ist méglich das Waschbecken
nach Maf3 zu haben.

Angebot auf Anfrage.

AM1-0850

Monolithisches Waschbecken aus
erleichtertem Marmor mit Sdule mit
Wandablauf ohne Uberlauf.

Es ist mdéglich das Waschbecken
nach Maf3 zu haben.

Angebot auf Anfrage.

ES

AMO0-0850

Lavabo monolito en marmol
alejerido sur pedestal con descarga
en el piso sin rebosadero.

Es posible de personalizar

las dimensiones del lavabo.

Cita previa pregunta.

AM1-0850

Lavabo monolito en marmol alejeri-
do sur pedestal con descarga en la
pared sin rebosadero.

Es posible de personalizar

las dimensiones del lavabo.

Cita previa pregunta.

RU

AMO0-0850

MOHOMNTHasaA PakoBUHa M3
0b6NeryéHHOro MpamMopa ¢ KOJTOHHOM
cnvB B noa 6e3 nepenmea.
BO3MOXXHO M3MeHWTb pa3mMepbl
PAKOBUHDbI.

LleHa no 3anpocy.

AM1-0850

MOHOMNTHasaA PakoBUHa M3
06NeryéHHOro MpamMopa ¢ KOJTOHHOM
CNVB B CTeHy 6e3 nepenvea.
BO3MOXXHO M3MeHWTb pa3mMepbl
PAKOBUHDbI.

LleHa no 3anpocy.
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CALLA 20cm

a:16” 9/64 Kg: 15
b: 77 7/8 Ib: 33,07

a:41cm
a b: 20 cm

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

AMO0-0200. o Lavabo singolo / Single washbasin / Lavabo sencillo / Single lavabo / Einzelnes Wasch-
Foe becken / OguMHapHasa pakoBKHa

AV

91

IT

Lavabo monolitico in marmo
alleggerito da appoggio.

E possibile customizzare

le dimensioni del lavabo.
Quotazione a richiesta.

FR

Lavabo monolithe en marbre allégé
a poser.

C’est possible de personnaliser

les dimensions de le lavabo.

Devis sur demande.

EN

Surface-mounted monolithic
washbasin in lightened marble.

It is possible to get the washbasin
in custom size.

Quotation upon request.

DE

Monolithisches Waschbecken
aus erleichtertem Marmor mit
Unterstltzung.

Es ist mdglich das Waschbecken
nach Maf3 zu haben.

Angebot auf Anfrage.

ES

Lavabo monolito en marmol
alejerido para integracion.
Es posible de personalizar
las dimensiones del lavabo.
Cita previa pregunta.

RU

MOHONWTHAaA PakKoOBUHA U3
obner4yéHHoro Mpamopa ansa

KpenaeHna Ha Onopy; PakoBKMHa

6e3 nepenuea.

BO3MOXHO M3MEHUTb pa3Mepsbl
PAKOBUHbI.

LleHa no 3anpocy.
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ELEMENTI OPTIONAL UTILIZZABILI PER TUTTI | LAVABI /

Optional elements that can be used for all washbasins / Elementos opcionales que se
pueden utilizar para todos los lavabos / Eléments optionnels qui peuvent étre utilisés
pour tous les lavabos / Optionale Elemente, die fir alle Waschbecken eingesetzt werden
kdnnen / 3neMeHTbl onLeHas UCrnonb3yeMble 19 BCeX PakoBUH

93

-EO Asta inox fissaggio a muro / System for wall-fixing / Barra en acero para fijacion a la pared
/ Tige en acier pour le fixage dans le mur / System fur Wandbefestigung / CTep)keHb 13
Hep)aBelLLen cTany ANa KpenieHnsa B CTeHy

Ilb@

a: 15” 3/4
a: 0”7 15/16

a: 40 cm

b: 2,4 cm

-FO Piletta 1” 1/4 / Drain 1" 1/4 / Piletta 1" 1/4 / Bocard 1" 1/4 / Abfluss 1" 1/4 / 3arnywka 1" 1/4

Piletta 1” 1/4 marmo / Drain 1" 1/4 - marble / Piletta 1" 1/4 - marmaol / Bocard 17 1/4 - marbre
/ Abfluss 17 1/4 - Marmor / 3arnywka 1" 1/4 - mpamMopa

-KPO Kit di pulizia / Cleaning Kit / Kit de limpieza / Kit de nettoyage / Reinigung Kit / KomnnekT

O1A YACTKU

Ib: 2,2

IT

-EO
Asta in acciaio inox d. 24mm
a scomparsa.

-FO
Piletta click-clack senza troppo
pieno finitura cromo

-F1
Piletta click-clack senza troppo
pieno con calotta in marmo.

-KPO

Trattamento ad acqua antimacchia
per marmi e pietre effetto naturale,
non contiene sostanze tossiche né
infiammabili.

Flacone di plastica bianca da 1 It.
Si consiglia di applicare una volta
ogni 12 mesi.

FR

-EO
Tige retractable en acier diamétre
24mm.

-FO
Vidange clic-clac sans trop plein,
finition chromée

-F1
Vidange clic-clac sans trop plein,
calotte en marbre

-KPO

Traitement de 'eau anti-tache pour
le marbre et pierres a l'effet naturel,
non toxique, ni inflammable.
Bouteille en plastique blanche de 1
litre.

|l est conseillé d’appliquer une fois
tous les 12 mois.

EN

-EO
Hidden stainless steel bar diameter
24mm.

-FO
Click-clack drain without overflow
chrome finish

-F1
Click-clack drain without overflow
with marble cap.

-KPO

Water stain treatment for marble
and stone with natural effect, non-
toxic nor flammable.

White plastic bottle of 1 It.

It is advisable to apply once every
12 months.

DE

-EO
Nicht sichtbare Edelstahl Stange
Durchmesser 24mm.

-FO
Klick-klack Ablauf ohne Uberlauf,
verchromt

-F1
Klick-klack Ablauf ohne Uberlauf
Kappe aus Marmor

-KPO

Wasser Fleckbehandlungsmittel

fUr Marmor und Stein, natUrliches
Effekt nicht-toxisch und nicht bren-
nbar.

WeilRe Kunststoff-Flasche 1 It.

Es ist zu empfehle, die Behandlung
einmal alle 12 Monate auszufuehren

ES

-EO
Barra en acero didmetro 24mm
retractil.

-FO
Drenaje Click-clack sin rebosadero,
cromado

-F1
Drenaje Click-clack sin rebosadero,
revestimiento de la capa en marmol.

-KPO

Tratamiento anti - mancha a base
de agua, para el marmol y la
piedra, efecto natural, no toxico ni
inflamable.

Botella de plastico blanco de 1 It.
Es recomendable aplicar una vez
cada 12 meses.

RU

-EO
CTep)KeHb W3 HepxXaBeloLlew cTanu
onameTp 24 MM KpenuTcsa B noTaw.

-FO

3arnylika “knnkK-knak” 6e3
nepenvea, XPoOMMPoOBaHHOE
NOKPbITHE

-F1
3arnylika “knNnkK-knak” 6e3
nepenrea C MPaAaMOPHOW KPbILLIKOW

-KPO

BogaHas o6paboTka NpoTuB
0b6pa30oBaHMg NATeH ANa MpaMopa
O KaMHeWn HaTypallbHOro adhdekTa
HEe COOEPMUT HU TOKCUYECKME HU
BOCM/laMeHdaeMble BellecTBa.
Benble NNacTMkKoBble M1akKoHbl MO
1n.

CoBeTyeTcs HAaHOCUTb OAVH Pa3
Kaxkoble 12 mecqaues.




94 vasche - Bathtubs - Badewanne - Baignoire - Bafera - BaHHble

95

VASCHE /
BATHTUBS / BADEWANNE / BAIGNOIRE / BANERA / BAHHbIE




96 Vasche - Bathtubs - Badewanne - Baignoire - Bafera - BaHHble ONDA

ONDA 170 cm

a:170cm a: 66” 59/64 Kg: --

b: -- b: -- Ib: --
b

c: 50 cm c:19” 11/16

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

BEO-1700. o Vasca larghezza 700 mm / Bath tub width 700mm / Bafiera anchura 700mm / Baignoire
Rl largeur 700mm / Badewanne Breite 700mm / BaxHa wupriHa 700 MM

b
@]
b: 70 cm
b: 277 9/16 kg: 300 Ib: 661,38
BE1-1700. i"7: Vasca larghezza 800 mm / Bath tub width 800mm / Bafera anchura 800mm / Baignoire

B largeur 800mm / Badewanne Breite 800mm / BanHa wupuHa 800 MM

N

b: 80 cm

b: 317 1/2 kg: 320 Ib: 705,47

97

IT

Vasca monolitica alleggerita
anatomica con profilo a chaise
longue; possibilita di installazione
ad isola, ad angolo e in nicchia.
Vasca senza troppopieno. In
entrambi i lati corti della vasca

ci sono due pannelli in marmo
rimovibili per I'ispezione del sistema
idraulico; i pannelli sono collegati
tramite calamite. Comprende
piletta.

E possibile customizzare

la larghezza della vasca.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

E possibile customizzare

la lunghezza della vasca.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

E possibile apportare modifiche
alle geometrie dei prodotti, previa
verifica tecnica.

Quotazione a richiesta.

FR

Baignoire monolithe allegé
anatomique avec profil chaise
longue; on peut I'installer comme
un Tle, dans le coin ot aussi dans
la niche. Baignoire sans trop-plein.
On les deus cotés court de la
baignoire il ya deus panneaux en
marbre que ont peut elever pour
inspecter I'installation hydraulique;
les panneaux sont reliés avec
calamités. Le bocard est incluis.
C’est possible de personnaliser la
largeur de la baignoire. Le prix est
lequel de la mesure supérior a la
mesure demandée

C’est possible de personnaliser la
longeur de la baignoire. Le prix est
lequel de la mesure supérior a la
mesure demandée

C’est possible de modifier la
géométrie de les produits, dotti,
apres avoir verifié les detalles
techniques.

Devis sur demande.

EN

Monolithic anatomic lightened

bath tub with chaise longue profile
shape; it is possible to install it free-
standing as an isle, in the edge or in
a niche. Bath tub without overflow
drain. On both short sides of the
bath tub there are two marble
panels which can be removed to
inspect the hydraulic plant; the
panels are fixed through magnets.
The drain is included.

It is possible to get the width of the
bath tub custom size.The price is
equal to the one of the dimension
bigger to the requested one.

It is possible to get the length of
the bath tub custom size. The price
is equal to the one of the dimension
bigger to the requested one.

It is possible to change the
geometry of the products, subject
to approval of the technical check.
Quotation upon request

DE

Monolithische anatomische
Badewanne mit Chaise Longue
Profil; man kann die Badewanne
freistehend als Insel, in einer Ecke
oder in einer Nische installieren.
Badwanne ohne Uberlauf. Auf beide
kurze Seite der Badewanne gibt es
zwei Paneelen aus Marmor, die fur
die Inspektion des Hydrauliksystems
entfernt werden kénnen; die
Paneelen sind mit Magneten fixiert.
Abfluss eingeschlossen.

Es ist mdéglich, die Breite der
Badewanne nach MafR zu haben.
Man muf3 den Preis der groRRerer
MaRe im Vergleich zu der
gewlnschten Mal3 nehmen.

Es ist mdglich, die Lange der
Badewanne nach MafR3 zu haben.
Man muf3 den Preis der groRerer
MaRe im Vergleich zu der
gewlnschten Mal3 nehmen.

Es ist auch moglich die Geometrie
der Produkten zu andern, nach der
technischen Uberprifung.
Angebot auf Anfrage.

ES

Bafera monolita alejerida
anatdmico con perfil como una
chaise longue; se pude instalar
como una isla, en angulo o en una
hornacina. Bafiera sin rebosadero.
Sobre los dos lados cortso de la
baflera hay dos paneles en marmo
que se pueden removir para
examinar el sistema hidraulico;

los paneles son acoplados para
magnetos. El desagle es incluido.
Es posible personalizar la anchura
de la bafera. El precio es lo mismo
de la primera medida superior a la
medida preguntada.

Es posible personalizar la longitud
de la bafera. El precio es lo mismo
de la primera medida superior

a la medida preguntada.

Es posible personalizar

las geometrias de los productos,
previa la verificacion técnica.

Cita previa pregunta.

RU

O6bneryéHHas MOHOMNUTHAY
aHaTOMKMYeCcKas BaHHa Cc nNpodunem
LLIE3/TOHI; BO3MOXXHOCTb MOHTa)a
M30IMPOBAHHO, B YIAY UV B HULLE.
BaHHa 6e3 nepenmBa.Ha KOPOTKUX
CTOPOHaxX BaHHbI LacNoNoOKeHbl ABe
CHMMatloLMecs MpaMopHble naHenun
ONa NPOBEPKU TMAPOCUCTEMDI;
naHean KpenaTcs MarHuTamMu.,
3arnylika BkJo4eHa.

BO3MOXXHO M3MeHWTb AJIMHY BaHHbI.
LleHa paBHa nepBow BosblUe, YeM
LeHa TpebyeMoro pasmepa.
BO3MOXXHO M3MEHUTb LLNPUHY
BaHHbI. LleHa paBHa nepson
Bonblle, YeM LieHa TpebyeMoro
pasmepa.

B0O3MOXHO BHECTW M3MEHeHVd B
reoMeTpuio NPOAYKTOB, MpoBeas
npeaBapuUTENbHYIO TEXHUYECKYIO
NpPOBEPKY.

LleHa no 3anpocy.




98 Vvasche - Bathtubs - Badewanne - Baignoire - Bafera - BaHHble ONDA

ONDA 180 cm

a:180 cm a: 70” 55/64 Kg: --

b: -- b: -- Ib: --
b )
c: 50 cm c:19” 11/16

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

BEO0-1800. o Vasca larghezza 700 mm / Bath tub width 700mm / Bafiera anchura 700mm / Baignoire
Rl largeur 700mm / Badewanne Breite 700mm / BarHa wupriHa 700 MM

b
O
b: 70 cm
b: 277 9/16 kg: 320 Ib: 705,47
BE1-1800. i"": Vasca larghezza 800 mm / Bath tub width 800mm / Bafera anchura 800mm / Baignoire

B largeur 800mm / Badewanne Breite 800mm / BanHa wupuHa 800 MM

O b: 80 cm
b: 317 1/2

kg: 330 Ib: 727,52

BE2-1800. o Vasca larghezza 900 mm / Bath tub width 900mm / Bafera anchura 900mm / Baignoire
fee largeur 900mm / Badewanne Breite 900mm / BaHHa wrpuHa 900 MM

N —

o) b: 90 cm
b: 35” 7/16

kg: 340  1b: 749,56
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Vasca monolitica alleggerita
anatomica con profilo a chaise
longue; possibilita di installazione
ad isola, ad angolo e in nicchia.
Vasca senza troppopieno.

In entrambi i lati corti della vasca
ci sono due pannelli in marmo
rimovibili per I'ispezione del sistema
idraulico; i pannelli sono collegati
tramite calamite.

Comprende piletta.

E possibile customizzare

la larghezza della vasca.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

E possibile customizzare

la lunghezza della vasca.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

E possibile apportare modifiche
alle geometrie dei prodotti, previa
verifica tecnica.

Quotazione a richiesta.

FR

Baignoire monolithe allegé
anatomique avec profil chaise
longue; on peut I'installer comme
un Tle, dans le coin ot aussi dans

la niche. Baignoire sans trop-plein.
On les deus cotés court de la
baignoire il ya deus panneaux en
marbre que ont peut elever pour
inspecter I'installation hydraulique;
les panneaux sont reliés avec
calamités. Le bocard est incluis.
C’est possible de personnaliser la
largeur de la baignoire. Le prix est
lequel de la mesure supérior a la
mesure demandée

C’est possible de personnaliser la
longeur de la baignoire. Le prix est
lequel de la mesure supérior a la
mesure demandée

C’est possible de modifier

la géométrie de les produits, dotti,
apres avoir verifié les detalles
techniques.

Devis sur demande.

EN

Monolithic anatomic lightened

bath tub with chaise longue profile
shape; it is possible to install it free-
standing as an isle, in the edge or in
a niche. Bath tub without overflow
drain. On both short sides of the
bath tub there are two marble
panels which can be removed to
inspect the hydraulic plant; the
panels are fixed through magnets.
The drain is included.

It is possible to get the width of the
bath tub custom size.The price is
equal to the one of the dimension
bigger to the requested one.

It is possible to get the length of
the bath tub custom size. The price
is equal to the one of the dimension
bigger to the requested one.

It is possible to change the
geometry of the products, subject
to approval of the technical check.
Quotation upon request

DE

Monolithische anatomische
Badewanne mit Chaise Longue
Profil; man kann die Badewanne
freistehend als Insel, in einer Ecke
oder in einer Nische installieren.
Badwanne ohne Uberlauf. Auf beide
kurze Seite der Badewanne gibt es
zwei Paneelen aus Marmor, die fur
die Inspektion des Hydrauliksystems
entfernt werden kénnen; die
Paneelen sind mit Magneten fixiert.
Abfluss eingeschlossen.

Es ist mdéglich, die Breite der
Badewanne nach MafR zu haben.
Man muf3 den Preis der groRRerer
MaRe im Vergleich zu der
gewlnschten Mal3 nehmen.

Es ist mdglich, die Lange der
Badewanne nach MafR3 zu haben.
Man muf3 den Preis der groRerer
MaRe im Vergleich zu der
gewlnschten Mal3 nehmen.

Es ist auch moglich die Geometrie
der Produkten zu andern, nach der
technischen Uberprifung.
Angebot auf Anfrage.

ES

Bafera monolita alejerida
anatdmico con perfil como una
chaise longue; se pude instalar
como una isla, en angulo o en una
hornacina. Bafiera sin rebosadero.
Sobre los dos lados cortso de la
baflera hay dos paneles en marmo
que se pueden removir para
examinar el sistema hidraulico;

los paneles son acoplados para
magnetos. El desagle es incluido.
Es posible personalizar la anchura
de la bafera. El precio es lo mismo
de la primera medida superior a la
medida preguntada.

Es posible personalizar la longitud
de la bafera. El precio es lo mismo
de la primera medida superior a la
medida preguntada.

Es posible personalizar

las geometrias de los productos,
previa la verificacion técnica.

Cita previa pregunta.

RU

O6bneryéHHas MOHOMNUTHAY
aHaTOMKMYeCcKas BaHHa Cc nNpodunem
LLIE3/TOHI; BO3MOXXHOCTb MOHTa)a
M30IMPOBAHHO, B YIAY UV B HULLE.
BaHHa 6e3 nepenmBa.Ha KOPOTKUX
CTOPOHaxX BaHHbI LacNoNoOKeHbl ABe
CHMMatloLMecs MpaMopHble naHenun
ONa NPOBEPKU TMAPOCUCTEMDI;
naHean KpenaTcs MarHuTamMu.,
3arnylika BkJo4eHa.

BO3MOXXHO M3MEeHWTb AJIMHY BaHHbI
. LleHa paBHa nepBow 6oMbLle, YeM
LeHa TpebyeMoro pasmepa.
BO3MOXXHO M3MEHUTb LLNPUHY
BaHHbI. LleHa paBHa nepson
Bonblle, YeM LieHa TpebyeMoro
pasmepa.

B0O3MOXHO BHECTW M3MEHeHVd B
reoMeTpuio NPOAYKTOB, MpoBeas
npeaBapuUTENbHYIO TEXHUYECKYIO
NpPOBEPKY.

LleHa no 3anpocy.




100 vasche - Bathtubs - Badewanne - Baignoire - Bafera - BaHHble ONDA

ONDA 180 cm

a:180 cm a: 70” 55/64 Kg: --

b: -- b: -- Ib: --
b

c:63cm c: 24” 51/64

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

BE3-1800. i""i Vasca larghezza 800mm c/idromassaggio / Bath tub width 800mm with whirlpool /
B Bafiera anchura 800mm con hidromasaje / Baignoire largeur 800mm a remous / Badewan-

ne Breite 800mm mit Unterwassermassage / BaHHa wuprHa 8OOMM C rMapoMacCarkem

b: 80 cm b: 31”7 1/2
kg: 360 Ib: 793,66

BE4-1800. i""i Vasca larghezza 900mm c/idromassaggio / Bath tub width 900mm with whirlpool /
Fee Bafiera anchura 900mm con hidromasaje / Baignoire largeur 900mm a remous / Badewan-

ne Breite 900mm mit Unterwassermassage / BaHHa wiupurHa 900MM C rMapoMaccarkeM

b: 90 cm b: 35” 7/16
kg: 370 Ib: 815,70
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Vasca monolitica alleggerita
anatomica con profilo a chaise
longue; possibilita di installazione
ad isola, ad angolo e in nicchia.
Vasca senza troppopieno.

In entrambi i lati corti della vasca
ci sono due pannelli in marmo
rimovibili per I'ispezione del sistema
idraulico; i pannelli sono collegati
tramite calamite. Comprende
piletta.

Vasca predisposta per alloggiare
il sistema idromassaggio; pannello
di controllo posizionabile sul bordo
del lato lungo.

E possibile customizzare

la larghezza della vasca.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

E possibile customizzare

la lunghezza della vasca.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

E possibile apportare modifiche
alle geometrie dei prodotti, previa
verifica tecnica.

Quotazione a richiesta.

FR

Baignoire monolithe allegé
anatomique avec profil chaise
longue; on peut I'installer comme
un Tle, dans le coin ot aussi dans

la niche. Baignoire sans trop-plein.
On les deus cotés court de la
baignoire il ya deus panneaux en
marbre que ont peut elever pour
inspecter I'installation hydraulique;
les panneaux sont reliés avec
calamités. Le bocard est incluis.

La baignoire est preparée pour
loger le remous; le panneau pour le
control peut étre placé sur le bord
de la coté long.

C’est possible de personnaliser la
largeur de la baignoire. Le prix est
lequel de la mesure supérior a la
mesure demandée

C’est possible de personnaliser la
longeur de la baignoire. Le prix est
lequel de la mesure supérior a la
mesure demandée

C’est possible de modifier la
géométrie de les produits, dotti,
apres avoir verifié les detalles
techniques.

Devis sur demande.

EN

Monolithic anatomic lightened

bath tub with chaise longue profile
shape; it is possible to install it
free-standing as an isle, in the edge
or in a niche. Bath tub without
overflow drain. On both short

sides of the bath tub there are

two marble panels which can be
removed to inspect the hydraulic
plant; the panels are fixed through
magnets. The drain is included. Bath
tub fitted to house the whirlpool
system; the control panel may be
put on the edge of the long side.

It is possible to get the width of the
bath tub custom size. The price is
equal to the one of the dimension
bigger to the requested one.

It is possible to get the length of
the bath tub custom size. The price
is equal to the one of the dimension
bigger to the requested one.

It is possible to change the
geometry of the products, subject
to approval of the technical check.
Quotation upon request

DE

Monolithische anatomische
Badewanne mit Chaise Longue
Profil; man kann die Badewanne
freistehend als Insel, in einer Ecke
oder in einer Nische installieren.
Badwanne ohne Uberlauf. Auf beide
kurze Seite der Badewanne gibt es
zwei Paneelen aus Marmor, die fur
die Inspektion des Hydrauliksystems
entfernt werden kénnen; die
Paneelen sind mit Magneten

fixiert. Abfluss eingeschlossen.

Die Badewanne ist vorgesehen,
ums die Unterwassermassage zu
unterbringen; das Kontrolpaneel
kann auf den Rand der langen Seite
gesetzt werden.

Es ist mdglich, die Breite der
Badewanne nach MafR3 zu haben.
Man muf3 den Preis der groRerer
MaRe im Vergleich zu der
gewlnschten Mal3 nehmen.

Es ist mdglich, die Lange der
Badewanne nach MafR3 zu haben.
Man muf3 den Preis der groRRerer
MafRe im Vergleich zu der
gewUlnschten Mal3 nehmen.

Es ist auch moglich die Geometrie
der Produkten zu &ndern, nach der
technischen Uberprifung. Angebot
auf Anfrage.

ES

Bafera monolita alejerida
anatdmico con perfil como una
chaise longue; se pude instalar
como una isla, en angulo o en una
hornacina. Bafiera sin rebosadero.
Sobre los dos lados cortso de la
bafiera hay dos paneles en marmo
que se pueden removir para
examinar el sistema hidraulico;

los paneles son acoplados para
magnetos. El desagle es incluido.
La bafera es preparada para alojar
el sistema con hidromasaje; el panel
para el control se puede posicionar
sobre el canto del lado mas lungo.
Es posible personalizar la anchura
de la bafera. El precio es lo mismo
de la primera medida superior a la
medida preguntada.

Es posible personalizar la longitud
de la banera. El precio es lo mismo
de la primera medida superior a la
medida preguntada.

Es posible personalizar

las geometrias de los productos,
previa la verificacion técnica.

Cita previa pregunta.

RU

O6bneryéHHas MOHOMNUTHAY
aHaTOMKM4YeCcKas BaHHa Cc Npodunem
LLIE3/TOHI; BO3MOXHOCTb MOHTa)a
M30IMPOBAHHO, B YIAY UV B HULLE.
BaHHa 6e3 nepenmBa.Ha KOPOTKUX
CTOPOHAaxX BaHHbI LaCNoNOKeHbl ABe
CHMMatloLMecs MpaMopHble naHenun
ONa NPOBEPKU TMAPOCUCTEMDI;
naHean KpenaTcs MarHuTamMu.,
3arnylika BkJo4yeHa.

BaHHa npefpacnonoyeHHa

ONS CUCTeMbl TMOPOMacCarka;
KOHTPOMbHAaA NaHeNb pacnonaraemMa
Ha Kpato ONMHHOM CTOPOHbI.
BO3MOXXHO M3MeHUTb OJIMHY BaHHbI.
LleHa paBHa nepBow BoMblUe, YeM
LeHa TpebyeMoro pasmepa.
BO3MOXXHO U3MEHUTb LMPUHY
BaHHbI. LleHa paBHa nepson
Gonblle, 4eM LieHa TpebyeMoro
pasmepa.

B0O3MOXXHO BHECTW M3MEHEeHVA B
reoMeTpuio NPOAYKTOB, MpoBeas
npeaBapuUTENbHYIO TEXHUYECKYIO
npoBepky. LleHa no 3anpocy.




102 vasche - Bathtubs - Badewanne - Baignoire - Bafera - BaHHble ONDA

ONDA 190 cm

a:190 cm a: 74” 51/64 Kg: --

b: -- b: -- Ib: --
b

c:55cm c:19” 11/16

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

BEO0-1900. o Vasca larghezza 800 mm / Bath tub width 800mm / Bafiera anchura 800mm / Baignoire
Rl largeur 800mm / Badewanne Breite 800mm / BaHHa wmpurHa 800 MM

b

@]
b: 80 cm
b: 317 1/2 kg: 350 Ib: 771,61

BE1-1900. i"7: Vasca larghezza 900 mm / Bath tub width 900mm / Bafera anchura 900mm / Baignoire
B largeur 900mm / Badewanne Breite 900mm / BanHa wupura 900 MM

b

e} b: 90 cm
b: 35” 7/16 kg: 360 Ib: 793,66
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IT

Vasca monolitica alleggerita
anatomica con profilo a chaise
longue; possibilita di installazione
ad isola, ad angolo e in nicchia.
Vasca senza troppopieno. In
entrambi i lati corti della vasca

ci sono due pannelli in marmo
rimovibili per I'ispezione del sistema
idraulico; i pannelli sono collegati
tramite calamite. Comprende
piletta.

E possibile customizzare

la larghezza della vasca.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

E possibile customizzare

la lunghezza della vasca.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

E possibile apportare modifiche
alle geometrie dei prodotti,
previa verifica tecnica.
Quotazione a richiesta.

FR

Baignoire monolithe allegé
anatomique avec profil chaise
longue; on peut I'installer comme
un Tle, dans le coin ot aussi dans

la niche. Baignoire sans trop-plein.
On les deus cotés court de la
baignoire il ya deus panneaux en
marbre que ont peut elever pour
inspecter I'installation hydraulique;
les panneaux sont reliés avec
calamités. Le bocard est incluis.
C’est possible de personnaliser la
largeur de la baignoire. Le prix est
lequel de la mesure supérior a la
mesure demandée

C’est possible de personnaliser la
longeur de la baignoire. Le prix est
lequel de la mesure supérior a la
mesure demandée

C’est possible de modifier

la géométrie de les produits, dotti,
apres avoir verifié les detalles
techniques.

Devis sur demande.

EN

Monolithic anatomic lightened

bath tub with chaise longue profile
shape; it is possible to install it free-
standing as an isle, in the edge or in
a niche. Bath tub without overflow
drain. On both short sides of the
bath tub there are two marble
panels which can be removed to
inspect the hydraulic plant; the
panels are fixed through magnets.
The drain is included.

It is possible to get the width of the
bath tub custom size.The price is
equal to the one of the dimension
bigger to the requested one.

It is possible to get the length of
the bath tub custom size. The price
is equal to the one of the dimension
bigger to the requested one.

It is possible to change the
geometry of the products, subject
to approval of the technical check.
Quotation upon request

DE

Monolithische anatomische
Badewanne mit Chaise Longue
Profil; man kann die Badewanne
freistehend als Insel, in einer Ecke
oder in einer Nische installieren.
Badwanne ohne Uberlauf. Auf beide
kurze Seite der Badewanne gibt es
zwei Paneelen aus Marmor, die fur
die Inspektion des Hydrauliksystems
entfernt werden kénnen; die
Paneelen sind mit Magneten fixiert.
Abfluss eingeschlossen.

Es ist mdéglich, die Breite der
Badewanne nach MafR zu haben.
Man muf3 den Preis der groRRerer
MaRe im Vergleich zu der
gewlnschten Mal3 nehmen.

Es ist mdglich, die Lange der
Badewanne nach MafR3 zu haben.
Man muf3 den Preis der groRerer
MaRe im Vergleich zu der
gewlnschten Mal3 nehmen.

Es ist auch moglich die Geometrie
der Produkten zu andern, nach der
technischen Uberprifung.
Angebot auf Anfrage.

ES

Bafera monolita alejerida
anatdmico con perfil como una
chaise longue; se pude instalar
como una isla, en angulo o en una
hornacina. Bafiera sin rebosadero.
Sobre los dos lados cortso de la
baflera hay dos paneles en marmo
que se pueden removir para
examinar el sistema hidraulico;

los paneles son acoplados para
magnetos. El desagle es incluido.
Es posible personalizar la anchura
de la bafera. El precio es lo mismo
de la primera medida superior a la
medida preguntada.

Es posible personalizar la longitud
de la bafera. El precio es lo mismo
de la primera medida superior a la
medida preguntada.

Es posible personalizar

las geometrias de los productos,
previa la verificacion técnica.

Cita previa pregunta.

RU

O6bneryéHHas MOHOMNUTHAY
aHaTOMKMYeCcKas BaHHa Cc nNpodunem
LLIE3/TOHI; BO3MOXXHOCTb MOHTa)a
M30IMPOBAHHO, B YIAY UV B HULLE.
BaHHa 6e3 nepenmBa.Ha KOPOTKUX
CTOPOHaxX BaHHbI LacNoNoOKeHbl ABe
CHMMatloLMecs MpaMopHble naHenun
ONa NPOBEPKU TMAPOCUCTEMDI;
naHean KpenaTcs MarHuTamMu.,
3arnylika BkJo4eHa.

BO3MOXXHO M3MeHWTb AJIMHY BaHHbI.
LleHa paBHa nepBow BosblUe, YeM
LeHa TpebyeMoro pasmepa.
BO3MOXXHO M3MEHUTb LLNPUHY
BaHHbI. LleHa paBHa nepson
Bonblle, YeM LieHa TpebyeMoro
pasmepa.

B0O3MOXHO BHECTW M3MEHeHVd B
reoMeTpuio NPOAYKTOB, MpoBeas
npeaBapuUTENbHYIO TEXHUYECKYIO
NpPOBEPKY.

LleHa no 3anpocy.




104 vasche - Bathtubs - Badewanne - Baignoire - Bafera - BaHHble ONDA

ONDA 190 cm

a:190 cm a: 74” 51/64 Kg: --

b: -- b: -- Ib: --
b

c:63cm c: 24” 51/64

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

BE2-1900. i""i Vasca larghezza 800mm c/idromassaggio / Bath tub width 800mm with whirlpool /
B Bafiera anchura 800mm con hidromasaje / Baignoire largeur 800mm a remous / Badewan-

ne Breite 800mm mit Unterwassermassage / BaHHa wuprHa S8OOMM C rMapoMacCarkem

b: 80 cm b: 3171/2
kg: 380 1b: 837,75

BE3-1900. i"": Vasca larghezza 900mm c/idromassaggio / Bath tub width 900mm with whirlpool /
B Bariera anchura 900mm con hidromasaje / Baignoire largeur 900mm a remous / Badewan-

ne Breite 900mm mit Unterwassermassage / BanHa wrpuHa 900MM ¢ rmapoMaccaXem

b: 90 cm b: 35” 7/16
kg: 390 Ib: 859,79
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Vasca monolitica alleggerita
anatomica con profilo a chaise
longue; possibilita di installazione
ad isola, ad angolo e in nicchia.
Vasca senza troppopieno.

In entrambi i lati corti della vasca
ci sono due pannelli in marmo
rimovibili per I'ispezione del sistema
idraulico; i pannelli sono collegati
tramite calamite. Comprende
piletta.

Vasca predisposta per alloggiare
il sistema idromassaggio;

pannello di controllo posizionabile
sul bordo del lato lungo.

E possibile customizzare

la larghezza della vasca.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

E possibile customizzare

la lunghezza della vasca.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

E possibile apportare modifiche alle
geometrie dei prodotti,

previa verifica tecnica.
Quotazione a richiesta.

FR

Baignoire monolithe allegé
anatomique avec profil chaise
longue; on peut I'installer comme
un Tle, dans le coin ot aussi dans

la niche. Baignoire sans trop-plein.
On les deus cotés court de la
baignoire il ya deus panneaux en
marbre que ont peut elever pour
inspecter I'installation hydraulique;
les panneaux sont reliés avec
calamités. Le bocard est incluis.

La baignoire est preparée pour
loger le remous; le panneau pour le
control peut étre placé sur le bord
de la coté long.

C’est possible de personnaliser la
largeur de la baignoire. Le prix est
lequel de la mesure supérior a la
mesure demandée

C’est possible de personnaliser la
longeur de la baignoire. Le prix est
lequel de la mesure supérior a la
mesure demandée

C’est possible de modifier la
géométrie de les produits, dotti,
apres avoir verifié les detalles
techniques. Devis sur demande.

EN

Monolithic anatomic lightened

bath tub with chaise longue profile
shape; it is possible to install it
free-standing as an isle, in the edge
or in a niche. Bath tub without
overflow drain. On both short

sides of the bath tub there are

two marble panels which can be
removed to inspect the hydraulic
plant; the panels are fixed through
magnets. The drain is included. Bath
tub fitted to house the whirlpool
system; the control panel may be
put on the edge of the long side.

It is possible to get the width of the
bath tub custom size. The price is
equal to the one of the dimension
bigger to the requested one.

It is possible to get the length of
the bath tub custom size. The price
is equal to the one of the dimension
bigger to the requested one.

It is possible to change the
geometry of the products, subject
to approval of the technical check.
Quotation upon request

DE

Monolithische anatomische
Badewanne mit Chaise Longue
Profil; man kann die Badewanne
freistehend als Insel, in einer Ecke
oder in einer Nische installieren.
Badwanne ohne Uberlauf. Auf beide
kurze Seite der Badewanne gibt es
zwei Paneelen aus Marmor, die fur
die Inspektion des Hydrauliksystems
entfernt werden kénnen; die
Paneelen sind mit Magneten
fixiert. Abfluss eingeschlossen.

Die Badewanne ist vorgesehen,
ums die Unterwassermassage zu
unterbringen; das Kontrolpaneel
kann auf den Rand der langen Seite
gesetzt werden.

Es ist mdglich, die Breite der
Badewanne nach MafR3 zu haben.
Man muf3 den Preis der groRerer
MaRe im Vergleich zu der
gewlnschten Mal3 nehmen.

Es ist mdglich, die Lange der
Badewanne nach MafR3 zu haben.
Man muf3 den Preis der groRRerer
MafRe im Vergleich zu der
gewUlnschten Mal3 nehmen.

Es ist auch moglich die Geometrie
der Produkten zu &ndern, nach der
technischen Uberprifung.
Angebot auf Anfrage.

ES

Bafera monolita alejerida
anatdmico con perfil como una
chaise longue; se pude instalar
como una isla, en angulo o en una
hornacina. Bafiera sin rebosadero.
Sobre los dos lados cortso de la
bafiera hay dos paneles en marmo
que se pueden removir para
examinar el sistema hidraulico;

los paneles son acoplados para
magnetos. El desagle es incluido.
La bafera es preparada para alojar
el sistema con hidromasaje; el panel
para el control se puede posicionar
sobre el canto del lado mas lungo.
Es posible personalizar la anchura
de la banera. El precio es lo mismo
de la primera medida superior a la
medida preguntada.

Es posible personalizar la longitud
de la banera. El precio es lo mismo
de la primera medida superior a la
medida preguntada.

Es posible personalizar

las geometrias de los productos,
previa la verificacion técnica.

Cita previa pregunta.

RU

O6bneryéHHas MOHOMNUTHAY
aHaTOMKM4YeCcKas BaHHa Cc Npodunem
LLIE3/TOHI; BO3MOXHOCTb MOHTa)a
M30IMPOBAHHO, B YIAY UV B HULLE.
BaHHa 6e3 nepenmBa.Ha KOPOTKUX
CTOPOHAaxX BaHHbI LaCNoNOKeHbl ABe
CHMMatloLMecs MpaMopHble naHenun
ONa NPOBEPKU TMAPOCUCTEMDI;
naHean KpenaTcs MarHuTamMu.,
3arnylika BkJo4yeHa.

BaHHa npefpacnonoyeHHa

ONS CUCTeMbl TMOPOMacCarka;
KOHTPOMbHAaA NaHeNb pacnonaraemMa
Ha Kpato ONMHHOM CTOPOHbI.
BO3MOXXHO M3MeHUTb OJIMHY BaHHbI.
LleHa paBHa nepBow BoMblUe, YeM
LeHa TpebyeMoro pasmepa.
BO3MOXXHO U3MEHUTb LMPUHY
BaHHbI. LleHa paBHa nepson
Gonblle, 4eM LieHa TpebyeMoro
pasmepa.

B0O3MOXXHO BHECTW M3MEHEeHVA B
reoMeTpuio NPOAYKTOB, MpoBeas
npenBapuUTesIbHYIO TEXHUYECKYIO
NPOBEPKY.

LleHa no 3anpocy.




106 Vasche - Bathtubs - Badewanne - Baignoire - Bafiera - BaHHble ONDA

ONDA

ACCESSORI - COMPLEMENTI OPTIONAL /

OPTIONAL ACCESSORIES / ACCESORIOS OPCIONALES / ACCESSOIRES
OPTIONNELS / OPTIONALES ZUBEHOR / AKCECCYAPbI - OMOJTHEHWNA
OTMTLEHAJI

-GO Impianto air pool / Air pool plant / Instalacién air pool / Air pool installation / Air Pool
Anlage / CucteMa air pool

-G1 Impianto air pool con cromo terapia / Air pool plant with chromotherapy / Instalacion air
pool con cromoterapia / Air pool installation avec chromothérapie / Air Pool Anlage mit
Farbtherapie / CucTteMa air poolc xpoMo-Tepanmen

-HO Poggiatesta / Headrest / Apoyacabeza / Appui-téte / Kopfstltze / MoaronosHuk

=D
VN—

-10 Troppopieno / Overflow drain / Rebosadero / Trop-plein / Uberlauf / Mepenvs

107

IT

-GO

Sistema airpool con centralina
elettronica e regolazione BLOWER
a 12 getti 8OOW.

-G1

Sistema airpool con centralina
elettronica e regolazione BLOWER
a 12 getti 80O0W con faretti led RGB.

-HO
Cuscino poggatesta in materiale
sintetico.

FR

-GO

Airpool installation avec unité de
commande électronique et régle
BLOWER avec 12 jets 8BO0OW.

-G1

Airpool installation avec unité de
commande électronique et régle
BLOWER avec 12 jets 80O0W avec
spotlight led RGB.

-HO
Oreiller appui-téte en matiére
synthétique.

EN

-GO

irpool system with electronic
control unit and adjustment
BLOWER with 12 streams 800W.

-G1

Airpool system with electronic
control unit and adjustment
BLOWER with 12 streams 800W
with led spotlights RGB.

-HO
Headrest cushion in synthetic
material.

DE

-GO

Airpool Anlage mit elektronischer
Einheit und Nivellierung BLOWER
mit 12 Strahlen 800W.

-G1

Airpool Anlage mit elektronischer
Einheit und Nivellierung BLOWER
mit 12 Strahlen 800W mit Led
Lichten RGB.

-HO
KopfstUtze Kissen aus
synthethischem Material.

ES

-GO

Instalacion air pool con unidad de
control electronico y regulacion
BLOWER con 12 chorros 800W.

-G1

Instalacion air pool con unidad de
control electronico y regulacion
BLOWER con 12 chorros 800W con
fareros led RGB.

-HO
Almohada apoyacabeza en material
sintético.

RU

-GO

CucTeMa air pool ¢ a1eKTPOHHbIM
ynpaBneHneM 1 perynmpoBKomn
BLOWER no 12 ctpym 800W.

-G1

CucTeMa air pool ¢ a1eKTPOHHbIM
yrpaBaeHreM n peryampoBkom
BLOWER no 12 ctpyn 800W

c namnoykamu nen RGB.

-HO
ﬂO,D,yLLIKa-I'IO):I,I’O)'IOBHI/IK n3
CNHTETNYEeCKOro Mmatepumana.




108 vasche - Bathtubs - Badewanne - Baignoire - Bafera - BaHHble NUVOLA
NUVOLA 190 cm
a:190 cm a: 74” 51/64 Kg: 370
b: 85 cm b: 33”15/32 Ib: 815,70
c: 53 cm c: 20” 55/64

b\ a

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

BC0-1900. i"": Vasca singola / Single bath tub / Banera sencilla / Single baignoire / Einzelne Badewanne /
Lo OovHapHaga BaHHa

— W

109

IT

Vasca monolitica alleggerita
anatomica; possibilita

di installazione ad isola.

Vasca senza troppopieno.
Comprende piletta.

E possibile customizzare

la lunghezza della vasca.

Il prezzo € pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.
E possibile customizzare

la larghezza della vasca.
Quotazione a richiesta..

E possibile apportare modifiche
alle geometrie dei prodotti,
previa verifica tecnica.
Quotazione a richiesta.

FR

Baignoire monolithe allegé
anatomique; on peut I'installer
comme un lle. Baignoire sans
trop-plein. Le bocard est incluis.
C’est possible de personnaliser la
longeur de la baignoire. Le prix est
lequel de la mesure supérior a la
mesure demandée.

C’est possible de personnaliser la
largeur de la baignoire. Devis sur
demande.

C'est possible de modifier la
géométrie de les produits, apres

avoir verifié les detalles techniques.

Devis sur demande.

EN

Monolithic anatomic lightened

bath tub; it is possible to install it
free standing as an isle. Bath tub
without overflow drain.

The drain is included.

It is possible to get the width of the
bath tub custom size. The price is
equal to the one of the dimension
bigger to the requested one.

It is possible to get the length of
the bath tub custom size.The price
is equal to the one of the dimension
bigger to the requested one.

It is possible to change the
geometry of the products, subject
to approval of the technical check.
Quotation upon request.

DE

Monolithische anatomische
Badewanne; man kann die
Badewann freistehend als Insel
installieren. Badewanne ohne
Uberlauf. Abfluss eingeschlossen.
Es ist mdglich, die Lange der
Badewanne nach Maf3 zu haben.
Man muf3 den Preis der grdRerer
MafBe im Vergleich zu der
gewUlnschten Mal3 nehmen.

Es ist mdglich, die Breite der
Badewanne nach Maf3 zu haben.
Angebot auf Anfrage

Es ist auch moglich die Geometrie
der Produkten zu &ndern, nach der
technischen Uberprifung.
Angebot auf Anfrage.

ES

Bafera monolita alejerida
anatomica; se pude instalar como
una isla. Bafera sin rebosadero.

El desagle es incluido.

Es posible personalizar la anchura
de la banera. El precio es lo mismo
de la primera medida superior a la
medida preguntada.

Es posible personalizar la longitud
de la banera. El precio es lo mismo
de la primera medida superior a la
medida preguntada.

Es posible personalizar las
geometrias de los productos,
previa la verificacion técnica.

Cita previa pregunta.

RU

ObneryéHHasad MOHOMUTHaA
aHaTOMKMYeCKas BaHHa;
BO3MOMHOCTb MOHTa)a
M301MpoBaHHO. BaHHa 6e3
nepenvea. 3arnylika BKoYeHa.
BO3MOXXHO M3MEHUTb OJIMHY BaHHbI.
LleHa paBHa nepBow BoMbLUeE, YeM
LeHa TpebyeMoro pasMepa.
BO3MOXXHO U3MEHUTb LLNPUHY
BaHHbI .LleHa no 3anpocy.
B0O3MOXXHO BHECTW M3MeHeHVa B
reoMeTpuio NPOAYKTOB, NpoBeas
npeaBapuUTENbHYIO TEXHUYECKYIO
npoOBEPKY.

LleHa no 3anpocy.




110 vasche - Bathtubs - Badewanne - Baignoire - Bafera - BaHHble NUVOLA
NUVOLA 200 cm
a: 200 cm a: 78” 47/64 Kg: 390
b: 90 cm b: 35 7/16 Ib: 859,79
c: 53 cm c: 20” 55/64

. |

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

BC0-2000. i"": Vasca singola / Single bath tub / Banera sencilla / Single baignoire / Einzelne Badewanne /
Lo OovHapHaga BaHHa

— I

m

IT

Vasca monolitica alleggerita
anatomica; possibilita

di installazione ad isola.

Vasca senza troppopieno.
Comprende piletta.

E possibile customizzare

la lunghezza della vasca.

Il prezzo € pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

E possibile customizzare

la larghezza della vasca.
Quotazione a richiesta..

E possibile apportare modifiche alle
geometrie dei prodotti,

previa verifica tecnica.
Quotazione a richiesta.

FR

Baignoire monolithe allegé
anatomique; on peut I'installer
comme un lle. Baignoire sans trop-
plein. Le bocard est incluis.

C’est possible de personnaliser la
longeur de la baignoire. Le prix est
lequel de la mesure supérior a la
mesure demandée.

C’est possible de personnaliser la
largeur de la baignoire.

Devis sur demande.

C'est possible de modifier la
géométrie de les produits, apres
avoir verifié les detalles techniques.
Devis sur demande.

EN

Monolithic anatomic lightened

bath tub; it is possible to install it
free standing as an isle. Bath tub
without overflow drain. The drain is
included.

It is possible to get the width of the
bath tub custom size. The price is
equal to the one of the dimension
bigger to the requested one.

It is possible to get the length of
the bath tub custom size.The price
is equal to the one of the dimension
bigger to the requested one.

It is possible to change the
geometry of the products, subject
to approval of the technical check.
Quotation upon request

DE

Monolithische anatomische
Badewanne; man kann die
Badewann freistehend als Insel
installieren. Badewanne ohne
Uberlauf. Abfluss eingeschlossen.
Es ist mdglich, die Lange der
Badewanne nach Maf3 zu haben.
Man muf3 den Preis der grdRerer
MafBe im Vergleich zu der
gewUlnschten Mal3 nehmen.

Es ist mdglich, die Breite der
Badewanne nach Maf3 zu haben.
Angebot auf Anfrage

Es ist auch moglich die Geometrie
der Produkten zu &ndern, nach der
technischen Uberprifung.
Angebot auf Anfrage.

ES

Bafera monolita alejerida
anatomica; se pude instalar como
una isla. Bafera sin rebosadero. El
desagUe es incluido.

Es posible personalizar la anchura
de la banera. El precio es lo mismo
de la primera medida superior a la
medida preguntada.

Es posible personalizar la longitud
de la banera. El precio es lo mismo
de la primera medida superior a la
medida preguntada.

Es posible personalizar

las geometrias de los productos,
previa la verificacion técnica.

Cita previa pregunta.

RU

ObneryéHHasad MOHOMUTHaA
aHaTOMKMYeCKas BaHHa;
BO3MOMHOCTb MOHTa)a
M301MpoBaHHO. BaHHa 6e3
nepenvea. 3arnylika BKoYeHa.
BO3MOXXHO W3MEHWUTb OJIMHY BaHHbI
. LleHa paBHa nepBown BonblUe, Yem
LeHa TpebyeMoro pasMepa.
BO3MOXXHO U3MEHUTb LLNPUHY
BaHHbI .LleHa no 3anpocy.
BO3MOXXHO BHECTU U3MeHeHUsa B
reoMeTpuio NPOAYKTOB, NpoBeas
npeaBapuUTENbHYIO TEXHUYECKYIO
npoOBEPKY.

LleHa no 3anpocy.




12 Vasche - Bathtubs - Badewanne - Baignoire - Bafiera - BaHHble NUVOLA 13

PJLJ\/()[_/\ IT EN ES

ACCESSORI - COMPLEMENTI OPTIONAL /

Cuscino poggatesta in materiale Headrest cushion in synthetic Almohada apoyacabeza en material
OPTIONAL ACCESSORIES / ACCESORIOS OPCIONALES / ACCESSOIRES sintetico. material. sintético.
OPTIONNELS / OPTIONALES ZUBEHOR / AKCECCYAPbBI - JOMOJTHEHW S
ONWEeHAJ
-HO Poggiatesta / Headrest / Apoyacabeza / Appui-téte / Kopfstltze / MoaronosHmk
FR DE RU
Oreiller appui-téte en matiere Kopfstutze Kissen aus MNoayLlKa-noaronoBHUK 13

synthétique. synthethischem Material. CUHTETMYECKOro MaTepuana.




114  vasche - Bathtubs - Badewanne - Baignoire - Bafiera - BaHHble CRATERE

CRATERE 160 cm

a:160 cm a: 62” 63/64 Kg: 410
b: 53 cm b: 20” 55/64 1b: 903,89

c:145cm c¢: 577 332

a

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

BB0-1600. i"": Vasca singola / Single bath tub / Banera sencilla / Single baignoire / Einzelne Badewanne /
Lo OovHapHaga BaHHa

N

15

IT

Vasca monolitica a pianta circolare
caratterizzata da un profilo

interno a conca e scarico centrale;
installazione ad isola.

Comprende piletta.

E possibile customizzare il diametro
della vasca.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

FR

Baignoire monolithe avec form
circulaire avec profil interieur a
cuvette et décharge au centre;
installation comme unile. Le bocard
est incluis.

C’est possible de personnaliser

le diamétre de la baignoire.

Le prix est lequel de la mesure
supérior a la mesure demandée.

EN

Monolithic bath tub with circular
shape characterized by an internal
basin profile and central drain;
installation free standing as an isle.
The drain is included.

It is possible to get the diameter
custom size.

The price is equal to the one of the
dimension bigger to the requested
one.

DE

Monolithische Badewanne mit
rundem Form gekennzeichnet von
einem inneren Profil und Einleitung
in der Mitte; sie kann freistehend als
Insel installiert werden. Abfluss ist
eingeschlossen.

Das Durchmesser der Badewanne
kann man nach MalB bekommen.
Man muf3 den Preis der grdRerer
MafBe im Vergleich zu der
gewlnschten Maf3 nehmen.

ES

Bafiera monolita con forma circular
caracterizada para un perfil interno
a cuenca y descarga central;
installacion come una isla. El
desagUe es incluido.

Es posible personalizar el didmetro
de la bafera.

El precio es lo mismo de la primera
medida superior a la medida
preguntada.

RU

MoOHOAWTHaA BaHHa KPYri1oBOro
nflaHa XapakTepur3npoBaHHasa
BOMHYTbIM BHYTPEHHWM Npoduiem
M LeHTpalbHbIM CAMBOM;
M30MMPOBaHHbIM MOHTa). 3arnyLuxka
BK/tOYEHa.

BO3MOXXHO M3MEHUTb AMamMeTp
BaHHbI.

LleHa paBHa nepBow 6oblUe,

yeM LUeHa TpebyeMoro pasmepa.




116 vasche - Bathtubs - Badewanne - Baignoire - Bafera - BaHHble CRATERE
CRATERE 170 cm
a:170cm a: 66” 59/64 Kg: 440
b: 53 cm b: 20” 55/64 Ib: 970,02
c:155cm  c¢: 61”132

a

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

BB0-1700. i"": Vasca singola / Single bath tub / Banera sencilla / Single baignoire / Einzelne Badewanne /
Lo OovHapHaga BaHHa

A

17

IT

Vasca monolitica a pianta circolare
caratterizzata da un profilo

interno a conca e scarico centrale;
installazione ad isola.

Comprende piletta.

E possibile customizzare il diametro
della vasca.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

FR

Baignoire monolithe avec form

circulaire avec profil interieur a

cuvette et décharge au centre;

installation comme un ile.

Le bocard est incluis.

C’est possible de personnaliser

le diamétre de la baignoire.

Le prix est lequel de la mesure

supérior a la mesure demandée.

EN

Monolithic bath tub with circular
shape characterized by an internal
basin profile and central drain;
installation free standing as an isle.
The drain is included.

It is possible to get the diameter
custom size.

The price is equal to the one

of the dimension bigger

to the requested one.

DE

Monolithische Badewanne mit
rundem Form gekennzeichnet von
einem inneren Profil und Einleitung
in der Mitte; sie kann freistehend als
Insel installiert werden.

Abfluss ist eingeschlossen.

Das Durchmesser der Badewanne
kann man nach MalB bekommen.
Man muf3 den Preis der grdRerer
MafBe im Vergleich zu der
gewlnschten Mal3 nehmen.

ES

Bafiera monolita con forma circular
caracterizada para un perfil interno
a cuenca y descarga central;
installacion come una isla.

El desagle es incluido.

Es posible personalizar

el didametro de la bafera.

El precio es lo mismo

de la primera medida superior

a la medida preguntada.

RU

MoOHOAWTHaA BaHHa KPYri1oBOro
nflaHa XapakTepur3npoBaHHasa
BOMHYTbIM BHYTPEHHWM Npoduiem
M LeHTpalbHbIM CAMBOM;
M30MMPOBaHHbIM MOHTa). 3arnyLuxka
BK/tOYEHa.

BO3MOXXHO M3MEHUTb AMamMeTp
BaHHbI.

LleHa paBHa nepBow BoMbLUE, YeM
LeHa TpebyeMoro pasMepa.




118 vasche - Bathtubs - Badewanne - Baignoire - Bafera - BaHHble CRATERE

CRATERE 180 cm

a:180 cm a: 70” 55/64 Kg: 490
b: 53 cm b: 20” 55/64 Ib: 1080,25
c: 64” 61/64

c: 165 cm

a

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI
BB0-1800. "™

Vasca singola / Single bath tub / Banera sencilla / Single baignoire / Einzelne Badewanne /
OovHapHaga BaHHa

A

119

IT

Vasca monolitica a pianta circolare
caratterizzata da un profilo

interno a conca e scarico centrale;
installazione ad isola.

Comprende piletta.

Puod ospitare due persone.

E possibile customizzare il diametro
della vasca.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

FR

Baignoire monolithe avec form
circulaire avec profil interieur a
cuvette et décharge au centre;
installation comme un ile.

Le bocard est incluis.

Elle peut héberger deux personnes.
C’est possible de personnaliser le
diamétre de la baignoire.

Le prix est lequel de la mesure
supérior a la mesure demandée.

EN

Monolithic bath tub with circular
shape characterized by an internal
basin profile and central drain;
installation free standing as an isle.
The drain is included.

It can host two persons.

It is possible to get the diameter
custom size.

The price is equal to the one

of the dimension bigger

to the requested one.

DE

Monolithische Badewanne mit
rundem Form gekennzeichnet von
einem inneren Profil und Einleitung
in der Mitte; sie kann freistehend als
Insel installiert werden.

Abfluss ist eingeschlossen.

Das Durchmesser der Badewanne
kann man nach MalB bekommen.
Man muf3 den Preis der grdRerer
MafBe im Vergleich zu der
gewlnschten Mal3 nehmen.

ES

Bafiera monolita con forma circular
caracterizada para un perfil interno
a cuenca y descarga central;
installacion come una isla.

El desagle es incluido.

Para dos personas.

Es posible personalizar el didametro
de la banera.

El precio es lo mismo de la primera
medida superior a la medida
preguntada.

RU

MoOHOAWTHaA BaHHa KPYri1oBOro
nflaHa XapakTepur3npoBaHHasa
BOMHYTbIM BHYTPEHHWM Npoduiem
M LeHTpalbHbIM CAMBOM;
M30MMPOBAHHbIN MOHTaX.
3arnyuwika BkatoyeHa. MoxeTt
noMmelLaTb ABa YenoBeka.
BO3MOXXHO M3MEHUTb AMamMeTp
BaHHbI.

LleHa paBHa nepBow HoNbLLUE, YeM
LeHa TpebyeMoro pasMepa.




120 vasche - Bathtubs - Badewanne - Baignoire - Bafera - BaHHble CRATERE

CRATERE 190 cm

a:190 cm a: 74” 51/64 Kg: 520
b: 53 cm b: 20” 55/64 1b: 146,39
c: 68” 57/64

c: 175 cm

a

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI
BB0-1900. ™"

Vasca singola / Single bath tub / Banera sencilla / Single baignoire / Einzelne Badewanne /
OovHapHaga BaHHa

AN
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IT

Vasca monolitica a pianta circolare
caratterizzata da un profilo

interno a conca e scarico centrale;
installazione ad isola.

Comprende piletta.

Puod ospitare due persone.

E possibile customizzare il diametro
della vasca.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

FR

Baignoire monolithe avec form
circulaire avec profil interieur a
cuvette et décharge au centre;
installation comme un ile.

Le bocard est incluis.

Elle peut héberger deux personnes.
C’est possible de personnaliser le
diamétre de la baignoire.

Le prix est lequel de la mesure
supérior a la mesure demandée.

EN

Monolithic bath tub with circular
shape characterized by an internal
basin profile and central drain;
installation free standing as an isle.
The drain is included.

It can host two persons.

It is possible to get the diameter
custom size.

The price is equal to the one

of the dimension bigger

to the requested one.

DE

Monolithische Badewanne mit
rundem Form gekennzeichnet von
einem inneren Profil und Einleitung
in der Mitte; sie kann freistehend als
Insel installiert werden.

Abfluss ist eingeschlossen.

Das Durchmesser der Badewanne
kann man nach MalB bekommen.
Man muf3 den Preis der grdRerer
MafBe im Vergleich zu der
gewlnschten Mal3 nehmen.

ES

Bafiera monolita con forma circular
caracterizada para un perfil interno
a cuenca y descarga central;
installacion come una isla.

El desagle es incluido.

Para dos personas.

Es posible personalizar el didametro
de la banera.

El precio es lo mismo de la primera
medida superior a la medida
preguntada.

RU

MoOHOAWTHaA BaHHa KPYri1oBOro
nflaHa XapakTepur3npoBaHHasa
BOMHYTbIM BHYTPEHHWM Npoduiem
M LeHTpalbHbIM CAMBOM;
M30MMPOBAHHbIN MOHTaX.
3arnyuwika BkatoyeHa. MoxeTt
noMmelLaTb ABa YenoBeka.
BO3MOXXHO WM3MEHUTb

OMaMeTp BaHHbI .

LleHa paBHa nepBow 6oblUe,
yeM LUeHa TpebyeMoro pasmepa.
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CRATERE

CRATERE

ACCESSORI - COMPLEMENTI OPTIONAL /

OPTIONAL ACCESSORIES / ACCESORIOS OPCIONALES / ACCESSOIRES
OPTIONNELS / OPTIONALES ZUBEHOR / AKCECCYAPbI - OMOJTHEHWNA
OTMTLEHAJI

-HO Poggiatesta / Headrest / Apoyacabeza / Appui-téte / Kopfstltze / MoaronosHmk

=
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IT

Cuscino poggatesta in materiale
sintetico.

FR

Oreiller appui-téte en matiere
synthétique.

EN

Headrest cushion in synthetic
material.

DE

KopfstUtze Kissen aus
synthethischem Material.

ES

Almohada apoyacabeza en material
sintético.

RU

MoayLlKka-noarofoBHUK 13
CUHTETNYECKOro MaTepuana.
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PIATTI DOCCIA /
SHOWER TRAYS / DUSCHTASSEN / RECEVEURS DE DOUCHE /
PLATOS DE DUCHA /NNOCKOCTW OYLUA




126 Ppiatti doccia - Shower trays - Duschtassen - Receveurs de douche - Platos de ducha - NMnockocTn aywa QUADRA
QUADRA 70 cm
a: 70 cm a: 27” 9/16 Kg: --
b: -- b: -- Ib: --
b c:5cm c:1” 31/32

/2

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

CA0-0700. "7 Piatto doccia lunghezza 1000 mm / Shower tray length 1000mm / Platos de ducha lon-
Rl gitud 1000mm / Receveur de douche longeur 1000mm / Duschtasse Lange 1000mm /
Odywesow nogooH anvHa 1000 MM
== |
b: 100 cm
] 1%E1% b: 39” 3/8
kg: 90
b Ib: 198,41
CA1-0700. Piatto doccia lunghezza 1200 mm / Shower tray length 1200mm / Platos de ducha lon-
Foe gitud 1200mm / Receveur de douche longeur 1200mm / Duschtasse Lange 1200mm /
Oywesown nognoH anvHa 1200 MM
s il
b: 120 cm
b: 47" 1/4
] 1%( 1%
£ kg: 110
Ib: 242,51
b

CA2-0700. "7 Piatto doccia lunghezza 1400 mm / Shower tray length 1400mm / Platos de ducha lon-
gitud 1400mm / Receveur de douche longeur 1400mm / Duschtasse Lange 1400mm /
Odywesow nognooH anvHa 1400 MM

[ 1
b: 140 cm
b: 55" 1/8

] 1%( 1%
kg: 130
Ib: 286,60

b
CA3-0700. "7 Piatto doccia lunghezza 1600 mm / Shower tray length 1600mm / Platos de ducha lon-

B gitud 1600mm / Receveur de douche longeur 1600mm / Duschtasse Lange 1600mm /
Oywesow nogaooH anvHa 1600 mMm

O il

] 1%( 1%

b: 160 cm
b: 62” 63/64

kg: 150
Ib: 330,69
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IT

Piatto doccia a pianta rettangolare
con lati retti; possibilita

di installazione a filo pavimento

o rialzato; i flanchi vengono sempre
levigati, € quindi possibile scegliere
I'altezza di installazione preferita.
Lo scarico & coperto da una
mattonella di marmo asportabile
per ispezione.

E possibile customizzare

la lunghezza della vasca.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

E possibile customizzare

la larghezza della vasca.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

FR

Receveuer de douche avec form
rectangulaire avec cotés droit;
c’est possible de I'installer au méme
niveau de le sol ou relevé;

les cotés sont toujours poli, donc
c’est possible de choisir I'hauteur
pour I'installation preferée.

Le décharge est couvert avec une
carreau de marmbre que on peut
emporter pour I'inspection.

C’est possible de personnaliser

la longeur de le receveur.

Le prix est lequel de la mesure
supérior a la mesure demandée.
C’est possible de personnaliser

la largeur de le receveur.

Le prix est lequel de la mesure
supérior a la mesure demandée.

EN

Shower tray with rectangular shape
with straight sides; it is possible to
install it flush or lifted up; the sides
are always polished, it is therefore
possible to choose the preferred
installation height.

The drain is covered by a marble tile
removable for inspection.

It is possible to get the length

of the tray custom size.

The price is equal to the one of the
dimension bigger to the requested
one. It is possible to get the width
of the tray custom size.

The price is equal to the one

of the dimension bigger

to the requested one.

DE

Rechteckige Duschplatte mit
geraden Seiten; sie kann eben

mit dem Boden oder aufgehoben
installiert werden; die Seiten sind
immer verschliffen, es ist daher
immer moglich die Hohe der
Installation zu wahlen.

Die Ableitung ist mit einer
Marmorplatte verdeckt,

die fur die Kontrolle abgenommen
werden kann.

Es ist méglich, die Lange der Tasse
nach Maf zu haben.

Man muf3 den Preis der groRRerer
MafRe im Vergleich zu der
gewlnschten Mal3 nehmen.

Es ist mdglich, die Breite der Tasse
nach Maf3 zu haben. Man muf

den Preis der groRerer MalRe im
Vergleich zu der gewlinschten Maf3
nehmen.

ES

Plato de ducha con planta
rectangular y con lados rectos; es
posible de instalar el plato a ras
del suelo que fuera; los lados son
siempre alisado, es posible de elegir
la altura de instalacion preferida.
La descarga es cubierta para una
baldosa en marmadl que se puede
remover para para inspeccion.

Es posible personalizar la anchura
de la bafera.

El precio es lo mismo de la primera
medida superior a la medida
preguntada.

Es posible personalizar la longitud
de la bafera.

El precio es lo mismo de la primera
medida superior a la medida
preguntada.

RU

OylweBor NnogaoH NPAMOYTroabHOM
dOopPMbl C MPAMbIMY CTOPOHAMMU;
BO3MOXHOCTb MOHTa)a Ha YpOBHe
nosa Uan BO3BbILLEHHO; BOKa
BCerga nonmpyoTcs, MoeToMy
MOXHO BblOPaTb BbICOTY MOHTaa
no npepnoyteHunto. CAMB MOKPbLIT
MPAaMOPHOWM CbEMHOW O3 MPOBEPKU
NANTKON.

BO3MOXXHO U3MEHUTb OJNHY
nonfdoHa . LeHa paBHa nepsow
Bonblle, YeM LieHa TpebyeMoro
pasMepa.

BO3MOXXHO U3MEHUTb LLNPUHY
nonfdoHa .LleHa paBHa nepson
Bonblle, YeM LieHa TpebyeMoro
pasMepa.
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QUADRA 80 cm
a: 80 cm a: 317 1/2 Kg: --
b: -- b: -- Ib: --
b c:5cm c:1” 31/32

/A N\

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

CA0-0800. "™ Piatto doccia lunghezza 1000 mm / Shower tray length 1000mm / Platos de ducha lon-
Rl gitud 1000mm / Receveur de douche longeur 1000mm / Duschtasse Lange 1000mm /
Odywesow nogooH anvHa 1000 MM
== |
b: 100 cm
|:| Wag% b: 39” 3/8
kg: 105
Ib: 231,48
b
CA1-0800. Piatto doccia lunghezza 1200 mm / Shower tray length 1200mm / Platos de ducha lon-
Foe gitud 1200mm / Receveur de douche longeur 1200mm / Duschtasse Lange 1200mm /
Oywesown nognoH anvHa 1200 MM
=" il
b: 120 cm
b: 477 1/4
|:| 1%( 1%
E kg: 125
Ib: 275,58
b
CA2-0800. "7 Piatto doccia lunghezza 1400 mm / Shower tray length 1400mm / Platos de ducha lon-
gitud 1400mm / Receveur de douche longeur 1400mm / Duschtasse Lange 1400mm /
Odywesow nognooH anvHa 1400 MM
O
b: 140 cm
b: 55”7 1/8
|:| 1%‘1%
kg: 145
Ib: 319,67
b
CA3-0800. "™ Piatto doccia lunghezza 1600 mm / Shower tray length 1600mm / Platos de ducha lon-
B gitud 1600mm / Receveur de douche longeur 1600mm / Duschtasse Lange 1600mm /
Oywesow nogaooH anvHa 1600 mMm
[ il
b: 160 cm
b: 62” 63/64
I:I 1%51%
kg: 165
Ib: 363,76
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IT

Piatto doccia a pianta rettangolare
con lati retti; possibilita

di installazione a filo pavimento

o rialzato; i flanchi vengono sempre
levigati, € quindi possibile scegliere
I'altezza di installazione preferita.
Lo scarico & coperto da una
mattonella di marmo asportabile
per ispezione.

E possibile customizzare

la lunghezza della vasca.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

E possibile customizzare

la larghezza della vasca.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

FR

Receveuer de douche avec form
rectangulaire avec cotés droit;
c’est possible de I'installer au méme
niveau de le sol ou relevé;

les cotés sont toujours poli, donc
c’est possible de choisir I'hauteur
pour I'installation preferée.

Le décharge est couvert avec une
carreau de marmbre que on peut
emporter pour I'inspection.

C’est possible de personnaliser

la longeur de le receveur.

Le prix est lequel de la mesure
supérior a la mesure demandée.
C’est possible de personnaliser

la largeur de le receveur.

Le prix est lequel de la mesure
supérior a la mesure demandée.

EN

Shower tray with rectangular shape
with straight sides; it is possible to
install it flush or lifted up; the sides
are always polished, it is therefore
possible to choose the preferred
installation height.

The drain is covered by a marble tile
removable for inspection.

It is possible to get the length

of the tray custom size.

The price is equal to the one of the
dimension bigger to the requested
one. It is possible to get the width
of the tray custom size.

The price is equal to the one

of the dimension bigger

to the requested one.

DE

Rechteckige Duschplatte mit
geraden Seiten; sie kann eben

mit dem Boden oder aufgehoben
installiert werden; die Seiten sind
immer verschliffen, es ist daher
immer moglich die Hohe der
Installation zu wahlen.

Die Ableitung ist mit einer
Marmorplatte verdeckt,

die fur die Kontrolle abgenommen
werden kann.

Es ist méglich, die Lange der Tasse
nach Maf zu haben.

Man muf3 den Preis der groRRerer
MafRe im Vergleich zu der
gewlnschten Mal3 nehmen.

Es ist mdglich, die Breite der Tasse
nach Maf3 zu haben. Man muf

den Preis der groRerer MalRe im
Vergleich zu der gewlnschten
MafB nehmen.

ES

Plato de ducha con planta
rectangular y con lados rectos; es
posible de instalar el plato a ras
del suelo que fuera; los lados son
siempre alisado, es posible de elegir
la altura de instalacion preferida.
La descarga es cubierta para una
baldosa en marmadl que se puede
remover para para inspeccion.

Es posible personalizar la anchura
de la bafera.

El precio es lo mismo de la primera
medida superior a la medida
preguntada.

Es posible personalizar la longitud
de la bafera.

El precio es lo mismo de la primera
medida superior a la medida
preguntada.

RU

OylweBor NnogaoH NPAMOYTroabHOM
dOopPMbl C MPAMbIMY CTOPOHAMMU;
BO3MOXHOCTb MOHTa)a Ha YpOBHe
nosa Uan BO3BbILLEHHO; BOKa
BCerga nonmpyoTcs, MoeToMy
MOXHO BblOPaTb BbICOTY MOHTaa
no npepnoyteHunto. CAMB MOKPbLIT
MPaMOPHOM CbEMHOW A9 MPOBEPKU
NANTKON.

BO3MOXXHO U3MEHUTb OJNHY
nonfdoHa . LeHa paBHa nepsow
Bonblle, YeM LieHa TpebyeMoro
pasmepa.

BO3MOXXHO U3MEHUTb LLNPUHY
nonfdoHa .LleHa paBHa nepson
Bonblle, YeM LieHa TpebyeMoro
pasmepa.




130 Ppiatti doccia - Shower trays - Duschtassen - Receveurs de douche - Platos de ducha - NMnockocTn aywa QUADRA
QUADRA 90cm
a:90cm a:35” 7/16 Kg: --
b: -- b: -- Ib: --
b c:5cm c:1” 31/32

/A

A\

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

CA0-0900. |

Piatto doccia lunghezza 1000 mm / Shower tray length 1000mm / Platos de ducha lon-

- gitud 1000mm / Receveur de douche longeur 1000mm / Duschtasse Lange 1000mm /
Odywesow nogooH anvHa 1000 MM

= il

D 1%‘1%

b

CA1-0900. {™

b: 100 cm
b: 39” 3/8

kg: 120
Ib: 264,55

Piatto doccia lunghezza 1200 mm / Shower tray length 1200mm / Platos de ducha lon-

- gitud 1200mm / Receveur de douche longeur 1200mm / Duschtasse Lange 1200mm /
Oywesown nognoH anvHa 1200 MM

(B - ]

D 1%‘1%

b

CA2-0900. i

b: 120 cm
b: 47”7 1/4

kg: 140
Ib: 308,64

Piatto doccia lunghezza 1400 mm / Shower tray length 1400mm / Platos de ducha lon-

gitud 1400mm / Receveur de douche longeur 1400mm / Duschtasse Lange 1400mm /
Odywesow nognooH anvHa 1400 MM

I:I 1%‘1%

b

CA3-0900. |

b: 140 cm
b: 55”7 1/8

kg: 160
Ib: 352,74

Piatto doccia lunghezza 1600 mm / Shower tray length 1600mm / Platos de ducha lon-

B gitud 1600mm / Receveur de douche longeur 1600mm / Duschtasse Lange 1600mm /
Oywesow nogaooH anvHa 1600 mMm

[ ]

I:I 19 1%

=

b: 160 cm
b: 62” 63/64

kg: 180
Ib: 396,83
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IT

Piatto doccia a pianta rettangolare
con lati retti; possibilita

di installazione a filo pavimento

o rialzato; i flanchi vengono sempre
levigati, € quindi possibile scegliere
I'altezza di installazione preferita.
Lo scarico & coperto da una
mattonella di marmo asportabile
per ispezione.

E possibile customizzare

la lunghezza della vasca.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

E possibile customizzare

la larghezza della vasca.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

FR

Receveuer de douche avec form
rectangulaire avec cotés droit;
c’est possible de I'installer au méme
niveau de le sol ou relevé;

les cotés sont toujours poli, donc
c’est possible de choisir I'hauteur
pour I'installation preferée.

Le décharge est couvert avec une
carreau de marmbre que on peut
emporter pour I'inspection.

C’est possible de personnaliser

la longeur de le receveur.

Le prix est lequel de la mesure
supérior a la mesure demandée.
C’est possible de personnaliser

la largeur de le receveur.

Le prix est lequel de la mesure
supérior a la mesure demandée.

EN

Shower tray with rectangular shape
with straight sides; it is possible to
install it flush or lifted up; the sides
are always polished, it is therefore
possible to choose the preferred
installation height.

The drain is covered by a marble tile
removable for inspection.

It is possible to get the length

of the tray custom size.

The price is equal to the one of the
dimension bigger to the requested
one. It is possible to get the width
of the tray custom size.

The price is equal to the one

of the dimension bigger

to the requested one.

DE

Rechteckige Duschplatte mit
geraden Seiten; sie kann eben

mit dem Boden oder aufgehoben
installiert werden; die Seiten sind
immer verschliffen, es ist daher
immer moglich die Hohe der
Installation zu wahlen.

Die Ableitung ist mit einer
Marmorplatte verdeckt,

die fur die Kontrolle abgenommen
werden kann.

Es ist méglich, die Lange der Tasse
nach Maf zu haben.

Man muf3 den Preis der groRRerer
MafRe im Vergleich zu der
gewlnschten Mal3 nehmen.

Es ist mdglich, die Breite der Tasse
nach Maf3 zu haben. Man muf

den Preis der groRerer MalRe im
Vergleich zu der gewlinschten Maf3
nehmen.

ES

Plato de ducha con planta
rectangular y con lados rectos; es
posible de instalar el plato a ras
del suelo que fuera; los lados son
siempre alisado, es posible de elegir
la altura de instalacion preferida.
La descarga es cubierta para una
baldosa en marmadl que se puede
remover para para inspeccion.

Es posible personalizar la anchura
de la bafera.

El precio es lo mismo de la primera
medida superior a la medida
preguntada.

Es posible personalizar la longitud
de la bafera.

El precio es lo mismo de la primera
medida superior a la medida
preguntada.

RU

OylweBor NnogaoH NPAMOYTroabHOM
dOopPMbl C MPAMbIMY CTOPOHAMMU;
BO3MOXHOCTb MOHTa)a Ha YpOBHe
nosa Uan BO3BbILLEHHO; BOKa
BCerga nonmpyoTcs, MoeToMy
MOXHO BblOPaTb BbICOTY MOHTaa
no npepnoyteHunto. CAMB MOKPbLIT
MPaMOPHOM CbEMHOW A9 MPOBEPKU
NANTKON.

B0O3MOXXHO M3MEHUTb OAVHY
nonfdoHa. LleHa paBHa nepson
Bonblle, YeM LieHa TpebyeMoro
pasmepa.

BO3MOXXHO M3MEHUTb LLUNPUHY
nonfdoHa .LleHa paBHa nepson
Bonblle, YeM LieHa TpebyeMoro
pasmepa.
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QUADRA 100 cm
a:100cm a: 39” 3/8 Kg: --
b: -- b: -- Ib: --
b c:5cm c:1” 31/32

/A

A\

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

CA0-1000. i

-
1
1

|:| 1% (1%

CA1-1000. {*

Piatto doccia lunghezza 1000 mm / Shower tray length 1000mm / Platos de ducha lon-
gitud 1000mm / Receveur de douche longeur 1000mm / Duschtasse Lange 1000mm /
Odywesow nogooH anvHa 1000 MM

b: 100 cm
b: 39” 3/8

kg: 135
Ib: 297,62

Piatto doccia lunghezza 1200 mm / Shower tray length 1200mm / Platos de ducha lon-
gitud 1200mm / Receveur de douche longeur 1200mm / Duschtasse Lange 1200mm /
Oywesown nognoH anvHa 1200 MM

|:| 1%@1%

b: 120 cm
b: 47”7 1/4

kg: 155
Ib: 341,71

CA2-1000. i~

-
1
1

Piatto doccia lunghezza 1400 mm / Shower tray length 1400mm / Platos de ducha longi-
tud 1400mm / Receveur de douche longeur 1400mm / Duschtasse L&dnge 1400mm /
Oywesow nognoH agnvHa 1400 MM

b: 140 cm

|:| 1%§1%

b: 557 1/8

kg: 175
Ib: 385,81

CA3-1000. i~

-
1
1

Piatto doccia lunghezza 1600 mm / Shower tray length 1600mm / Platos de ducha lon-
gitud 1600mm / Receveur de douche longeur 1600mm / Duschtasse Lange 1600mm /
Odywesow nogaooH anvHa 1600 mMm

b: 160 cm

1% (1%

b: 62" 63/64

kg: 195
Ib: 429,90

133

IT

Piatto doccia a pianta rettangolare
con lati retti; possibilita

di installazione a filo pavimento

o rialzato; i flanchi vengono sempre
levigati, € quindi possibile scegliere
I'altezza di installazione preferita.
Lo scarico & coperto da una
mattonella di marmo asportabile
per ispezione.

E possibile customizzare

la lunghezza della vasca.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

E possibile customizzare

la larghezza della vasca.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

FR

Receveuer de douche avec form
rectangulaire avec cotés droit;
c’est possible de I'installer au méme
niveau de le sol ou relevé;

les cotés sont toujours poli, donc
c’est possible de choisir I'hauteur
pour I'installation preferée.

Le décharge est couvert avec une
carreau de marmbre que on peut
emporter pour I'inspection.

C’est possible de personnaliser

la longeur de le receveur.

Le prix est lequel de la mesure
supérior a la mesure demandée.
C’est possible de personnaliser

la largeur de le receveur.

Le prix est lequel de la mesure
supérior a la mesure demandée.

EN

Shower tray with rectangular shape
with straight sides; it is possible to
install it flush or lifted up; the sides
are always polished, it is therefore
possible to choose the preferred
installation height.

The drain is covered by a marble tile
removable for inspection.

It is possible to get the length

of the tray custom size.

The price is equal to the one of the
dimension bigger to the requested
one. It is possible to get the width
of the tray custom size.

The price is equal to the one

of the dimension bigger

to the requested one.

DE

Rechteckige Duschplatte mit
geraden Seiten; sie kann eben

mit dem Boden oder aufgehoben
installiert werden; die Seiten sind
immer verschliffen, es ist daher
immer moglich die Hohe der
Installation zu wahlen.

Die Ableitung ist mit einer
Marmorplatte verdeckt,

die fur die Kontrolle abgenommen
werden kann.

Es ist méglich, die Lange der Tasse
nach Maf3 zu haben.

Man muf3 den Preis der groRRerer
MafRe im Vergleich zu der
gewlnschten Mal3 nehmen.

Es ist mdglich, die Breite der Tasse
nach MafR zu haben. Man muR

den Preis der groRerer MalRe im
Vergleich zu der gewlinschten Maf3
nehmen.

ES

Plato de ducha con planta
rectangular y con lados rectos; es
posible de instalar el plato a ras
del suelo que fuera; los lados son
siempre alisado, es posible de elegir
la altura de instalacion preferida.
La descarga es cubierta para una
baldosa en marmadl que se puede
remover para para inspeccion.

Es posible personalizar la anchura
de la bafera.

El precio es lo mismo de la primera
medida superior a la medida
preguntada.

Es posible personalizar la longitud
de la bafera.

El precio es lo mismo de la primera
medida superior a la medida
preguntada.

RU

OylweBor NnogaoH NPAMOYTroabHOM
dOopPMbl C MPAMbIMY CTOPOHAMMU;
BO3MOXHOCTb MOHTa)a Ha YpOBHe
nosa Uan BO3BbILLEHHO; BOKa
BCerga nonmpyoTcs, MoeToMy
MOXHO BblOPaTb BbICOTY MOHTaa
no npepnoyteHunto. CAMB MOKPbLIT
MPaMOPHOM CbEMHOW A9 MPOBEPKU
NANTKON.

B0O3MOXXHO M3MEHUTb OAVHY
nonfdoHa. LleHa paBHa nepson
Bonblle, YeM LieHa TpebyeMoro
pasmepa.

BO3MOXXHO M3MEHUTb LLUNPUHY
nonfdoHa .LleHa paBHa nepson
Bonblle, YeM LieHa TpebyeMoro
pasmepa.
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ONDA 70 cm

a: 70 cm a: 27” 9/16 Kg: --
b: -- b: -- Ib: --
b c:5cm c:1” 31/32

Z N\

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

CB0-0700. "7 Piatto doccia lunghezza 1000 mm / Shower tray length 1000mm / Platos de ducha lon-
Rl gitud 1000mm / Receveur de douche longeur 1000mm / Duschtasse Lange 1000mm /
Odywesow nogooH anvHa 1000 MM
[ ﬁ ]
b: 100 cm
& b: 39" 3/8
kg: 90
b Ib: 198,41
CB1-0700. Piatto doccia lunghezza 1200 mm / Shower tray length 1200mm / Platos de ducha lon-
Foe gitud 1200mm / Receveur de douche longeur 1200mm / Duschtasse Lange 1200mm /
Oywesown nognoH anvHa 1200 MM
[ LF ]
b: 120 cm
b: 47" 1/4
éf/l
kg: 110
Ib: 242,51
b

CB2-0700. "7 Piatto doccia lunghezza 1400 mm / Shower tray length 1400mm / Platos de ducha lon-
gitud 1400mm / Receveur de douche longeur 1400mm / Duschtasse Lange 1400mm /
Odywesow nognooH anvHa 1400 MM

OE= ]

b: 140 cm
) b: 55” 1/8
kg: 130
Ib: 286,60
b
CB3-0700. "7 Piatto doccia lunghezza 1600 mm / Shower tray length 1600mm / Platos de ducha lon-

- gitud 1600mm / Receveur de douche longeur 1600mm / Duschtasse Lange 1600mm /
Oywesow nogaooH anvHa 1600 mMm

OOE= ]

b: 160 cm
b: 62” 63/64

=

kg: 150
Ib: 330,69
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IT

Piatto doccia a pianta rettangolare
con lati retti;

possibilita di installazione

a filo pavimento o rialzato;

i flanchi vengono sempre levigati,
e quindi possibile scegliere l'altezza
di installazione preferita.

Lo scarico & coperto da una
mattonella di marmo asportabile
per ispezione.

E possibile customizzare

la lunghezza della vasca.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

E possibile customizzare la
larghezza della vasca.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

FR

Receveuer de douche avec form
rectangulaire avec cotés droit;
c’est possible de I'installer au méme
niveau de le sol ou relevé;

les cotés sont toujours poli, donc
c’est possible de choisir I'hauteur
pour I'installation preferée.

Le décharge est couvert avec une
carreau de marmbre que on peut
emporter pour I'inspection.

C’est possible de personnaliser

la longeur de le receveur.

Le prix est lequel de la mesure
supérior a la mesure demandée.
C’est possible de personnaliser

la largeur de le receveur.

Le prix est lequel de la mesure
supérior a la mesure demandée.

EN

Shower tray with rectangular shape
with straight sides;

it is possible to install it flush

or lifted up; the sides are always
polished, it is therefore possible

to choose the preferred installation
height.

The drain is covered by a marble tile
removable for inspection.

It is possible to get the length

of the tray custom size.

The price is equal to the one of the
dimension bigger to the requested
one. It is possible to get the width
of the tray custom size.

The price is equal to the one of the
dimension bigger to the requested
one.

DE

Rechteckige Duschplatte mit
geraden Seiten; sie kann eben

mit dem Boden oder aufgehoben
installiert werden; die Seiten sind
immer verschliffen, es ist daher
immer moglich die Hohe der
Installation zu wahlen.

Die Ableitung ist mit einer
Marmorplatte verdeckt,

die fur die Kontrolle abgenommen
werden kann.

Es ist méglich, die Lange der Tasse
nach Maf3 zu haben.

Man muf3 den Preis der groRRerer
MafBe im Vergleich zu der
gewlnschten Mal3 nehmen.

Es ist mdglich, die Breite der Tasse
nach Maf3 zu haben.

Man muf3 den Preis der groRRerer
MafBe im Vergleich zu der
gewlnschten Mal3 nehmen.

ES

Plato de ducha con planta
rectangular y con lados rectos;

es posible de instalar el plato a ras
del suelo que fuera; los lados son
siempre alisado, es posible de elegir
la altura de instalacion preferida.
La descarga es cubierta para una
baldosa en marmadl que se puede
remover para para inspeccion.

Es posible personalizar la anchura
de la bafera.

El precio es lo mismo de la primera
medida superior a la medida
preguntada.

Es posible personalizar la longitud
de la bafera.

El precio es lo mismo de la primera
medida superior a la medida
preguntada.

RU

OylweBor NnogaoH NPAMOYTroabHOM
dOopPMbl C MPAMbIMY CTOPOHAMMU;
BO3MOXHOCTb MOHTa)a Ha YpOBHe
nosia Uan BO3BbILLEHHO;60Ka
BCerga nonmpyoTcs, MoeToMy
MOXHO BblOPaTb BbICOTY MOHTaa
no npepnoyteHunto. CAMB MOKPbLIT
MPaMOPHOM CbEMHOW A9 MPOBEPKU
NANTKON.

BO3MOXXHO U3MEHUTb OJNHY
noagoHa.

LleHa paBHa nepsow 6onblle,

yeM LeHa TpebyeMoro pasmepa.
BO3MOXXHO U3MEHUTb LLNPUHY
noagoHa.

LleHa paBHa nepsBow Bonblue,

yeM LeHa TpebyeMoro pasmepa.
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ONDA socm

a: 80 cm a: 317 1/2 Kg: --
b: -- b: -- Ib: --
b c:5cm c:1” 31/32

Z \

74 \

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

CB0-0800. "™ Piatto doccia lunghezza 1000 mm / Shower tray length 1000mm / Platos de ducha lon-
Rl gitud 1000mm / Receveur de douche longeur 1000mm / Duschtasse Lange 1000mm /
Odywesow nogooH anvHa 1000 MM
= ]
b: 100 cm
%] b: 39” 3/8
kg: 105
b Ib: 231,48
CB1-0800. Piatto doccia lunghezza 1200 mm / Shower tray length 1200mm / Platos de ducha lon-
Foe gitud 1200mm / Receveur de douche longeur 1200mm / Duschtasse Lange 1200mm /
Oywesown nognoH anvHa 1200 MM
[ Lr ]
b: 120 cm
b: 47" 1/4
éf/l
kg: 125
Ib: 275,58
b
CB2-0800. ("7} Piatto doccia lunghezza 1400 mm / Shower tray length 1400mm / Platos de ducha lon-
gitud 1400mm / Receveur de douche longeur 1400mm / Duschtasse Lange 1400mm /
Odywesow nognooH anvHa 1400 MM
[ ) = ]
b: 140 cm
b: 55”7 1/8
(_1:'/1
kg: 145
Ib: 319,67
b
CB3-0800. "™ Piatto doccia lunghezza 1600 mm / Shower tray length 1600mm / Platos de ducha lon-

B gitud 1600mm / Receveur de douche longeur 1600mm / Duschtasse Lange 1600mm /
Oywesow nogaooH anvHa 1600 mMm

OOE= ]

b: 160 cm
b: 62” 63/64

kg: 165
Ib: 363,76
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IT

Piatto doccia a pianta rettangolare
con lati retti;

possibilita di installazione

a filo pavimento o rialzato;

i flanchi vengono sempre levigati,
e quindi possibile scegliere l'altezza
di installazione preferita.

Lo scarico & coperto da una
mattonella di marmo asportabile
per ispezione.

E possibile customizzare

la lunghezza della vasca.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

E possibile customizzare la
larghezza della vasca.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

FR

Receveuer de douche avec form
rectangulaire avec cotés droit;
c’est possible de I'installer au méme
niveau de le sol ou relevé;

les cotés sont toujours poli, donc
c’est possible de choisir I'hauteur
pour I'installation preferée.

Le décharge est couvert avec une
carreau de marmbre que on peut
emporter pour I'inspection.

C’est possible de personnaliser

la longeur de le receveur.

Le prix est lequel de la mesure
supérior a la mesure demandée.
C’est possible de personnaliser

la largeur de le receveur.

Le prix est lequel de la mesure
supérior a la mesure demandée.

EN

Shower tray with rectangular shape
with straight sides;

it is possible to install it flush

or lifted up; the sides are always
polished, it is therefore possible

to choose the preferred installation
height.

The drain is covered by a marble tile
removable for inspection.

It is possible to get the length

of the tray custom size.

The price is equal to the one of the
dimension bigger to the requested
one. It is possible to get the width
of the tray custom size.

The price is equal to the one

of the dimension bigger

to the requested one.

DE

Rechteckige Duschplatte mit
geraden Seiten; sie kann eben

mit dem Boden oder aufgehoben
installiert werden; die Seiten sind
immer verschliffen, es ist daher
immer moglich die Hohe der
Installation zu wahlen.

Die Ableitung ist mit einer
Marmorplatte verdeckt,

die fur die Kontrolle abgenommen
werden kann.

Es ist méglich, die Lange der Tasse
nach Maf3 zu haben.

Man muf3 den Preis der groRRerer
MafBe im Vergleich zu der
gewlnschten Mal3 nehmen.

Es ist mdglich, die Breite der Tasse
nach Maf3 zu haben.

Man muf3 den Preis der groRRerer
MafBe im Vergleich zu der
gewlnschten Mal3 nehmen.

ES

Plato de ducha con planta
rectangular y con lados rectos;

es posible de instalar el plato a ras
del suelo que fuera; los lados son
siempre alisado, es posible de elegir
la altura de instalacion preferida.
La descarga es cubierta para una
baldosa en marmadl que se puede
remover para para inspeccion.

Es posible personalizar la anchura
de la bafera.

El precio es lo mismo de la primera
medida superior a la medida
preguntada.

Es posible personalizar la longitud
de la bafera.

El precio es lo mismo de la primera
medida superior a la medida
preguntada.

RU

OylweBor NnogaoH NPAMOYTroabHOM
dOopPMbl C MPAMbIMY CTOPOHAMMU;
BO3MOXHOCTb MOHTa)a Ha YpOBHe
nosia Uan BO3BbILLEHHO;60Ka
BCerga nonmpyoTcs, MoeToMy
MOXHO BblOPaTb BbICOTY MOHTaa
no npepnoyteHunto. CAMB MOKPbLIT
MPaMOPHOM CbEMHOW A9 MPOBEPKU
NANTKON.

B0O3MOXXHO M3MEHUTb OAVHY
noagoHa.

LleHa paBHa nepsow 6onblle,

yeM LeHa TpebyeMoro pasmepa.
BO3MOXXHO M3MEHUTb LLUNPUHY
noagoHa.

LleHa paBHa nepsBow Bonblue,

yeM LeHa TpebyeMoro pasmepa.
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ONDA 90cm

a:90cm a:35” 7/16 Kg: --
b: -- b: -- Ib: --
b c:5cm c:1” 31/32

Z N\

74 N\

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

CB0-0900. "7 Piatto doccia lunghezza 1000 mm / Shower tray length 1000mm / Platos de ducha lon-
Rl gitud 1000mm / Receveur de douche longeur 1000mm / Duschtasse Lange 1000mm /
Odywesow nogooH anvHa 1000 MM
[ ﬁ ]
b: 100 cm
. o) b: 39” 3/8
kg: 120
b g
Ib: 264,55
CB1-0900. Piatto doccia lunghezza 1200 mm / Shower tray length 1200mm / Platos de ducha lon-
Foe gitud 1200mm / Receveur de douche longeur 1200mm / Duschtasse Lange 1200mm /
Oywesown nognoH anvHa 1200 MM
[ Lﬁ ]
b: 120 cm
b: 47" 1/4
éf/l
kg: 140
Ib: 308,64
b
CB2-0900. "7 Piatto doccia lunghezza 1400 mm / Shower tray length 1400mm / Platos de ducha lon-
gitud 1400mm / Receveur de douche longeur 1400mm / Duschtasse Lange 1400mm /
Odywesow nognooH anvHa 1400 MM
[ Lﬁ ]
b: 140 cm
b: 55”7 1/8
éj/i
kg: 160
b Ib: 352,74
CB3-0900. "7 Piatto doccia lunghezza 1600 mm / Shower tray length 1600mm / Platos de ducha lon-

B gitud 1600mm / Receveur de douche longeur 1600mm / Duschtasse Lange 1600mm /
Oywesow nogaooH anvHa 1600 mMm

OOE= ]

b: 160 cm
b: 62” 63/64

kg: 180
b Ib: 396,83

139

IT

Piatto doccia a pianta rettangolare
con lati retti;

possibilita di installazione

a filo pavimento o rialzato;

i flanchi vengono sempre levigati,
e quindi possibile scegliere l'altezza
di installazione preferita.

Lo scarico & coperto da una
mattonella di marmo asportabile
per ispezione.

E possibile customizzare

la lunghezza della vasca.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

E possibile customizzare

la larghezza della vasca.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

FR

Receveuer de douche avec form
rectangulaire avec cotés droit;
c’est possible de I'installer au méme
niveau de le sol ou relevé;

les cotés sont toujours poli, donc
c’est possible de choisir I'hauteur
pour I'installation preferée.

Le décharge est couvert avec une
carreau de marmbre que on peut
emporter pour I'inspection.

C’est possible de personnaliser

la longeur de le receveur.

Le prix est lequel de la mesure
supérior a la mesure demandée.
C’est possible de personnaliser

la largeur de le receveur.

Le prix est lequel de la mesure
supérior a la mesure demandée.

EN

Shower tray with rectangular shape
with straight sides;

it is possible to install it flush

or lifted up; the sides are always
polished, it is therefore possible

to choose the preferred installation
height.

The drain is covered by a marble tile
removable for inspection.

It is possible to get the length

of the tray custom size.

The price is equal to the one of the
dimension bigger to the requested
one. It is possible to get the width
of the tray custom size.

The price is equal to the one

of the dimension bigger

to the requested one.

DE

Rechteckige Duschplatte mit
geraden Seiten; sie kann eben

mit dem Boden oder aufgehoben
installiert werden; die Seiten sind
immer verschliffen, es ist daher
immer moglich die Hohe der
Installation zu wahlen.

Die Ableitung ist mit einer
Marmorplatte verdeckt,

die fur die Kontrolle abgenommen
werden kann.

Es ist méglich, die Lange der Tasse
nach Maf3 zu haben.

Man muf3 den Preis der groRRerer
MafBe im Vergleich zu der
gewlnschten Mal3 nehmen.

Es ist mdglich, die Breite der Tasse
nach Maf3 zu haben.

Man muf3 den Preis der groRRerer
MafBe im Vergleich zu der
gewlnschten Mal3 nehmen.

ES

Plato de ducha con planta
rectangular y con lados rectos;

es posible de instalar el plato a ras
del suelo que fuera; los lados son
siempre alisado, es posible de elegir
la altura de instalacion preferida.
La descarga es cubierta para una
baldosa en marmadl que se puede
remover para para inspeccion.

Es posible personalizar la anchura
de la bafera.

El precio es lo mismo de la primera
medida superior a la medida
preguntada.

Es posible personalizar la longitud
de la bafera.

El precio es lo mismo de la primera
medida superior a la medida
preguntada.

RU

OylweBor NnogaoH NPAMOYTroabHOM
dOopPMbl C MPAMbIMY CTOPOHAMMU;
BO3MOXHOCTb MOHTa)a Ha YpOBHe
nosia Uan BO3BbILLEHHO;60Ka
BCerga nonmpyoTcs, MoeToMy
MOXHO BblOPaTb BbICOTY MOHTaa
no npepnoyteHunto. CAMB MOKPbLIT
MPaMOPHOM CbEMHOW A9 MPOBEPKU
NANTKON.

B0O3MOXXHO M3MEHUTb OAVHY
noagoHa.

LleHa paBHa nepsow 6onblle,

yeM LeHa TpebyeMoro pasmepa.
BO3MOXXHO M3MEHUTb LLUNPUHY
noagoHa.

LleHa paBHa nepsBow Bonblue,

yeM LeHa TpebyeMoro pasmepa.
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ONDA 100 cm

a:100cm a: 39” 3/8 Kg: --
b: -- b: -- Ib: --
b c:5cm c:1” 31/32

Z N\

74 A\

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

CB0-1000. ™" Piatto doccia lunghezza 1000 mm / Shower tray length 1000mm / Platos de ducha lon-
Rl gitud 1000mm / Receveur de douche longeur 1000mm / Duschtasse Lange 1000mm /
Odywesow nogooH anvHa 1000 MM
[ ﬁ ]
b: 100 cm
b: 39” 3/8
(—10/1
kg: 135
b lb: 297,62
CB1-1000. Piatto doccia lunghezza 1200 mm / Shower tray length 1200mm / Platos de ducha lon-
Foe gitud 1200mm / Receveur de douche longeur 1200mm / Duschtasse Lange 1200mm /
Oywesown nognoH anvHa 1200 MM
[ LF ]
b: 120 cm
b: 47" 1/4
kg: 155
Ib: 341,71
b

CB2-1000. "™ Piatto doccia lunghezza 1400 mm / Shower tray length 1400mm / Platos de ducha lon-
gitud 1400mm / Receveur de douche longeur 1400mm / Duschtasse Lange 1400mm /
Odywesow nognooH anvHa 1400 MM

(I ]
bd

b: 140 cm
b: 55" 1/8
1%
“ kg: 175
Ib: 385,81
b
CB3-1000. "™ Piatto doccia lunghezza 1600 mm / Shower tray length 1600mm / Platos de ducha lon-

B gitud 1600mm / Receveur de douche longeur 1600mm / Duschtasse Lange 1600mm /
Oywesow nogaooH anvHa 1600 mMm

OOE= ]

b: 160 cm
b: 62” 63/64

kg: 195
Ib: 429,90
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IT

Piatto doccia a pianta rettangolare
con lati retti;

possibilita di installazione

a filo pavimento o rialzato;

i flanchi vengono sempre levigati,
e quindi possibile scegliere l'altezza
di installazione preferita.

Lo scarico & coperto da una
mattonella di marmo asportabile
per ispezione.

E possibile customizzare

la lunghezza della vasca.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

E possibile customizzare la
larghezza della vasca.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

FR

Receveuer de douche avec form
rectangulaire avec cotés droit;
c’est possible de I'installer au méme
niveau de le sol ou relevé;

les cotés sont toujours poli, donc
c’est possible de choisir I'hauteur
pour I'installation preferée.

Le décharge est couvert avec une
carreau de marmbre que on peut
emporter pour I'inspection.

C’est possible de personnaliser

la longeur de le receveur.

Le prix est lequel de la mesure
supérior a la mesure demandée.
C’est possible de personnaliser

la largeur de le receveur.

Le prix est lequel de la mesure
supérior a la mesure demandée.

EN

Shower tray with rectangular shape
with straight sides;

it is possible to install it flush

or lifted up; the sides are always
polished, it is therefore possible

to choose the preferred installation
height.

The drain is covered by a marble tile
removable for inspection.

It is possible to get the length

of the tray custom size.

The price is equal to the one of the
dimension bigger to the requested
one. It is possible to get the width
of the tray custom size.

The price is equal to the one

of the dimension bigger

to the requested one.

DE

Rechteckige Duschplatte mit
geraden Seiten; sie kann eben

mit dem Boden oder aufgehoben
installiert werden; die Seiten sind
immer verschliffen, es ist daher
immer moglich die Hohe der
Installation zu wahlen.

Die Ableitung ist mit einer
Marmorplatte verdeckt,

die fur die Kontrolle abgenommen
werden kann.

Es ist méglich, die Lange der Tasse
nach Maf3 zu haben.

Man muf3 den Preis der groRRerer
MafBe im Vergleich zu der
gewlnschten Mal3 nehmen.

Es ist mdglich, die Breite der Tasse
nach Maf3 zu haben.

Man muf3 den Preis der groRRerer
MafBe im Vergleich zu der
gewlnschten Mal3 nehmen.

ES

Plato de ducha con planta
rectangular y con lados rectos;

es posible de instalar el plato a ras
del suelo que fuera; los lados son
siempre alisado, es posible de elegir
la altura de instalacion preferida.
La descarga es cubierta para una
baldosa en marmadl que se puede
remover para para inspeccion.

Es posible personalizar la anchura
de la bafera.

El precio es lo mismo de la primera
medida superior a la medida
preguntada.

Es posible personalizar la longitud
de la bafera.

El precio es lo mismo de la primera
medida superior a la medida
preguntada.

RU

OylweBor NnogaoH NPAMOYTroabHOM
dOopPMbl C MPAMbIMY CTOPOHAMMU;
BO3MOXHOCTb MOHTa)a Ha YpOBHe
nosia Uan BO3BbILLEHHO;60Ka
BCerga nonmpyoTcs, MoeToMy
MOXHO BblOPaTb BbICOTY MOHTaa
no npepnoyteHunto. CAMB MOKPbLIT
MPaMOPHOM CbEMHOW A9 MPOBEPKU
NANTKON.

BO3MOXXHO U3MEHUTb OJNHY
noagoHa.

LleHa paBHa nepsow 6onblle,

yeM LeHa TpebyeMoro pasmepa.
BO3MOXXHO U3MEHUTb LLNPUHY
noagoHa.

LleHa paBHa nepsBow Bonblue,

yeM LeHa TpebyeMoro pasmepa.
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FIUME 70 cm

a: 70 cm a: 27” 9/16 Kg: --
b: 100 cm b: -- Ib: --
c:5cm c:1” 31/32

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

CCO0-0700. "1 Piatto doccia lunghezza 1000 mm / Shower tray length 1000mm / Platos de ducha lon-
Rl gitud 1000mm / Receveur de douche longeur 1000mm / Duschtasse Lange 1000mm /
Odywesow nogooH anvHa 1000 MM
b: 100 cm
b: 39” 3/8
b kg: 90

Ib: 198,41

CC1-0700. i""; Piatto doccia lunghezza 1200 mm / Shower tray length 1200mm / Platos de ducha lon-

- gitud 1200mm / Receveur de douche longeur 1200mm / Duschtasse Lange 1200mm /
Oywesown nognoH anvHa 1200 MM

b: 120 cm
b: 47”7 1/4

=

kg: 110
Ib: 242,51

CC2-0700. " Piatto doccia lunghezza 1400 mm / Shower tray length 1400mm / Platos de ducha lon-
gitud 1400mm / Receveur de douche longeur 1400mm / Duschtasse Lange 1400mm /
Odywesow nognooH anvHa 1400 MM

b: 140 cm
b: 55”7 1/8

&

kg: 130
Ib: 286,60

CC3-0700. 1 Piatto doccia lunghezza 1600 mm / Shower tray length 1600mm / Platos de ducha lon-
B gitud 1600mm / Receveur de douche longeur 1600mm / Duschtasse Lange 1600mm /
Oywesow nogaooH anvHa 1600 mMm

b: 160 cm
b: 62” 63/64

&

kg: 150
Ib: 330,69
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IT

Piatto doccia a pianta rettangolare
con lati retti;

possibilita di installazione a filo
pavimento o rialzato;

i flanchi vengono sempre levigati,
e quindi possibile scegliere l'altezza
di installazione preferita.

Lo scarico & coperto da una
mattonella di marmo asportabile
per ispezione.

Le scanalature convogliano I'acqua
verso il foro di scolo.

E possibile customizzare

la lunghezza della vasca.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

E possibile customizzare

la larghezza della vasca.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

FR

Receveuer de douche avec form
rectangulaire avec cotés droit;
c’est possible de I'installer au méme
niveau de le sol ou relevé;

les cotés sont toujours poli, donc
c’est possible de choisir I'hauteur
pour I'installation preferée.

Le décharge est couvert avec une
carreau de marmbre que on peut
emporter pour I'inspection.

Les refouillements dirigent I'eau
vers le décharge.

C’est possible de personnaliser

la longeur de le receveur.

Le prix est lequel de la mesure
supérior a la mesure demandée.
C’est possible de personnaliser

la largeur de le receveur.

Le prix est lequel de la mesure
supérior a la mesure demandée.

EN

Shower tray with rectangular shape
with straight sides;

it is possible to install it flush

or lifted up;

the sides are always polished,

it is therefore possible to choose
the preferred installation height.
The drain is covered by a marble tile
removable for inspection.

The grooves channel the water
to the draw.

It is possible to get the length
of the tray custom size.

The price is equal to the one

of the dimension bigger

to the requested one.

It is possible to get the width

of the tray custom size.

The price is equal to the one

of the dimension bigger

to the requested one.

DE

Rechteckige Duschplatte mit
geraden Seiten; sie kann eben

mit dem Boden oder aufgehoben
installiert werden; die Seiten sind
immer verschliffen, es ist daher
immer moglich die Hohe

der Installation zu wahlen.

Die Ableitung ist mit einer
Marmorplatte verdeckt, die fur die
Kontrolle abgenommen werden
kann. Die Nute fuhren das Wasser
gegen die Ableitung.

Es ist mdglich, die Lange der Tasse
nach Maf zu haben.

Man muf3 den Preis der groRerer
MafBe im Vergleich zu der
gewlnschten Mal3 nehmen.

Es ist mdglich, die Breite der Tasse
nach MafB zu haben.

Man muf3 den Preis der groRRerer
MafBe im Vergleich zu der
gewlnschten Mal3 nehmen.

ES

Plato de ducha con planta
rectangular y con lados rectos;

es posible de instalar el plato a ras
del suelo que fuera;

los lados son siempre alisado,

es posible de elegir la altura

de instalacion preferida.

La descarga es cubierta para una
baldosa en marmadl que se puede
remover para para inspeccion.

Las acanaladuras llevan el agua
verso el canal de descarga.

Es posible personalizar la anchura
de la bafera.

El precio es lo mismo de la primera
medida superior a la medida
preguntada.

Es posible personalizar la longitud
de la bafera.

El precio es lo mismo de la primera
medida superior a la medida
preguntada.

RU

OylweBor NogaoH NPAMOYTroObHOM
dOpPMbl C MPAMbBIMY CTOPOHAMMU;
BO3MOXHOCTb MOHTa)a Ha YpOBHe
nofla Uiy BO3BbILLIEHHO;

60Ka Bcerga NnoanpytoTcs, NoeTomy
MOXHO BblIOPaTb BbICOTY MOHTaa
no NpennouYTeHuto.

CnvB NOKPbIT MPaMOPHOM CbEMHOM
019 NpoBepKK namnTkon. Xenoba
cobunpatoT BOAY K CMBHOMY
OTBepPCTUIO.

BO3MOXXHO U3MEHUTb OJNHY
noagoHa.

LleHa paBHa nepBow 6onblue,

yeM LeHa TpebyeMoro pasmepa.
BO3MOXXHO U3MEHUTb LLMPUHY
noAagoHa.

LleHa paBHa nepBow 6onblue,

yeM LeHa TpebyeMoro pasmepa.
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FIUME so cm

a: 80 cm a: 317 1/2 Kg: --
b: 100 cm b: -- Ib: --
c:5cm c:1” 31/32

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

CCO0-0800. "1 Piatto doccia lunghezza 1000 mm / Shower tray length 1000mm / Platos de ducha lon-
Rl gitud 1000mm / Receveur de douche longeur 1000mm / Duschtasse Lange 1000mm /
Odywesow nogooH anvHa 1000 MM
b: 100 cm
b: 39” 3/8
b kg: 105

Ib: 231,48

CC1-0800. i"": Piatto doccia lunghezza 1200 mm / Shower tray length 1200mm / Platos de ducha lon-

- gitud 1200mm / Receveur de douche longeur 1200mm / Duschtasse Lange 1200mm /
Oywesown nognoH anvHa 1200 MM

b: 120 cm
b: 47”7 1/4

kg: 125
Ib: 275,58

=

CC2-0800. "1 Piatto doccia lunghezza 1400 mm / Shower tray length 1400mm / Platos de ducha lon-
gitud 1400mm / Receveur de douche longeur 1400mm / Duschtasse Lange 1400mm /
Odywesow nognooH anvHa 1400 MM

b: 140 cm
b: 55”7 1/8

£

kg: 145
Ib: 319,67

CC3-0800. "1 Piatto doccia lunghezza 1600 mm / Shower tray length 1600mm / Platos de ducha lon-
gitud 1600mm / Receveur de douche longeur 1600mm / Duschtasse Lange 1600mm /

Oywesow nogaooH anvHa 1600 mMm

b: 160 cm
b: 62” 63/64

kg: 165
Ib: 363,76

145

IT

Piatto doccia a pianta rettangolare
con lati retti;

possibilita di installazione a filo
pavimento o rialzato;

i flanchi vengono sempre levigati,
e quindi possibile scegliere l'altezza
di installazione preferita.

Lo scarico & coperto da una
mattonella di marmo asportabile
per ispezione.

Le scanalature convogliano I'acqua
verso il foro di scolo.

E possibile customizzare

la lunghezza della vasca.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

E possibile customizzare

la larghezza della vasca.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

FR

Receveuer de douche avec form
rectangulaire avec cotés droit;
c’est possible de I'installer au méme
niveau de le sol ou relevé;

les cotés sont toujours poli, donc
c’est possible de choisir I'hauteur
pour I'installation preferée.

Le décharge est couvert avec une
carreau de marmbre que on peut
emporter pour I'inspection.

Les refouillements dirigent I'eau
vers le décharge.

C’est possible de personnaliser

la longeur de le receveur.

Le prix est lequel de la mesure
supérior a la mesure demandée.
C’est possible de personnaliser

la largeur de le receveur.

Le prix est lequel de la mesure
supérior a la mesure demandée.

EN

Shower tray with rectangular shape
with straight sides;

it is possible to install it flush

or lifted up;

the sides are always polished,

it is therefore possible to choose
the preferred installation height.
The drain is covered by a marble tile
removable for inspection.

The grooves channel the water
to the draw.

It is possible to get the length
of the tray custom size.

The price is equal to the one

of the dimension bigger

to the requested one.

It is possible to get the width

of the tray custom size.

The price is equal to the one

of the dimension bigger

to the requested one.

DE

Rechteckige Duschplatte mit
geraden Seiten; sie kann eben

mit dem Boden oder aufgehoben
installiert werden; die Seiten sind
immer verschliffen, es ist daher
immer moglich die Hohe

der Installation zu wahlen.

Die Ableitung ist mit einer
Marmorplatte verdeckt, die fur die
Kontrolle abgenommen werden
kann. Die Nute fuhren das Wasser
gegen die Ableitung.

Es ist mdglich, die Lange der Tasse
nach Maf zu haben.

Man muf3 den Preis der groRerer
MafBe im Vergleich zu der
gewlnschten Mal3 nehmen.

Es ist mdglich, die Breite der Tasse
nach MafB zu haben.

Man muf3 den Preis der groRRerer
MafBe im Vergleich zu der
gewlnschten Mal3 nehmen.

ES

Plato de ducha con planta
rectangular y con lados rectos;

es posible de instalar el plato a ras
del suelo que fuera;

los lados son siempre alisado,

es posible de elegir la altura

de instalacion preferida.

La descarga es cubierta para una
baldosa en marmadl que se puede
remover para para inspeccion.

Las acanaladuras llevan el agua
verso el canal de descarga.

Es posible personalizar la anchura
de la bafera.

El precio es lo mismo de la primera
medida superior a la medida
preguntada.

Es posible personalizar la longitud
de la bafera.

El precio es lo mismo de la primera
medida superior a la medida
preguntada.

RU

OylweBor NogaoH NPAMOYTroObHOM
dOpPMbl C MPAMbBIMY CTOPOHAMMU;
BO3MOXHOCTb MOHTa)a Ha YpOBHe
nofla Uiy BO3BbILLIEHHO;

60Ka Bcerga NnoanpytoTcs, NoeTomy
MOXHO BblIOPaTb BbICOTY MOHTaa
no NpennouYTeHuto.

CnvB NOKPbIT MPaMOPHOM CbEMHOM
019 NpoBepKK namnTkon. Xenoba
cobunpatoT BOAY K CMBHOMY
OTBepPCTUIO.

BO3MOXXHO U3MEHUTb OJNHY
noagoHa.

LleHa paBHa nepBow 6onblue,

yeM LeHa TpebyeMoro pasmepa.
BO3MOXXHO U3MEHUTb LLMPUHY
noAagoHa.

LleHa paBHa nepBow 6onblue,

yeM LeHa TpebyeMoro pasmepa.
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FIUME 90 cm

a:90cm a:35” 7/16 Kg: --
b: 100 cm b: -- Ib: --
c:5cm c:1” 31/32

Y s N

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

CCO0-0900. "1 Piatto doccia lunghezza 1000 mm / Shower tray length 1000mm / Platos de ducha lon-
Rl gitud 1000mm / Receveur de douche longeur 1000mm / Duschtasse Lange 1000mm /
Odywesow nogooH anvHa 1000 MM
b: 100 cm
b: 39” 3/8
b kg: 120
Ib: 264,55
CC1-0900. i""; Piatto doccia lunghezza 1200 mm / Shower tray length 1200mm / Platos de ducha lon-
Foe gitud 1200mm / Receveur de douche longeur 1200mm / Duschtasse Lange 1200mm /
Oywesown nognoH anvHa 1200 MM
b: 120 cm
b: 47" 1/4
kg: 140
b Ib: 308,64
CC2-0900. " Piatto doccia lunghezza 1400 mm / Shower tray length 1400mm / Platos de ducha lon-

gitud 1400mm / Receveur de douche longeur 1400mm / Duschtasse Lange 1400mm /
Odywesow nognooH anvHa 1400 MM

b: 140 cm
b: 55”7 1/8

kg: 160
Ib: 352,74

CC3-0900. " Piatto doccia lunghezza 1600 mm / Shower tray length 1600mm / Platos de ducha lon-
B gitud 1600mm / Receveur de douche longeur 1600mm / Duschtasse Lange 1600mm /
Oywesow nogaooH anvHa 1600 mMm
b: 160 cm
b: 62” 63/64
kg: 180
b

Ib: 396,83
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IT

Piatto doccia a pianta rettangolare
con lati retti;

possibilita di installazione a filo
pavimento o rialzato;

i flanchi vengono sempre levigati,
e quindi possibile scegliere l'altezza
di installazione preferita.

Lo scarico & coperto da una
mattonella di marmo asportabile
per ispezione.

Le scanalature convogliano I'acqua
verso il foro di scolo.

E possibile customizzare

la lunghezza della vasca.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

E possibile customizzare

la larghezza della vasca.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

FR

Receveuer de douche avec form
rectangulaire avec cotés droit;
c’est possible de I'installer au méme
niveau de le sol ou relevé;

les cotés sont toujours poli, donc
c’est possible de choisir I'hauteur
pour I'installation preferée.

Le décharge est couvert avec une
carreau de marmbre que on peut
emporter pour I'inspection.

Les refouillements dirigent I'eau
vers le décharge.

C’est possible de personnaliser

la longeur de le receveur.

Le prix est lequel de la mesure
supérior a la mesure demandée.
C’est possible de personnaliser

la largeur de le receveur.

Le prix est lequel de la mesure
supérior a la mesure demandée.

EN

Shower tray with rectangular shape
with straight sides;

it is possible to install it flush

or lifted up;

the sides are always polished,

it is therefore possible to choose
the preferred installation height.
The drain is covered by a marble tile
removable for inspection.

The grooves channel the water
to the draw.

It is possible to get the length
of the tray custom size.

The price is equal to the one

of the dimension bigger

to the requested one.

It is possible to get the width

of the tray custom size.

The price is equal to the one

of the dimension bigger

to the requested one.

DE

Rechteckige Duschplatte mit
geraden Seiten; sie kann eben

mit dem Boden oder aufgehoben
installiert werden; die Seiten sind
immer verschliffen, es ist daher
immer moglich die Hohe

der Installation zu wahlen.

Die Ableitung ist mit einer
Marmorplatte verdeckt, die fur die
Kontrolle abgenommen werden
kann. Die Nute fuhren das Wasser
gegen die Ableitung.

Es ist mdglich, die Lange der Tasse
nach Maf zu haben.

Man muf3 den Preis der groRerer
MafBe im Vergleich zu der
gewlnschten Mal3 nehmen.

Es ist mdglich, die Breite der Tasse
nach MafB zu haben.

Man muf3 den Preis der groRRerer
MafBe im Vergleich zu der
gewlnschten Mal3 nehmen.

ES

Plato de ducha con planta
rectangular y con lados rectos;

es posible de instalar el plato a ras
del suelo que fuera;

los lados son siempre alisado,

es posible de elegir la altura

de instalacion preferida.

La descarga es cubierta para una
baldosa en marmadl que se puede
remover para para inspeccion.

Las acanaladuras llevan el agua
verso el canal de descarga.

Es posible personalizar la anchura
de la bafera.

El precio es lo mismo de la primera
medida superior a la medida
preguntada.

Es posible personalizar la longitud
de la bafera.

El precio es lo mismo de la primera
medida superior a la medida
preguntada.

RU

OylweBor NogaoH NPAMOYTroObHOM
dOpPMbl C MPAMbBIMY CTOPOHAMMU;
BO3MOXHOCTb MOHTa)a Ha YpOBHe
nofla Uiy BO3BbILLIEHHO;

60Ka Bcerga NnoanpytoTcs, NoeTomy
MOXHO BblIOPaTb BbICOTY MOHTaa
no NpennouYTeHuto.

CnvB NOKPbIT MPaMOPHOM CbEMHOM
019 NpoBepKK namnTkon. Xenoba
cobunpatoT BOAY K CMBHOMY
OTBepPCTUIO.

BO3MOXXHO U3MEHUTb OJNHY
noagoHa.

LleHa paBHa nepBow 6onblue,

yeM LeHa TpebyeMoro pasmepa.
BO3MOXXHO U3MEHUTb LLMPUHY
noAagoHa.

LleHa paBHa nepBow 6onblue,

yeM LeHa TpebyeMoro pasmepa.




148 Ppiatti doccia - Shower trays - Duschtassen - Receveurs de douche - Platos de ducha - NMnockocTn aywa FIUME

FIUME 100 cm

a:100cm a: 39” 3/8 Kg: --
b: 100 cm b: -- Ib: --
c:5cm c:1” 31/32

Y ———

I | c

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

CCO0-1000. "7 Piatto doccia lunghezza 1000 mm / Shower tray length 1000mm / Platos de ducha lon-
Rl gitud 1000mm / Receveur de douche longeur 1000mm / Duschtasse Lange 1000mm /
Odywesow nogooH anvHa 1000 MM
b: 100 cm
b: 39” 3/8
b kg: 135
Ib: 297,62
CC1-1000. i"7; Piatto doccia lunghezza 1200 mm / Shower tray length 1200mm / Platos de ducha lon-
Foe gitud 1200mm / Receveur de douche longeur 1200mm / Duschtasse Lange 1200mm /
Oywesown nognoH anvHa 1200 MM
b: 120 cm
b: 47" 1/4
kg: 155
b Ib: 341,71
CC2-1000. i"7: Piatto doccia lunghezza 1400 mm / Shower tray length 1400mm / Platos de ducha lon-

gitud 1400mm / Receveur de douche longeur 1400mm / Duschtasse Lange 1400mm /
Odywesow nognooH anvHa 1400 MM

b: 140 cm
b: 55”7 1/8

kg: 175
Ib: 385,81

CC3-1000. "7 Piatto doccia lunghezza 1600 mm / Shower tray length 1600mm / Platos de ducha lon-
B gitud 1600mm / Receveur de douche longeur 1600mm / Duschtasse Lange 1600mm /
Oywesow nogaooH anvHa 1600 mMm

b: 160 cm
b: 62” 63/64

kg: 195
Ib: 429,90

149

IT

Piatto doccia a pianta rettangolare
con lati retti;

possibilita di installazione a filo
pavimento o rialzato;

i flanchi vengono sempre levigati,
e quindi possibile scegliere l'altezza
di installazione preferita.

Lo scarico & coperto da una
mattonella di marmo asportabile
per ispezione.

Le scanalature convogliano I'acqua
verso il foro di scolo.

E possibile customizzare

la lunghezza della vasca.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

E possibile customizzare

la larghezza della vasca.

Il prezzo & pari alla prima misura
superiore alla misura richiesta.

FR

Receveuer de douche avec form
rectangulaire avec cotés droit;
c’est possible de I'installer au méme
niveau de le sol ou relevé;

les cotés sont toujours poli, donc
c’est possible de choisir I'hauteur
pour I'installation preferée.

Le décharge est couvert avec une
carreau de marmbre que on peut
emporter pour I'inspection.

Les refouillements dirigent I'eau
vers le décharge.

C’est possible de personnaliser

la longeur de le receveur.

Le prix est lequel de la mesure
supérior a la mesure demandée.
C’est possible de personnaliser

la largeur de le receveur.

Le prix est lequel de la mesure
supérior a la mesure demandée.

EN

Shower tray with rectangular shape
with straight sides;

it is possible to install it flush

or lifted up;

the sides are always polished,

it is therefore possible to choose
the preferred installation height.
The drain is covered by a marble tile
removable for inspection.

The grooves channel the water
to the draw.

It is possible to get the length
of the tray custom size.

The price is equal to the one

of the dimension bigger

to the requested one.

It is possible to get the width

of the tray custom size.

The price is equal to the one

of the dimension bigger

to the requested one.

DE

Rechteckige Duschplatte mit
geraden Seiten; sie kann eben

mit dem Boden oder aufgehoben
installiert werden; die Seiten sind
immer verschliffen, es ist daher
immer moglich die Hohe

der Installation zu wahlen.

Die Ableitung ist mit einer
Marmorplatte verdeckt, die fur die
Kontrolle abgenommen werden
kann. Die Nute fuhren das Wasser
gegen die Ableitung.

Es ist mdglich, die Lange der Tasse
nach Maf zu haben.

Man muf3 den Preis der groRerer
MafBe im Vergleich zu der
gewlnschten Mal3 nehmen.

Es ist mdglich, die Breite der Tasse
nach MafB zu haben.

Man muf3 den Preis der groRRerer
MafBe im Vergleich zu der
gewlnschten Mal3 nehmen.

ES

Plato de ducha con planta
rectangular y con lados rectos;

es posible de instalar el plato a ras
del suelo que fuera;

los lados son siempre alisado,

es posible de elegir la altura

de instalacion preferida.

La descarga es cubierta para una
baldosa en marmadl que se puede
remover para para inspeccion.

Las acanaladuras llevan el agua
verso el canal de descarga.

Es posible personalizar la anchura
de la bafera.

El precio es lo mismo de la primera
medida superior a la medida
preguntada.

Es posible personalizar la longitud
de la bafera.

El precio es lo mismo de la primera
medida superior a la medida
preguntada.

RU

OylweBor NogaoH NPAMOYTroObHOM
dOpPMbl C MPAMbBIMY CTOPOHAMMU;
BO3MOXHOCTb MOHTa)a Ha YpOBHe
nofla Uiy BO3BbILLIEHHO;

60Ka Bcerga NnoanpytoTcs, NoeTomy
MOXHO BblIOPaTb BbICOTY MOHTaa
no NpennouYTeHuto.

CnvB NOKPbIT MPaMOPHOM CbEMHOM
019 NpoBepKK namnTkon. Xenoba
cobunpatoT BOAY K CMBHOMY
OTBepPCTUIO.

B0O3MOXXHO M3MEHUTb OAAVHY
noagoHa.

LleHa paBHa nepBow 6onblue,

yeM LeHa TpebyeMoro pasmepa.
BO3MOXHO M3MEHUTb LLUNPUHY
noAagoHa.

LleHa paBHa nepBow 6onblue,

yeM LeHa TpebyeMoro pasmepa.
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ELEMENTI OPTIONAL UTILIZZABILI PER TUTTI | PIATTI DOCCIA /

Optional elements that can be used for all shower trays / Elementos opcionales que se
pueden utilizar para todos los platos de ducha/ Eléments optionales qui peuvent étre
utilisés pour tous les receveurs de douche / Optionale Elemente, die fur alle Duschwan-
nen verwendet werden kdnnen / 2n1eMeHTbl onweHan MCnonb3yeMble o9 BCeX MOALOHOB

- F2 Scarico piatto doccia 3” / Shower drain 3" / Desaglie ducha 3" / Décharge de receveur de
douche 3” / Dusche Ablauf 3” / Cnus aywesoro noggoHa 3”

151

IT

- F2

Scarico diretto a sezione circolare
in materiale plastico compreso di
sifone.

FR

- F2

Décharge direct, a section circulaire,
en matiere plastique, comprenant
un siphon.

EN

- F2

Direct discharge, with a circular
section, in plastic material, including
siphon.

DE

- F2

Wasserablauf mit einem
kreisformigen Querschnitt, aus
Kunststoff, mit einem Siphon.

ES

- F2

Descarga directa, con una seccion
circular, en material plastico, incluye
un sifon.

RU

- F2

MpaMoM CNMB KPYIAOro CeyeHms
13 NNacTUYeCckKoro Matepurana,
BKJTIOUYEH CUDOH.
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PIANI D’APPOGGIO /
LEANING TOPS / STUTZPLATTE / PLAN D’APPUI / LLANO DE APOYO /
ONMOPHbBIE MOBEPXHOCTWM




154 piani d’appoggio - Leaning tops - Stutzplatte - plan d’appui - Llano de apoyo - OnopHble NMOBEPXHOCTH AQUA

AQUA 90cm

a:90cm a:35” 7/16 Kg: 32
b:60cm b:23”5/8 Ib: 70,55
c:1,9 cm c:0” 3/4

a

C

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

DA0-0900. i""i Piano appoggio foro sinistro / Leaning top with hole on the left / Llano de apoyo agujero
o a la izquierda / Plan d’appui avec trou a la gauche / StUtzplatte linkes Loch / CtonewHnua
neBoe oTBepcTme

o
DA1-0900. Piano appoggio foro destro / Leaning top with hole on the right / Llano de apoyo agujero
Foe a la derecha / Plan d’appui avec trou a la droite / Stutzplatte rechtes Loch / CtonewHumua
npaBoe oTBepcTune
o
DA2-0900. i"": Piano appoggio foro centrale / Leaning top with hole in the middle / Llano de apoyo

agujero central / Plan d’appui avec trou au centre / Stltzplatte mittiges Loch /
CTOJ‘IeLLIHVILI,a LUeHTpalbHOe OTBepCTUne
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IT
Piano d’appoggio in vetro

extrachiaro temperato da 19mm,
molato a filo lucido.

FR

Plan d'appui en extra light verre
trempé de 19mm, poli au bord.

EN

Leaning top in extralight tempered
glass thickness 19mm, bevelled
polished edge.

DE

StUtzplatte aus extra light
gehartetem Glas Starke 19mm,
mit polierten Kanten.

ES

Llano de apoyo en vidrio templado
extra light espesor 19mm,
con bordes pulido.

RU

CTonelwHmua 13 aKCcTpa-cBeTIoro
TEMMNEPUPOBAHHOIO CcTeKa 19MM,
OTNONMPOBAHHOIO Ao 6necka.
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AQUA 120 cm

a:120 cm  a: 47 1/4 Kg: 43
b:60cm b:23”5/8 Ib: 94,80
c:1,9 cm c:0” 3/4

a

C

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

DA0-1200. i""i Piano appoggio foro sinistro / Leaning top with hole on the left / Llano de apoyo agujero
o a la izquierda / Plan d’appui avec trou a la gauche / StUtzplatte linkes Loch / CtonewHnua
neBoe oTBepcTme

o
DA1-1200. F Piano appoggio foro destro / Leaning top with hole on the right / Llano de apoyo agujero
Foe a la derecha / Plan d’appui avec trou a la droite / Stutzplatte rechtes Loch / CtonewHumua
npaBoe oTBepcTmne
o
DA2-1200. i"™: Piano appoggio foro centrale / Leaning top with hole in the middle / Llano de apoyo

agujero central / Plan d’appui avec trou au centre / Stltzplatte mittiges Loch /
CTOJ‘IeLLIHVILI,a LUeHTpalbHOe OTBepCTUne
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IT
Piano d’appoggio in vetro

extrachiaro temperato da 19mm,
molato a filo lucido.

FR

Plan d'appui en extra light verre
trempé de 19mm, poli au bord.

EN

Leaning top in extralight tempered
glass thickness 19mm, bevelled
polished edge.

DE

StUtzplatte aus extra light
gehartetem Glas Starke 19mm,
mit polierten Kanten.

ES

Llano de apoyo en vidrio templado
extra light espesor 19mm,
con bordes pulido.

RU

CTonelwHmua 13 aKCcTpa-cBeTIoro
TEMMNEPUPOBAHHOIO CcTeKa 19MM,
OTNONMPOBAHHOIO Ao 6necka.
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AQUA 150 cm

a:150 cm a: 59” 1/16 Kg: 54
b:60cm b:23”5/8 Ib: 119,05
c:1,9 cm c:0” 3/4

a

C

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

DA0-1500. i""i Piano appoggio foro sinistro / Leaning top with hole on the left / Llano de apoyo agujero
o a la izquierda / Plan d’appui avec trou a la gauche / StUtzplatte linkes Loch / CtonewHumua
fleBoe oTBepcTme

DA1-1500. F Piano appoggio foro destro / Leaning top with hole on the right / Llano de apoyo agujero
Foe a la derecha / Plan d’appui avec trou a la droite / Stutzplatte rechtes Loch / CtonewHumua
npasoe oTBepcTme

DA2-1500. "™} Piano appoggio foro centrale / Leaning top with hole in the middle / Llano de apoyo
agujero central / Plan d’appui avec trou au centre / Stltzplatte mittiges Loch /
CTonelwHmnLa ueHTpanbHoe oTeepcTue

DA3-1500. i""i Piano appoggio doppio foro / Leaning top with double hole / Llano de apoyo doble
B agujero / Plan d’appui avec double trou / Stutzplatte Doppelloch / CTonewHuua agsonHoe
oTBEpCTME
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IT
Piano d’appoggio in vetro

extrachiaro temperato da 19mm,
molato a filo lucido.

FR

Plan d'appui en extra light verre
trempé de 19mm, poli au bord.

EN

Leaning top in extralight tempered
glass thickness 19mm, bevelled
polished edge.

DE

StUtzplatte aus extra light
gehartetem Glas Starke 19mm,
mit polierten Kanten.

ES

Llano de apoyo en vidrio templado
extra light espesor 19mm,
con bordes pulido.

RU

CTonelwHmua 13 aKCcTpa-cBeTIoro
TEMMNEPUPOBAHHOIO CcTeKa 19MM,
OTNONMPOBAHHOIO Ao 6necka.
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AQUA " =" =
180 cm
a:180cm a: 70” 55/64 Kg: 65 Piano d’appoggio in vetro Leaning top in extralight tempered Llano de apoyo en vidrio templado
. g . extrachiaro temperato da 19mm, glass thickness 19mm, bevelled extra light espesor 19mm,
b:60cm b:23”5/8 Ib: 140,30
) ) ) ’ molato a filo lucido. polished edge. con bordes pulido.
c:1,9 cm c:0” 3/4
= b
t \ c
a
VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTHI
DA0-1800. i""i Piano appoggio foro sinistro / Leaning top with hole on the left / Llano de apoyo agujero
o a la izquierda / Plan d’appui avec trou a la gauche / StUtzplatte linkes Loch / CtonewHumua
neBoe oTBepcCTUe
o
DA1-1800. F Piano appoggio foro destro / Leaning top with hole on the right / Llano de apoyo agujero
Foe a la derecha / Plan d’appui avec trou a la droite / Stutzplatte rechtes Loch / CtonewHumua
npasoe oTBepcTme
FR DE RU
Plan d'appui en extra light verre Stltzplatte aus extra light CTonelHunLa 13 3KCTpa-CBETNOro
trempé de 19mm, poli au bord. gehartetem Glas Starke 19mm, TEMMNEPUPOBAHHOIO CTeKNa 19MM,
mit polierten Kanten. OTNONMPOBAHHOIO Ao 6necka.
o
DA2-1800. "™} Piano appoggio foro centrale / Leaning top with hole in the middle / Llano de apoyo
agujero central / Plan d’appui avec trou au centre / Stltzplatte mittiges Loch /
CTonewHuUa LeHTpalbHOe OTBepCTUe
o
DA3-1800 i""i Piano appoggio doppio foro / Leaning top with double hole / Llano de apoyo doble
B agujero / Plan d’appui avec double trou / Stutzplatte Doppelloch / CTonewHuua agsonHoe
oTBEpCTME
o o
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AQUA

ACCESSORI - COMPLEMENTI OPTIONAL /

OPTIONAL ACCESSORIES / ACCESORIOS OPCIONALES / ACCESSOIRES
OPTIONNELS / OPTIONALES ZUBEHOR / AKCECCYAPbI - OMOJTHEHWNA
OTMTLEHAJI

-AO Asola p/asciugamano orizzontale / Loop horizontal towel rack / Agujero ranurado porta
toallero horizontal / Trou oblong pour porte-serviette horizontal / Horizontale Schlaufenlo-
ch fur Handtuchhalter / Topu3oHTanbHbIN gepxaTenb 4as nosoreHel,

a: 45 cm a: 177 23/32
b: 3,5 cm b:1” 3/8
__a
————— b
-A1 Asola p/asciugamano verticale / Loop vertical towel rack / Agujero ranurado porta toalle-

ro vertical / Trou oblong pour porte-serviette vertical / Vertikale Schlaufenloch fir Handtu-
chhalter / BepTukanbHbIl gepyatenb ANS nonoTeHel,

a: 17” 23/32
b:1” 3/8

a: 45 cm

b: 3,5cm

-B2 Foro p/bicchiere tondo / Hole for round tooth-mug holder / Agujero para portavaso roton-
do / Trou pour porte verre rond / Loch fUr rundes Zahnputzbecher / Kpyrnoe otsepcrue
ON9 NOACTaKaHHUKa

i} a:8cm a: 37 5/32

2|0

-D1 Bicchiere marmo tondo / Round marble tooth-mug / Vaso en marmor rotondo / Verre en
marble rond / Rundes Zahnputzbecher aus Marmor / Kpyrnbit CTakaH 13 MpaMopa

a: 37 11/32
b: 3”7 11/32

b a: 8,5cm
b: 8,5 cm
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IT

-AO0 -A1

E possibile predisporre il piano

in vetro con un foro orizzontale o verticale
p/asciugamano.

Le posizioni possibili sono quelle a disegno:
aggiungere il codice optional a quello del
prodotto

finito selezionato;

e possibile collocare 'asola

in altre posizioni mantenendo

una distanza minima dal bordo

di cm 3 per ragioni tecniche,

previa accettazione disegno tecnico.

E possibile customizzare

le dimensioni del foro.

Quotazione a richiesta.

-B2

E possibile predisporre il piano in vetro con un
foro circolare per alloggiare il portabicchiere.
Le posizioni possibili sono quelle a disegno:
aggiungere il codice optional a quello del
prodotto finito selezionato;

& possibile collocare il foro in altre posizioni
mantenendo una distanza minima dal bordo
di cm 5 per ragioni tecniche, previa
accettazione disegno tecnico.

E possibile customizzare le dimensioni

del foro. Quotazione a richiesta.

Bicchiere in marmo.
E possibile customizzare le dimensioni del
bicchiere. Quotazione a richiesta.

FR

-A0 -A1

C’est possible preparer le plan

en marbre avec un trou horizontal ou vertical
pour porte-serviette.

Les positions possibles sont lequelles dans le
dessin: ajouter le code optional a le code de le
produit choisi;

c’est possible de placer le trou en autres
positions mais on doit mantenir une distance
minime

de le bord de cm 3, aprés avoir accepté le
dessin technique.

C’est possible de personnaliser

les dimensions de le trou.

Devis sur demande.

-B2

C'est possible preparer le plan en marbre avec
un trou circulaire pour alloger un porte-verre.
Les positions possibles sont lequelles dans le
dessin: ajouter le code optional a le code de le
produit choisi;

c’est possible de placer le trou en autres
positions mais on doit mantenir une distance
minime de le bord de cm 5, aprés avoir
accepté le dessin technique.

C’est possible de personnaliser les dimensions
de le trou. Devis sur demande.

-D1

Verre en marbre.

C’est possible de personnaliser
les dimensions de le verre.
Devis sur demande.

EN

-A0 -A1

It is possible to prepare the glass top with a
horizontal or vertical hole for towel rack.

The possible positions are the ones indicated
on the drawing:

add the optional code to the one

of the selected product;

It is possible to place the hoop

in different positions keeping

a minimum distance from the edge of cm 3 for
technical reasons, subject to approval of the
technical drawing.

It is possible to get the hole

in custom size.

Quotation upon request.

-B2

It is possible to prepare the glass top with a
round hole for tooth-mug holder rack.

The possible positions are the ones indicated
on the drawing : add the optional code to the
one of the selected product;

It is possible to place the hoop in different
positions keeping a minimum distance from
the edge of cm 5 for technical reasons,
subject to approval of the technical drawing.
It is possible to get the hole in custom size.
Quotation upon request.

-D1

Marble tooth-mug.

It is possible to get the tooth-mug in custom
size. Quotation upon request.

DE

-AO0 -A1

Es ist moglich ein horizontales oder vertikales
Loch fur Handtuchhalter zu machen.

Die moglichen Positionen sind

in der Zeichnung angegeben:

die Zubehore Kode der Kode des Produktes
hinzuftgen;

es ist moglich das Loch in anderen Positionen
zu machen, indem einen Mindestabstand vom
Rahmen von 5 cm aus technischen Grinden
behalten wird, nach der Annahme der
technischen Zeichnung.

Es ist moglich die Abmessungen des Loches
zu andern.

Angebot auf Anfrage.

-B2

Es ist moglich ein rundes Loch far
Zahnputzbecher zu machen.

Die moglichen Positionen sind in der
Zeichnung angegeben : die Zubehore Kode
der Kode des Produktes hinzuftigen;

es ist moglich das Loch in anderen Positionen
zu machen, indem einen Mindestabstand vom
Rahmen von 5 cm aus technischen Grinden
behalten wird, nach der Annahme der
technischen Zeichnung.

Es ist moglich die Abmessungen des Loches
zu dndern. Angebot auf Anfrage.

-D1

Zahnputzbecher aus Marmor.

Es ist moglich die Abmessungen des Loches
zu andern.

Angebot auf Anfrage.

ES

-A0 -A1

Es posible preparar el llano

en marmaol con un agujero horizontal o verti-
cal para alojarse un porta toallero.

Las posiciones posibles son las en el dibujo :
afadir el codigo optional a ello de lo producto
seleccionado;

es posible de lugar el agujero

en otras posiciones manteniendo una distan-
cia minima del borde

de cm 3, previa aceptacion

del dibujo técnico.

Es posible personalizar

las dimenciones del agujero.

Cita previa pregunta.

-B2

Es posible preparar el llano en marmaol con
un agujero circular para alojarse un porta
toallero.

Las posiciones posibles son las en el dibujo:
afadir el codigo optional a ello de lo producto
seleccionado;

es posible de lugar el agujero en otras posi-
ciones manteniendo una distancia minima del
borde de cm 5, previa aceptacion del dibujo
técnico.

Es posible personalizar las dimenciones del
agujero. Cita previa pregunta.

Vaso en marmol.
Es posible personalizar las dimenciones del
vaso. Cita previa pregunta.

RU

-AO0 -A1

BO3MOXHO coenath CTeKNAHHYIO MOBEPXHOCTb
C rOPUM3OHTasbHBIM UM BEPTUKAbHbBIM
oTBEpPCTNEM

019 fepXaTtensd nonoteHell.

BO3MOXKHbIE MOIOXEHMA-MO 3CKM3Y: [OOaBUTL
Ko, orneHan K Koay Bbl6paHHOro KOHEYHOro
npoayKTa;

BO3MOXHO MOMECTUTb AepyaTeslb 1 B APYIrMX
Mo3nUMaxX MOAAEPKMBAS MUHMMaNbHOE
paccTosHKe OT Kpaér 3 CM, NpeaBapuTensHO
YAOCTOBEPACH MO TEXHNUECKOMY PUCYHKY.
BO3MOXHO U3MEHWUTb pa3Mepbl OTBEPCTUSA.
LleHa no 3anpocy.

-B2

BO3MOXHO coenath CTEKNSHHYK MOBEPXHOCTb
C KPYrfbIM OTBEPCTUEM AN NOACTAaKaHHMKA .
BO3MOXKHbIe MOMOKEHUA-MO 3CKN3Y: 0DABUTb
KOA onweHan K Koy BblOpaHHOro KOHeYHoro
NPOAYKTa;

BO3MOXHO MOMECTUTb OTBEPCTUE U B APYIMX
no3numsax NoaaepPMMBas MUHKMMaNbHOe
paccToaHKe OT KPpaéB 5 CM Mo TEXHUYECKNM
npryrHaM, NpeaBapmnTeNbHO YAOCTOBEPACH MO
TEXHNYECKOMY PUCYHKY.

BO3MOXHO M3MEHUTb pa3Mepbl OTBEPCTMA.
LleHa no 3anpocy.

-D1

CTakaH 13 Mpamopa.
BO3MOXHO M3MeHUTL
pa3Mepbl CTakaHa.
LleHa no 3anpocy.
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AQ UA IT EN ES

ACCESSORI - COMPLEMENTI OPTIONAL / Reggimensola acciaio inox Stainless steel shelf support Soporte para estante en acero
OPTIONAL ACCESSORIES / ACCESORIOS OPCIONALES / ACCESSOIRES compreso di gomme e viti including gums and screws incluso gomas vy tornillos para
OPTIONNELS / OPTIONALES ZUBEHOR / AKCECCVYAPHI - ﬂ,OﬂOﬂHEHl/lg per fissaggio a muro. for the wall assembling. la fijacion a la pared.

OTMTLEHAJI

-CO Reggimensola a C acciaio lunghezza 900mm / C-shape steel shelf support 900 x 50 x
30 / Soporte para estante con C-forma en acero longitud 900mm / Porte étagére avec C
forme en en acier longueur 900mm / C-Bodentrager aus Stahl 900 x 50 x 30 / depxaTenb
nna nonok B hopme C ctanb annHa 900MMm

90 cm \ \

v

< © ©0\\©o

-C1 Reggimensola a C acciaio lunghezza 1200mm / C-shape steel shelf support 1200 x 50 x 30
/ Soporte para estante con C-forma en acero longitud 1200mm / Porte étageére avec C for-

me en en acier longueur 1200mm / C-Bodentradger aus Stahl 1200 x 50 x 30 / HepxaTtens
ons nonok B opme C ctanb gnvHa 1200Mm

120 cm

)\
3 © O\\o

\\ FR DE RU

Porte-étagére en acier avec Edelstahl Bodentrager einsch. Hepxxatent 419 NONOK 13
. .. ommes et vis pour le fixage Gummi und Schrauben HepXaBetoLLlen cTanu Bko4vas
-C2 Reggimensola a C acciaio lunghezza 1500mm / C-shape steel shelf support 1500 x 50 x 30 9 P 9 L ) X
. . . dans le mur fur die Wandbefestigung. DE3VHKWN 1 BUHTbBI ANS KpenieHus
/ Soporte para estante con C-forma en acero longitud 1500mm / Porte étagére avec C for- X crene

me en en acier longueur 1500mm / C-Bodentréger aus Stahl 1500 x 50 x 30 / OepxaTenb
ona nonok B oopme C ctanb gnnHa 1500Mm

150 cm \ \

M
4 © O\\©o
-C3 Reggimensola a C acciaio lunghezza 1800mm / C-shape steel shelf support 1800 x 50 x 30
/ Soporte para estante con C-forma en acero longitud 1800mm / Porte étagére avec C for-

me en en acier longueur 1800mm / C-Bodentrager aus Stahl 1800 x 50 x 30 / OepaTtenb
nna nonok B hopme C ctanb annHa 1800MM

180 cm

)\
3 © O\\o

\\
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AQUA

AQUA

ACCESSORI - COMPLEMENTI OPTIONAL /
OPTIONAL ACCESSORIES / ACCESORIOS OPCIONALES / ACCESSOIRES
OPTIONNELS / OPTIONALES ZUBEHOR / AKCECCYAPbI - OMOJTHEHWNA

OTMTLEHAJI

-E1

Staffa reggimensola / Shelf bracket / Soporte estante / Support tablette / Halterungen /

KPOHLWTENH 019 NOAOEPMKM MONOK

IT

- E1

Staffe in alluminio opaco.

Si consiglia l'uso di 1 staffa ogni
40cm di lunghezza.

FR

- E1

Supports en aluminium mat.

Nous recommandons l'utilisation
d’un support chague 40cm de lon-
gueur.

EN

- E1

Brackets in matt aluminum.

We recommend the use of 1 bracket
every 40cm in length.

DE

- E1

Halterungen aus Aluminium matt.
Wir empfehlen den Einsatz von 1
Halterung jeden 40cm in der Lange

ES

- E1

Soportes en aluminio mate.
Recomendamos el uso de 1 soporte
de cada 40 cm de longitud.

RU

- E1

KPOHLLTENH M3 MAaTOBOIO atoMUHUSA
CoBeTyeTca MCNoMb30BaThb 1
KPOHLITENH Ha Kaxkable 40
CaHTVMETPOB ANMMHbI.
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TERRA 90cm

a:90cm a:35” 7/16 Kg: --
b: -- b: -- Ib: --
c:2cm c: 0” 25/32

. 1 C

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

DB0-0900. i""i Piano appoggio 400mm / Top 400mm / Plan de apoyo 400mm / Plan d’'appui 400mm /
Foe Ablageflaeche 400mm / CtonewHuua 400mm

b: 40 cm

b: 157 3/24 kg: 22 Ib: 48,50

DB1-0900. i"": Piano appoggio 500mm / Top 500mm / Plan de apoyo 500mm / Plan d’appui 500mm /
Foe Ablageflaeche 500mm / CtonewHmya 500mm

b: 50 cm

b: 19”7 11/16 kg: 27 Ib: 59,52

DB2-0900. "™ Piano appoggio 600mm / Top 600mm / Plan de apoyo 600mm / Plan d’appui 600mm /
Ablageflaeche 600mm / CtonewHuua 600mm

b: 60 cm

b: 23" 5/8 kg: 33 Ib: 72,75

169

IT

Piano appoggio in marmo levigato
con costa verticale retta.

Foro di scarico lavabo da effettuare
al momento dell'installazione.

E’ possibile customizzare la
lunghezza del piano; il prezzo &
pari alla prima misura superiore alla
misura richiesta.

E’ possibile customizzare la
larghezza del piano; il prezzo & pari
alla prima misura superiore alla
misura richiesta.

FR

Plan d’appui en marbre poli avec
une nervure verticale.

Trou vidange lavabo doit étre fait
au moment de l'installation.

Il est possible de personnaliser la
longueur du plan, le prix est égal a
la premiére mesure supérieure a la
mesure demandée.

|l est possible de personnaliser la
largeur du plan, le prix est égal a
la premiére mesure supérieure a la
mesure demandée.

EN

Top in polished marble, with a
straight vertical rib.

Sink drain hole to be made at the
time of installation.

It is possible to customize the
length of the top the price is equal
to the first measure longer than the
size requested.

It is possible to customize the width
of the top the price is equal to the
first measure larger than the size
requested.

DE

Ablageflaeche aus polierten
Marmor, mit einem geraden
vertikalen Rippe.

Waschbecken Spulenabfluss Loch
muss zum Zeitpunkt der Installation
durchgefuhrt werden.

Es ist mdglich, die Lange der
Ablageflaeche auf Mass zu fertigen,
der Preis ist gleich wie der erste
Maf laenger als dem beantragten
Mal3

Es ist mdglich, die Breite der
Ablageflaeche auf Mass zu fertigen,
der Preis ist gleich wie der erste
Maf breiter als dem beantragten
Maf3

ES

Plan de apoyo en marmol pulido,
con un nervio vertical recto.

El aujero para el desagUe del lavabo
se debe realizar en el momento de
la instalacion. Es
posible personalizar la longitud del
plan de apoyo, el precio es igual a la
primera medida mas que la medida
solicitada.

Es posible personalizar el ancho del
plan de apoyo, el precio es igual a la
primera medida mas que la medida
solicitada.

RU

CTonewHmua 13 NnoanMpoBaHHOIo
MpaMopa C MPAMbIM BEPTUKaNbHbIM
BbICTYMOM.

OTBepcCTVe ANs CAMBa PakoBUHbI
nenaeTtca B MOMEHT yCTaHOBKUW.
BO3MOXXHO M3MEHUTb OVHY
CTONEeWHMUbl;LeHa paBHa Nepson
Bonblle TpebyeMoro pasmMepa.
BO3MOXHO M3MEHUTb LUNPUHY
CTONEeWHMUbl;LeHa paBHa Nepson
6onblle TpebyeMoro pasmMepa.
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TERRA 120 cm

a:120 cm  a: 47 1/4 Kg: --
b: -- b: -- Ib: --
c:2cm c: 0” 25/32

- \c

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

DB0-1200. i"": Piano appoggio 400mm / Top 400mm / Plan de apoyo 400mm / Plan d’'appui 400mm /
Foe Ablageflaeche 400mm / CtonewHuua 400mm

b: 40 cm

b: 157 3/24 kg: 29 Ib: 63,93

DB1-1200. i""; Piano appoggio 500mm / Top 500mm / Plan de apoyo 500mm / Plan d’appui 500mm /
Foe Ablageflaeche 500mm / CtonewHmya 500mm

b: 50 cm

b: 19”7 11/16 kg: 36 Ib: 79,37

DB2-1200. "": Piano appoggio 600mm / Top 600mm / Plan de apoyo 600mm / Plan d’appui 600mm /
Ablageflaeche 600mm / CtonewHuua 600mm

b: 60 cm
b: 237 5/8 kg: 43

Ib: 94,80
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IT

Piano appoggio in marmo levigato
con costa verticale retta.

Foro di scarico lavabo da effettuare
al momento dell’installazione.

E’ possibile customizzare la
lunghezza del piano; il prezzo &
pari alla prima misura superiore alla
misura richiesta.

E’ possibile customizzare la
larghezza del piano; il prezzo & pari
alla prima misura superiore alla
misura richiesta.

FR

Plan d’appui en marbre poli avec
une nervure verticale.

Trou vidange lavabo doit étre fait
au moment de l'installation.

Il est possible de personnaliser la
longueur du plan, le prix est égal a
la premiére mesure supérieure a la
mesure demandée.

|l est possible de personnaliser la
largeur du plan, le prix est égal a
la premiére mesure supérieure a la
mesure demandée.

EN

Top in polished marble, with a
straight vertical rib.

Sink drain hole to be made at the
time of installation.

It is possible to customize the
length of the top the price is equal
to the first measure longer than the
size requested.

It is possible to customize the width
of the top the price is equal to the
first measure larger than the size
requested.

DE

Ablageflaeche aus polierten
Marmor, mit einem geraden
vertikalen Rippe.

Waschbecken Spulenabfluss Loch
muss zum Zeitpunkt der Installation
durchgefuhrt werden.

Es ist mdglich, die Lange der
Ablageflaeche auf Mass zu fertigen,
der Preis ist gleich wie der erste
Maf laenger als dem beantragten
Mal3

Es ist mdglich, die Breite der
Ablageflaeche auf Mass zu fertigen,
der Preis ist gleich wie der erste
Maf breiter als dem beantragten
Maf3

ES

Plan de apoyo en marmol pulido,
con un nervio vertical recto.

El aujero para el desagUe del lavabo
se debe realizar en el momento de
la instalacion. Es
posible personalizar la longitud del
plan de apoyo, el precio es igual a la
primera medida mas que la medida
solicitada.

Es posible personalizar el ancho del
plan de apoyo, el precio es igual a la
primera medida mas que la medida
solicitada.

RU

CTonewHmua 13 NnoanMpoBaHHOIo
MpaMopa C MPAMbIM BEPTUKaNbHbIM
BbICTYMOM.

OTBepcCTVe ANs CAMBa PakoBUHbI
nenaeTtca B MOMEHT yCTaHOBKUW.
BO3MOXXHO M3MEHUTb OVHY
CTONEeWHMUbl;LeHa paBHa Nepson
Bonblle TpebyeMoro pasmMepa.
BO3MOXHO M3MEHUTb LUNPUHY
CTONEeWHMUbl;LeHa paBHa Nepson
6onblle TpebyeMoro pasmMepa.
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TERRA 150 cm

a:150 cm a: 59” 1/16 Kg: --
b: -- b: -- Ib: --
c:2cm c: 0” 25/32

1C

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

DB0-1500. i ™"

Piano appoggio 400mm / Top 400mm / Plan de apoyo 400mm / Plan d’'appui 400mm /

Foe Ablageflaeche 400mm / CtonewHuua 400mm

b: 40 cm

b: 157 3/24

DB1-1500. i}

kg:36

Ib: 79,37

Piano appoggio 500mm / Top 500mm / Plan de apoyo 500mm / Plan d’appui 500mm /

Foe Ablageflaeche 500mm / CtonewHmya 500mm

b: 50 cm
b:19” 11/16
DB2-1500. i

kg: 45

Ib: 99,21

Piano appoggio 600mm / Top 600mm / Plan de apoyo 600mm / Plan d’appui 600mm /

Ablageflaeche 600mm / CtonewHuua 600mm

b: 60 cm
b: 237 5/8

kg: 54

Ib: 119,05
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IT

Piano appoggio in marmo levigato
con costa verticale retta.

Foro di scarico lavabo da effettuare
al momento dell'installazione.

E’ possibile customizzare la
lunghezza del piano; il prezzo &
pari alla prima misura superiore alla
misura richiesta.

E’ possibile customizzare la
larghezza del piano; il prezzo & pari
alla prima misura superiore alla
misura richiesta.

FR

Plan d’appui en marbre poli avec
une nervure verticale.

Trou vidange lavabo doit étre fait
au moment de l'installation.

Il est possible de personnaliser la
longueur du plan, le prix est égal a
la premiére mesure supérieure a la
mesure demandée.

|l est possible de personnaliser la
largeur du plan, le prix est égal a
la premiére mesure supérieure a la
mesure demandée.

EN

Top in polished marble, with a
straight vertical rib.

Sink drain hole to be made at the
time of installation.

It is possible to customize the
length of the top the price is equal
to the first measure longer than the
size requested.

It is possible to customize the width
of the top the price is equal to the
first measure larger than the size
requested.

DE

Ablageflaeche aus polierten
Marmor, mit einem geraden
vertikalen Rippe.

Waschbecken Spulenabfluss Loch
muss zum Zeitpunkt der Installation
durchgefuhrt werden.

Es ist mdglich, die Lange der
Ablageflaeche auf Mass zu fertigen,
der Preis ist gleich wie der erste
Maf laenger als dem beantragten
Mal3

Es ist mdglich, die Breite der
Ablageflaeche auf Mass zu fertigen,
der Preis ist gleich wie der erste
Maf breiter als dem beantragten
Maf3

ES

Plan de apoyo en marmol pulido,
con un nervio vertical recto.

El aujero para el desagUe del lavabo
se debe realizar en el momento de
la instalacion. Es
posible personalizar la longitud del
plan de apoyo, el precio es igual a la
primera medida mas que la medida
solicitada.

Es posible personalizar el ancho del
plan de apoyo, el precio es igual a la
primera medida mas que la medida
solicitada.

RU

CTonewHmua 13 NnoanMpoBaHHOIo
MpaMopa C MPAMbIM BEPTUKaNbHbIM
BbICTYMOM.

OTBepcCTVe ANs CAMBa PakoBUHbI
nenaeTtca B MOMEHT yCTaHOBKUW.
BO3MOXXHO M3MEHUTb OVHY
CTONEeWHMUbl;LeHa paBHa Nepson
Bonblle TpebyeMoro pasmMepa.
BO3MOXHO M3MEHUTb LUNPUHY
CTONEeWHMUbl;LeHa paBHa Nepson
6onblle TpebyeMoro pasmMepa.
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TERRA 180 cm

a:180 cm a: 70” 55/64 Kg: --
b: -- b: -- Ib: --
c:2cm c: 0” 25/32

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

DB0-1800. i"": Piano appoggio 400mm / Top 400mm / Plan de apoyo 400mm / Plan d’'appui 400mm /
Foe Ablageflaeche 400mm / CtonewHuua 400mm

b: 40 cm

b: 157 3/24 kg:43 Ib: 94,80

DB1-1800. i"": Piano appoggio 500mm / Top 500mm / Plan de apoyo 500mm / Plan d’appui 500mm /
Foe Ablageflaeche 500mm / CtonewHmya 500mm

b: 50 cm

b: 19”7 11/16 kg: 54 Ib: 119,05

DB2-1800. i"": Piano appoggio 600mm / Top 600mm / Plan de apoyo 600mm / Plan d’appui 600mm /
Ablageflaeche 600mm / CtonewHuua 600mm

b: 60 cm kg: 65 1b: 143,30

b: 23" 5/8

175

IT

Piano appoggio in marmo levigato
con costa verticale retta.

Foro di scarico lavabo da effettuare
al momento dell’installazione.

E’ possibile customizzare la
lunghezza del piano; il prezzo &
pari alla prima misura superiore alla
misura richiesta.

E’ possibile customizzare la
larghezza del piano; il prezzo & pari
alla prima misura superiore alla
misura richiesta.

FR

Plan d’appui en marbre poli avec
une nervure verticale.

Trou vidange lavabo doit étre fait
au moment de l'installation.

Il est possible de personnaliser la
longueur du plan, le prix est égal a
la premiére mesure supérieure a la
mesure demandée.

|l est possible de personnaliser la
largeur du plan, le prix est égal a
la premiére mesure supérieure a la
mesure demandée.

EN

Top in polished marble, with a
straight vertical rib.

Sink drain hole to be made at the
time of installation.

It is possible to customize the
length of the top the price is equal
to the first measure longer than the
size requested.

It is possible to customize the width
of the top the price is equal to the
first measure larger than the size
requested.

DE

Ablageflaeche aus polierten
Marmor, mit einem geraden
vertikalen Rippe.

Waschbecken Spulenabfluss Loch
muss zum Zeitpunkt der Installation
durchgefuhrt werden.

Es ist mdglich, die Lange der
Ablageflaeche auf Mass zu fertigen,
der Preis ist gleich wie der erste
Maf laenger als dem beantragten
Mal3

Es ist mdglich, die Breite der
Ablageflaeche auf Mass zu fertigen,
der Preis ist gleich wie der erste
Maf breiter als dem beantragten
Maf3

ES

Plan de apoyo en marmol pulido,
con un nervio vertical recto.

El aujero para el desagUe del lavabo
se debe realizar en el momento de
la instalacion. Es
posible personalizar la longitud del
plan de apoyo, el precio es igual a la
primera medida mas que la medida
solicitada.

Es posible personalizar el ancho del
plan de apoyo, el precio es igual a la
primera medida mas que la medida
solicitada.

RU

CTonewHmua 13 NnoanMpoBaHHOIo
MpaMopa C MPAMbIM BEPTUKaNbHbIM
BbICTYMOM.

OTBepcCTVe ANs CAMBa PakoBUHbI
nenaeTtca B MOMEHT yCTaHOBKUW.
BO3MOXXHO M3MEHUTb OVHY
CTONEeWHMUbl;LeHa paBHa Nepson
Bonblle TpebyeMoro pasmMepa.
BO3MOXHO M3MEHUTb LUNPUHY
CTONEeWHMUbl;LeHa paBHa Nepson
6onblle TpebyeMoro pasmMepa.
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SPECCHI /
MIRRORS / SPIEGEL / MIROIRS / ESPEJOS / 3EPKATI
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179

TONDO 40 cm

a: 15" 3/4 Kg: 5
Ib: 11,02

a: 40 cm

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

EA0-0400. i"": Specchio luce centrale / Mirror with central light / Espejo con luz central / Miroir avec lu-
B miére au centre / Spiegel mit Licht in der Mitte / 3epkano LeHTpabHbIN CBET

IT

Specchio tondo con filo lucido

e illuminazione a Led inserita

in un cilindro di marmo; fissaggio

a parete tramite supporti di acciaio
a scomparsa.

E possibile customizzare

le dimensioni dello specchio.
Quotazione a richiesta.

FR

Miroir rond poli au bord avec Led

lumiére dans un cylindre en marbre;

fixage sur le mur avec supports en
acier retractable.

C’est possible de personnaliser

les dimensions de le trou.

Devis sur demande.

EN

Round mirror with bevelled polished
edge and Led light inserted

in a marble cyllinder;

wall fixing through hidden

steel supports.

It is possible to get the mirror
custom size.

Quotation upon request.

DE

Runder Spiegel mit polierter Kante
und Led Licht in einem Zilynder
aus Marmor;

die Fixierung an die Wand erfolgt
durch nicht sichtbare Stahltrager.
Es ist mdglich den Spiegel nach
Maf zu bekommen.

Angebot auf Anfrage.

ES

Espejo circular con borde pulido
y iluminacion Led insertada

en un cilindro en marmaol;
fijacion a la pared con suportes
rétractil en acero.

Es posible personalizar

las dimenciones del agujero.
Cita previa pregunta.

RU

Kpyrnoe 3epkano

C NONMPOBaHHbIMK KpasMu
ocBeTNeHneM fnen NoOMeLLEHHbIM

B MPAMOPHbIN LMNVMHAP; KpenneHmne
Ha CTeHYy CTallbHbIMK ONopPamMm

B MoTaMn.

BO3MOXXHO M3MEHUTb pa3mMepsbl
3epkana.

LleHa no 3anpocy.
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TONDO 60 cm

a: 23”7 5/8 Kg: 7
Ib: 15,43

ﬁ. a: 60 cm
\

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

EA0-0600. i""i Specchio luce centrale / Mirror with central light / Espejo con luz central / Miroir avec lu-
B miére au centre / Spiegel mit Licht in der Mitte / 3epkano LeHTpabHbIN CBET

[ ]

IT

Specchio tondo con filo lucido

e illuminazione a Led inserita

in un cilindro di marmo; fissaggio

a parete tramite supporti di acciaio
a scomparsa.

E possibile customizzare

le dimensioni dello specchio.
Quotazione a richiesta.

FR

Miroir rond poli au bord avec Led

lumiére dans un cylindre en marbre;

fixage sur le mur avec supports en
acier retractable.

C’est possible de personnaliser

les dimensions de le trou.

Devis sur demande.

EN

Round mirror with bevelled polished
edge and Led light inserted

in a marble cyllinder;

wall fixing through hidden

steel supports.

It is possible to get the mirror
custom size.

Quotation upon request.

DE

Runder Spiegel mit polierter Kante
und Led Licht in einem Zilynder
aus Marmor;

die Fixierung an die Wand erfolgt
durch nicht sichtbare Stahltrager.
Es ist mdglich den Spiegel nach
Maf zu bekommen.

Angebot auf Anfrage.

ES

Espejo circular con borde pulido
y iluminacion Led insertada

en un cilindro en marmaol;
fijacion a la pared con suportes
rétractil en acero.

Es posible personalizar

las dimenciones del agujero.
Cita previa pregunta.

RU

Kpyrnoe 3epkano

C NONMPOBaHHbIMK KpasMu
ocBeTNeHneM fnen NoOMeLLEHHbIM
B MPAMOPHbIN LUAVMHAP;
KpenneHne Ha CTeHy CTallbHbIMU
onopamu B NoTamn.

BO3MOXXHO M3MEHUTb pa3mMepsbl
3epkana.

LleHa no 3anpocy.
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QUADRO 50 cm

a: 50 cm a: 197 11/16 Kg: 7

a b: 50 cm  b:19” 11/16 Ib: 15,43

|

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

EB0-0500. i""i Specchio luce sinistra / Mirror with light on the left / Espejo con luz a la izquierda / Miroir
B avec lumiére a gauche / Spiegel mit Licht links / 3epkano cseT cnesa

L]

EB1-0500. i"": Specchio luce destra / Mirror with light on the right / Espejo con luz & la derecha / Miroir
Foe avec lumiére a droite / Spiegel mit Licht rechts / 3epkano ceeT cnpasa

[
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IT

Specchio rettangolare con filo
lucido e illuminazione a Led inserita
in un cilindro di marmo;

fissaggio a parete tramite supporti
di acciaio a scomparsa.

E possibile customizzare

le dimensioni dello specchio.
Quotazione a richiesta.

FR

Miroir rond poli au bord avec Led
lumiére dans un cylindre en marbre;
fixage sur le mur avec supports

en acier retractable.

C’est possible de personnaliser

les dimensions de le trou.

Devis sur demande.

EN

Rectangular mirror with bevelled
polished edge and Led light
inserted in a marble cyllinder;
wall fixing through hidden steel
supports.

It is possible to get the mirror
custom size.

Quotation upon request.

DE

Rechteckiger Spiegel mit polierter
Kante und Led Licht in einem
Zilynder aus Marmor;

die Fixierung an die Wand erfolgt
durch nicht sichtbare Stahltrager.
Es ist mdglich den Spiegel nach
Maf zu bekommen.

Angebot auf Anfrage.

ES

Espejo rectangular con borde
pulido y iluminacion Led insertada
en un cilindro en marmaol;

fijacion a la pared con suportes
rétractil en acero.

Es posible personalizar

las dimenciones del agujero.

Cita previa pregunta.

RU

MoaMoyronbHoe 3epKano

C NONMPOBaHHbIMK KpasMu
ocBeTNeHneM fnen NoOMeLLEHHbIM

B MPAMOPHbIN LMNVMHAP; KpenneHmne
Ha CTeHYy CTallbHbIMK ONopPamMm

B MoTaMn.

BO3MOXXHO M3MEHUTb

pa3Mepbl 3epkana.

LleHa no 3anpocy.
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QUADRO 90 cm

o

QUADRO
a:90cm a:35” 7/16 Kg: 11
b: 50 cm b: 19” 11/16 Ib: 24,25

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

EB0-0900. ;™"

Specchio luce sinistra / Mirror with light on the left / Espejo con luz a la izquierda / Miroir

- avec lumiére a gauche / Spiegel mit Licht links / 3epkano cseT cnesa

[

EB1-0900. ™"

Specchio luce destra / Mirror with light on the right / Espejo con luz & la derecha / Miroir

- avec lumiére a droite / Spiegel mit Licht rechts / 3epkano ceeT cnpasa

[]

EB2-0900. i "}

Specchio doppia luce / Mirror with double light / Espejo doble luz / Miroir avec double

- lumiére / Spiegel mit Doppellicht / 3epkano gsonHon ceet

[l

[]

kg: 15 Ib: 33,07

IT

Specchio rettangolare con filo
lucido e illuminazione a Led inserita
in un cilindro di marmo;

fissaggio a parete tramite supporti
di acciaio a scomparsa.

E possibile customizzare

le dimensioni dello specchio.
Quotazione a richiesta.

FR

Miroir rond poli au bord avec Led
lumiére dans un cylindre en marbre;
fixage sur le mur avec supports

en acier retractable.

C’est possible de personnaliser

les dimensions de le trou.

Devis sur demande.

EN

Rectangular mirror with bevelled
polished edge and Led light
inserted in a marble cyllinder;
wall fixing through hidden steel
supports.

It is possible to get the mirror
custom size.

Quotation upon request.

DE

Rechteckiger Spiegel mit polierter
Kante und Led Licht in einem
Zilynder aus Marmor;

die Fixierung an die Wand erfolgt
durch nicht sichtbare Stahltrager.
Es ist mdglich den Spiegel nach
Maf zu bekommen.

Angebot auf Anfrage.

ES

Espejo rectangular con borde
pulido y iluminacion Led insertada
en un cilindro en marmaol;

fijacion a la pared con suportes
rétractil en acero.

Es posible personalizar

las dimenciones del agujero.

Cita previa pregunta.

RU

MoaMoyronbHoe 3epKano

C NONMPOBaHHbIMK KpasMu
ocBeTNeHneM fnen NoOMeLLEHHbIM
B MPAMOPHbIN LUAVMHAP;
KpenneHne Ha CTeHy CTallbHbIMU
onopamu B NoTamn.

BO3MOXXHO M3MEHUTb

pa3Mepbl 3epkana.

LleHa no 3anpocy.
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186 Specchi - Mirrors - Spiegel - Miroirs - Espejos - 3epkana QUADRO
QUADRO 120 cm

a:120 cm  a: 47 1/4 Kg: 18

a b: 50 cm b: 19” 11/16 Ib: 39,68

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

EB0-1200. i"": Specchio doppia luce / Mirror with double light / Espejo doble luz / Miroir avec double
o lumiére / Spiegel mit Doppellicht / 3epkano oBonHoOM ceeT

[ [

IT

Specchio rettangolare con filo
lucido e illuminazione a Led inserita
in un cilindro di marmo;

fissaggio a parete tramite supporti
di acciaio a scomparsa.

E possibile customizzare

le dimensioni dello specchio.
Quotazione a richiesta.

FR

Miroir rond poli au bord avec Led
lumiére dans un cylindre en marbre;
fixage sur le mur avec supports

en acier retractable.

C’est possible de personnaliser

les dimensions de le trou.

Devis sur demande.

EN

Rectangular mirror with bevelled
polished edge and Led light
inserted in a marble cyllinder;
wall fixing through hidden steel
supports.

It is possible to get the mirror
custom size.

Quotation upon request.

DE

Rechteckiger Spiegel mit polierter
Kante und Led Licht in einem
Zilynder aus Marmor;

die Fixierung an die Wand erfolgt
durch nicht sichtbare Stahltrager.
Es ist mdglich den Spiegel nach
Maf zu bekommen.

Angebot auf Anfrage.

ES

Espejo rectangular con borde
pulido y iluminacion Led insertada
en un cilindro en marmaol;

fijacion a la pared con suportes
rétractil en acero.

Es posible personalizar

las dimenciones del agujero.

Cita previa pregunta.

RU

MoaMoyronbHoe 3epKano

C NONMPOBaHHbIMK KpasMu
ocBeTNeHneM fnen NoOMeLLEHHbIM
B MPAMOPHbIN LUAVMHAP;
KpenneHne Ha CTeHy CTallbHbIMU
onopamu B NoTamn.

BO3MOXXHO M3MEHUTb

pa3Mepbl 3epkana.

LleHa no 3anpocy.
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188 Specchi - Mirrors - Spiegel - Miroirs - Espejos - 3epkana QUADRO
QUADRO 150 cm

a:150 cm a: 59” 1/16 Kg: 21

a b: 50 cm  b:19” 11/16 Ib: 46,30

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

EBO0-1500. i""i Specchio doppia luce / Mirror with double light / Espejo doble luz / Miroir avec double
o lumiére / Spiegel mit Doppellicht / 3epkano oBonHoOM ceeT

[ [

IT

Specchio rettangolare con filo
lucido e illuminazione a Led inserita
in un cilindro di marmo;

fissaggio a parete tramite supporti
di acciaio a scomparsa.

E possibile customizzare

le dimensioni dello specchio.
Quotazione a richiesta.

FR

Miroir rond poli au bord avec Led
lumiére dans un cylindre en marbre;
fixage sur le mur avec supports

en acier retractable.

C’est possible de personnaliser

les dimensions de le trou.

Devis sur demande.

EN

Rectangular mirror with bevelled
polished edge and Led light
inserted in a marble cyllinder;
wall fixing through hidden steel
supports.

It is possible to get the mirror
custom size.

Quotation upon request.

DE

Rechteckiger Spiegel mit polierter
Kante und Led Licht in einem
Zilynder aus Marmor;

die Fixierung an die Wand erfolgt
durch nicht sichtbare Stahltrager.
Es ist mdglich den Spiegel nach
Maf zu bekommen.

Angebot auf Anfrage.

ES

Espejo rectangular con borde
pulido y iluminacion Led insertada
en un cilindro en marmaol;

fijacion a la pared con suportes
rétractil en acero.

Es posible personalizar

las dimenciones del agujero.

Cita previa pregunta.

RU

MoaMoyronbHoe 3epKano

C NONMPOBaHHbIMK KpasMu
ocBeTNeHneM fnen NoOMeLLEHHbIM
B MPAMOPHbIN LUAVMHAP;
KpenneHne Ha CTeHy CTallbHbIMU
onopamu B NoTamn.

BO3MOXXHO M3MEHUTb

pa3Mepbl 3epkana.

LleHa no 3anpocy.
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190 Specchi - Mirrors - Spiegel - Miroirs - Espejos - 3epkana QUADRO
QUADRO 180 cm

a:180cm a: 70” 55/64 Kg: 24

a b: 50 cm b: 19” 11/16 Ib: 52,91

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

EBO0-1800. i"": Specchio doppia luce / Mirror with double light / Espejo doble luz / Miroir avec double
o lumiére / Spiegel mit Doppellicht / 3epkano oBonHoOM ceeT

IT

Specchio rettangolare con filo
lucido e illuminazione a Led inserita
in un cilindro di marmo;

fissaggio a parete tramite supporti
di acciaio a scomparsa.

E possibile customizzare

le dimensioni dello specchio.
Quotazione a richiesta.

FR

Miroir rond poli au bord avec Led
lumiére dans un cylindre en marbre;
fixage sur le mur avec supports

en acier retractable.

C’est possible de personnaliser

les dimensions de le trou.

Devis sur demande.

EN

Rectangular mirror with bevelled
polished edge and Led light
inserted in a marble cyllinder;
wall fixing through hidden steel
supports.

It is possible to get the mirror
custom size.

Quotation upon request.

DE

Rechteckiger Spiegel mit polierter
Kante und Led Licht in einem
Zilynder aus Marmor;

die Fixierung an die Wand erfolgt
durch nicht sichtbare Stahltrager.
Es ist mdglich den Spiegel nach
Maf zu bekommen.

Angebot auf Anfrage.

ES

Espejo rectangular con borde
pulido y iluminacion Led insertada
en un cilindro en marmaol;

fijacion a la pared con suportes
rétractil en acero.

Es posible personalizar

las dimenciones del agujero.

Cita previa pregunta.

RU

MoaMoyronbHoe 3epKano

C NONMPOBaHHbIMK KpasMu
ocBeTNeHneM fnen NoOMeLLEHHbIM
B MPAMOPHbIN LUAVMHAP;
KpenneHne Ha CTeHy CTallbHbIMU
onopamu B NoTamn.

BO3MOXXHO M3MEHUTb

pa3Mepbl 3epkana.

LleHa no 3anpocy.
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192 Specchi - Mirrors - Spiegel - Miroirs - Espejos - 3epkana QUADRO
QUADRO 210 cm

a: 210 cm a: 82” 43/64 Kg: 27

a b: 50 cm  b:19”11/16 Ib: 59,52

VARIANTI / VERSIONS / VARIANTES / MODIFICATIONS / ANDERUNGEN / BAPUAHTDI

EB0-2100. i"": Specchio doppia luce / Mirror with double light / Espejo doble luz / Miroir avec double
o lumiére / Spiegel mit Doppellicht / 3epkano oBonHoOM ceeT

IT

Specchio rettangolare con filo
lucido e illuminazione a Led inserita
in un cilindro di marmo;

fissaggio a parete tramite supporti
di acciaio a scomparsa.

E possibile customizzare

le dimensioni dello specchio.
Quotazione a richiesta.

FR

Miroir rond poli au bord avec Led
lumiére dans un cylindre en marbre;
fixage sur le mur avec supports

en acier retractable.

C’est possible de personnaliser

les dimensions de le trou.

Devis sur demande.

EN

Rectangular mirror with bevelled
polished edge and Led light
inserted in a marble cyllinder;
wall fixing through hidden steel
supports.

It is possible to get the mirror
custom size.

Quotation upon request.

DE

Rechteckiger Spiegel mit polierter
Kante und Led Licht in einem
Zilynder aus Marmor;

die Fixierung an die Wand erfolgt
durch nicht sichtbare Stahltrager.
Es ist mdglich den Spiegel nach
Maf zu bekommen.

Angebot auf Anfrage.

ES

Espejo rectangular con borde
pulido y iluminacion Led insertada
en un cilindro en marmaol;

fijacion a la pared con suportes
rétractil en acero.

Es posible personalizar

las dimenciones del agujero.

Cita previa pregunta.

RU

MoaMoyronbHoe 3epKano

C NONMPOBaHHbIMK KpasMu
ocBeTNeHneM fnen NoOMeLLEHHbIM
B MPAMOPHbIN LUAVMHAP;
KpenneHne Ha CTeHy CTallbHbIMU
onopamu B NoTamn.

BO3MOXXHO M3MEHUTb

pa3Mepbl 3epkana.

LleHa no 3anpocy.
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ACCESSORI BAGNO BITTA

BITTA BATHROOM'S ACCESSORIES / COMPLEMENTOS PARA EL BANO BITTA /
ACCESSORIES POUR LA SALLE DE BAIN BITTA /

ZUBEHORE BADEZIMMER BITTA / BAHHbBIE AKCECCYAPHI BITTA




196 Accessori / Accessories / Complementos / Accessories / Zubehdre / Akceccyapi BITTA

ACCESSORI BAGNO BITTA

Bitta Bathroom’s accessories / Complementos para el bano Bitta /
Accessories pour la salle de bain Bitta / Zubehdére Badezimmer Bitta /
BaHHble akceccyapbl Bitta

FA0-0130. o Portasapone Bitta / Bitta soap dish / Jabonera Bitta / porte-savon Bitta / Seifenschale
Rl Bitta / MbinbHMLa Bitta

a: 13 cm a: 5”7 1/8
b: 13 cm b: 57 1/8
c:3cm c:1” 3/16

GA0-0070. i""; Bicchiere Bitta / Bitta tooth-mug holder / Vaso Bitta / Verre Bitta / Zahnputzbecher Bitta
e / CTakaH Bitta
a
b a:7cm a: 2” 3/4
b: 7 cm b: 2” 3/4
@ c:10 cm c:3”15/16

HAO0-0075. o Portaoggetti Bitta / Bitta glove compartment / Portaobjetos Bitta / Porte-objet Bitta /
T Handschuhfach Bitta / MogHocbl ong akcecyapos Bitta

a: 2" 61/64
b: 17 31/32

a:7,5cm

-
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IT

FA0-0130

Portasapone in marmo monolitico
a pianta circolare e profilo svasato
per migliorare 'impugnatura.

E possibile customizzare

le dimensioni.

Quotazione a richiesta.

GA0-0070

Bicchiere in marmo monolitico

a pianta circolare e profilo svasato
per migliorare 'impugnatura.

E possibile customizzare

le dimensioni.

Quotazione a richiesta.

HA0-0075

Portaoggetti in marmo monolitico
a pianta circolare e profilo svasato
per migliorare 'impugnatura.

E possibile customizzare

le dimensioni.

Quotazione a richiesta.

FR

FA0-0130

Porte-savon en marbre monolithe
avec form circulaire et profile
évasée pour 'empoigner mieux.
C’est possible de personnaliser
les dimensions.

Devis sur demande.

GA0-0070

Verre en marbre monolithe avec
form circulaire et profile évasée
pour 'empoigner mieux.

C’est possible de personnaliser

les dimensions.

Devis sur demande.

HAO0-0075

Porte-objet en marbre monolithe
avec form circulaire et profile
évasée pour 'empoigner mieux.
C’est possible de personnaliser
les dimensions.

Devis sur demande.

EN

FA0-0130

Soap dish in monolithic marble

with circular shape and countersunk
profile to get a better handhold.

It is possible to get custom
dimensions.

Quotation upon request.

GA0-0070

Tooth-mug in monolithic marble
with circular shape and countersunk
profile to get a better handhold.

It is possible to get custom
dimensions.

Quotation upon request.

HAO0-0075

Glove compartment in monolithic
marble with circular shape and
countersunk profile to get a better
handhold.

It is possible to get custom
dimensions.

Quotation upon request.

DE

FA0-0130

Seifenschale in monolithischem
Marmor mit rundem Grundriss und
senkem Profil, um einen besseren
Handgriff zu haben.

Es ist méglich Abmessunge nach
Maf zu haben.

Angebot auf Anfrage.

GA0-0070

Zahnputzbecher in monolithischem
Marmor mit rundem Grundriss und
senkem Profil, um einen besseren
Handgriff zu haben.

Es ist méglich Abmessunge nach
Maf zu haben.

Angebot auf Anfrage.

HAO0-0075

Handschuhfach in monolithischem
Marmor mit rundem Grundriss und
senkem Profil, um einen besseren
Handgriff zu haben.

Es ist méglich Abmessunge nach
Maf zu haben.

Angebot auf Anfrage.

ES

FA0-0130

Jabonera monolita en marmal con
planta circular y perfil acampanado
para una mejor empufadura.

Es posible personalizar

las dimenciones.

Cita previa pregunta.

GAO0-0070

Vaso monolito en marmol con
planta circular y perfil acampanado
para una mejor empufadura.

Es posible personalizar

las dimenciones.

Cita previa pregunta.

HAO0-0075

Porta objetos en marmol con planta
circular y perfil acampanado

para una mejor empufadura.

Es posible personalizar

las dimenciones.

Cita previa pregunta.

RU

FA0-0130

MblbHMLA U3 MOHOMUTHOIO
MpamMopa KPYyraoBom hopMbl 1 C
pacLMpéHHbIM Npoduaem ytob
VAYULWNTb XBATKY.

BO3MOXHO M3MEHWTb pa3Mepbl.
LleHa no 3anpocy.

GA0-0070

CTakaH 13 MOHOMNTHOrO
MpamMopa KPYyraoBom dMopMbl 1 C
pacLIMpéHHbIM Mpoduaem ytob
YAYULWNTb XBATKY.

BO3MOXHO M3MEHWTb pa3Mepbl.
LleHa no 3anpocy.

HAO0-0075

MogHoChl ANS akcecyapos U3
MOHOJ/IMTHOIO MpPaMopa KPYrioBoOW
®OPMbl U C PaCLUMPEHHbIM
npodunnem 4tod ynydLlnTb XBaTKY.
B0O3MOXHO M3MEHUTb pa3Mepsbl.
LleHa no 3anpocy.
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ACCESSORI BAGNO TORRE

Torre Bathroom’s accessories / Complementos para el bafio Torre /
Accessories pour la salle de bain Torre / Zubehdre Badezimmer Torre /
BaHHble akceccyapsbl Torre

FB0-0130. o Portasapone Torre / Torre soap dish / Jabonera Torre / porte-savon Torre / Seifenschale
Rl Torre / MbinbHMua Torre

__a

b

a: 57 1/8
b: 3 cm b: 1” 3/16

a: 13 cm

GB0-0070. o Bicchiere Torre / Torre tooth-mug holder / Vaso Torre / Verre Torre / Zahnputzbecher Tor-
e re / CtakaH Torre
a
b a:7cm a: 2” 3/4
b: 10 cm b: 37 15/16

O

HBO0-0075. o Portaoggetti Torre / Torre glove compartment / Portaobjetos Torre / Porte-objet Torre /
Handschuhfach Torre / MogHockl 0a9 akcecyapos Torre

a
b o
a: 7,5 cm a: 2” 61/64

b: 5cm b:1” 31/32
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IT

FA0-0130

Portasapone in marmo monolitico
a pianta circolare e profilo svasato
per migliorare 'impugnatura.

E possibile customizzare

le dimensioni.

Quotazione a richiesta.

GA0-0070

Bicchiere in marmo monolitico

a pianta circolare e profilo svasato
per migliorare 'impugnatura.

E possibile customizzare le
dimensioni.

Quotazione a richiesta.

HA0-0075

Portaoggetti in marmo monolitico
a pianta circolare e profilo svasato
per migliorare 'impugnatura.

E possibile customizzare

le dimensioni.

Quotazione a richiesta.

FR

FA0-0130

Porte-savon en marbre monolithe
avec form circulaire et profile
évasée pour 'empoigner mieux.
C’est possible de personnaliser
les dimensions.

Devis sur demande.

GA0-0070

Verre en marbre monolithe avec
form circulaire et profile évasée
pour 'empoigner mieux.

C’est possible de personnaliser

les dimensions.

Devis sur demande.

HAO0-0075

Porte-objet en marbre monolithe
avec form circulaire et profile
évasée pour 'empoigner mieux.
C’est possible de personnaliser
les dimensions.

Devis sur demande.

EN

FA0-0130

Soap dish in monolithic marble

with circular shape and countersunk
profile to get a better handhold.

It is possible to get custom
dimensions.

Quotation upon request.

GA0-0070

Tooth-mug in monolithic marble
with circular shape and countersunk
profile to get a better handhold.

It is possible to get custom
dimensions.

Quotation upon request.

HAO0-0075

Glove compartment in monolithic
marble with circular shape and
countersunk profile to get a better
handhold.

It is possible to get custom
dimensions.

Quotation upon request.

DE

FA0-0130

Seifenschale in monolithischem
Marmor mit rundem Grundriss und
senkem Profil, um einen besseren
Handgriff zu haben.

Es ist méglich Abmessunge nach
Maf zu haben.

Angebot auf Anfrage.

GA0-0070

Zahnputzbecher in monolithischem
Marmor mit rundem Grundriss und
senkem Profil, um einen besseren
Handgriff zu haben.

Es ist méglich Abmessunge nach
Maf zu haben.

Angebot auf Anfrage.

HAO0-0075

Handschuhfach in monolithischem
Marmor mit rundem Grundriss und
senkem Profil, um einen besseren
Handgriff zu haben.

Es ist méglich Abmessunge nach
Maf zu haben.

Angebot auf Anfrage.

ES

FA0-0130

Jabonera monolita en marmal con
planta circular y perfil acampanado
para una mejor empufadura.

Es posible personalizar

las dimenciones.

Cita previa pregunta.

GAO0-0070

Vaso monolito en marmol con
planta circular y perfil acampanado
para una mejor empufadura.

Es posible personalizar

las dimenciones.

Cita previa pregunta.

HAO0-0075

Porta objetos en marmol con planta
circular y perfil acampanado

para una mejor empufadura.

Es posible personalizar

las dimenciones.

Cita previa pregunta.

RU

FA0-0130

MblbHMLA U3 MOHOMUTHOIO
MpamMopa KPYyraoBom hopMbl 1 C
pacLMpéHHbIM Npoduaem ytob
VAYULWNTb XBATKY.

BO3MOXHO M3MEHWTb pa3Mepbl.
LleHa no 3anpocy.

GA0-0070

CTakaH 13 MOHOMNTHOrO
MpamMopa KPYyraoBom dMopMbl 1 C
pacLIMpéHHbIM Mpoduaem ytob
YAYULWNTb XBATKY.

BO3MOXHO M3MEHWTb pa3Mepbl.
LleHa no 3anpocy.

HAO0-0075

MogHoChl ANS akcecyapos U3
MOHOJ/IMTHOIO MpPaMopa KPYrioBoOW
®OPMbl U C PaCLUMPEHHbIM
npodunnem 4tod ynydLlnTb XBaTKY.
B0O3MOXHO M3MEHUTb pa3Mepsbl.
LleHa no 3anpocy.
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IT

Validita a partire da 23/09/2013

Tutti i lavabi Dedalo sono realizzati con
finitura satinata.

Il marmo €& un prodotto naturale, per cui le
diversita riscontrate rispetto ai campioni

o altri prodotti non sono da ritenersi
imperfezioni ma indice di qualita.

Per la normale pulizia si raccomanda di usare
un panno umido, preferibilmente in cotone,

e semplice sapone naturale. Si sconsiglia

I'uso di prodotti aggressivi quali anticalcare,
alcool, detergenti, abrasivi o solventi. L'utilizzo
quotidiano usura il trattamento idrorepellente
protettivo, questo pud essere ripetuto

al bisogno utilizzando prodotti specifici
disponibili in commercio.

Allo scopo di migliorare i propri prodotti,
Dedalo si riserva il diritto di modificare

le caratteristiche, siano esse tecniche o
estetiche, e i prezzi dei prodotti in qualsiasi
momento e senza alcun preavviso.

FR

Validité de 23/09/2013.

Tous les lavabos de sont realisée avec finition
satiné.

Le marbre est un produit naturel, donc

la diversité observée par rapport a des
échantillons ou d’autres produits ne sont pas
considérés comme imperfections mais signe
de qualité.

Pour le nettoyage normal, il est recommandé
d’utiliser un chiffon humide, de préférence en
coton, savon simple et naturel. Ne pas utiliser
de produits agressifs comme la chaux, alcool,
détergents, produits abrasifs ou solvants.

L’ usage quotidien épuiset le traitement
hydrofuge de protection, cela peut se
répéter selon les besoins a 'aide de produits
disponibles dans le commerce.

Afin d’améliorer ses produits, Dedalo réserve
le droit de modifier les spécifications, qu’elles
soient esthétiques ou techniques et les prix
des produits a tout moment sans préavis.

EN

Validity starting from 23/09/2013

All the washbasins Dedalo are realized with
mat finish.

Marble is a natural product, for this reason
the differences compared to the samples or
to other products are not to be considered as
imperfections but on the contrary as sign of
quality.

For daily cleaning we recommend to use

a damp cloth, better if it is on cotton, and
normal natural soap. We do not recommend
to use aggressive products such as limescale
remover, alcool, detergents, abrasive or
solvent products. The daily use consumes
the protective waterproof treatment, this can
be repeted when necessary using specific
products available on the market.

In order to improve our products, Dedalo
reserves itself the right to modify the features,
both technical and aesthetical, and the prices
of the products at any time and without any
notice.

DE

Gultig ab 23/09/2013

Alle Waschbecken von Dedalo sind mit
satinierter Ausfihrung hergestellt.

Der marmor ist ein Naturprodukt, aus diesem
Grund die Verschiedenheiten mit den Mustern
oder mit anderen Produkten muissen nicht

als ein Defekt betrachtet werden, sondern als
Zeichen von Qualitat.

Fur die tagliche Sauberung schlagen wir vor,
ein feuchtes Tuch, besser aus Baumwolle, und
Naturseife zu verwenden. Es wird abgeraten
aggressiven Produkte wie kalklésende Mittel,
Alkohol, Reinigungsmittel, Schleifmittel oder
Lésungsmittel zu verwenden. Die tagliche
Benutzung beschadigt die wasserabweisende
schutzende Behandlung, dies kann nach
Bedarf wiederholt werden mit Produkte
verkauft auf dem Markt.

Um unsere Produkte zu verbessern, Dedalo
hat das Recht sowohl! die technischen als auch
die desthetischenMerkmale, und die Preise
der Produkte in jedem Moment und ohne
Vornachricht zu andern.

ES

Valido de 23/09/2013.

Todos los lavabos de Dedalo estan realizados
en acabado satinado.

El marmdl es un producto natural, por lo
tanto las diferencias entre las muestras y
tambien entre otros productos no se pueden
considerar imperfecciones sino indice de
calidad.

Para la limpieza normal, se recomienda utilizar
un trapo humedo, preferiblemente de algoddn,
jabon simple y natural. No utilice productos
agresivos tales como descalcificador, alcohol,
detergentes, abrasivos o disolventes. El uso
cada dia desgaste el tratamiento protector
repelente al agua, esto puede repetirse
cuando sea necesario utilizando productos
disponibles en comercio.

Con el fin de mejorar sus productos,

Dedalo reserva el derecho a modificar las
especificaciones, ya sean estéticas o técnicas
vy los precios del producto en cualquier
momento sin previo aviso.

RU

Cpok pencteug ¢ 23/09/2013

Bce pakosuHbl Dedalo cgenaHbl ¢ MaToBOM
OTAENKOWN.

MpaMop - HaTypanbHbIM MPOAYKT, MOETOMY
pasHMLa obHapy>KeHHas Mo OTHOLLEHMIO

K obpasuam Unv Opyrum NpoaykTam He
[OMHKHbBI PACCMaTPUBATLCS Kak HeLOCTaTKK, a
Kak Npu3Hak KayecTBa.

LNs OUNCTKY PEKOMEHOYeTCst MCMOMb30BaTh
BMaXKHYIO TKaHb, XKenaTenbHO X0MOoK, U
06bIKHOBEHHOE HaTypasibHOe MbINo. Mbl He
peKoOMeHOYyeM KCMoNb30BaTb arpeccrBHbIe
MPOAYKTbI, Takme Kak CcnumpT, MotoLe
cpencTBa, abpasnBHble MaTepyranbl UK
pacTBopuUTenu. ExxedHEBHOE MCMNONb30BaHMe
CHalUVBaeT BOAOOTTaNKMBAIOLLYIO 3aLLUTHYIO
06paboTKy, eTa ob6paboTka MOXKET OblTb
MOBTOPEHa NpK HEOOXOAMMOCTI UCMONb3YA
cneumnduueckmne NpoayKTbl AOCTYMHbIE B
KOMMepLMN.

[nsa Toro, 4tobbl YAyYLlaTb CBOU MPOAYKTHI,
Dedalo ocTtasnseT 3a co6om npaBo
VM3MEHATb XapaKTEePUCTUKU, TeEXHNYEeCKe
AN 3CTeTMNYECKME, 1 LIeHbl Ha MPOAYKLMIO
B Ntoboe BpeMsa 1 6e3 NnpeaBapuTenbHoOro
yBEeAOMEHNA.
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